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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2021/...

ze dne 9. ¢ervna 2021,

kterym se zrizuje Nastroj pro sousedstvi a rozvojovou
a mezinarodni spolupraci — Globalni Evropa, méni a zrusSuje
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 466/2014/EU
a zrusSuji narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1601
a narizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 209 a 212 a ¢l. 322 odst. 1

této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

! Ut. vést. C 110, 22.3.2019, s. 163.
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s ohledem na stanovisko Vyboru regioni!,
s ohledem na stanovisko Ugetniho dvora?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 86, 7.3.2019, s. 295.

2 UK. vést. C 45,4.2.2019, s. 1.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 27. biezna 2019 (dosud nezveiejnény v Uiednim
veéstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 26. kvétna 2021 (dosud nezvetejnény
v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ...(dosud nezvefejnény
v Ufednim vé&stniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

G)

(4)

Obecnym cilem Néstroje pro sousedstvi a rozvojovou a mezinarodni spolupraci — Globalni
Evropa (dale jen ,,nastroj*), ktery je pro ucely viceletého financniho ramce programem, by
mélo byt prosazovani a podpora hodnot, zésad a zadkladnich zajmt Unie na celém svéte za

-----

a 21 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU®).

V souladu s ¢lankem 21 Smlouvy o EU ma Unie dbat na soudrznost mezi jednotlivymi
usilovat o dosazeni vysokého stupné spoluprace ve vSech oblastech mezinarodnich vztahii.
Siroka $kala akci podporovanych podle nastroje by méla ptispivat k plnéni cilt

stanovenych v ¢l. 21 odst. 1 a 2 Smlouvy o EU.

Cinnost Unie by méla byt zakotvena v mezinarodnim pravu v oblasti lidskych prav, véetné
Vseobecné deklarace lidskych prav, i v mezindrodnim humanitarnim pravu, ob¢ tato prava

prosazovat a fidit se vSeobecnou platnosti a nedélitelnosti lidskych prav.

V souladu s €l. 8 odst. 1 Smlouvy o EU ma Unie rozvijet se zemémi ve svém sousedstvi
vysadni vztahy s cilem vytvofit prostor prosperity a dobrych sousedskych vztahtl, zaloZzeny
na hodnotéach Unie a vyznacujici se izkymi a mirovymi vztahy spocivajicimi

na spolupraci. Nastroj by mél ptispét k dosahovani uvedené¢ho cile.
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)

(6)

(7)

®)

Primarnim cilem politiky Unie v oblasti rozvojové spoluprace, jak je stanoveno

v ¢lanku 208 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouvy o fungovani EU®),
je snizeni a vyhledové i vymyceni chudoby. Politika Unie v oblasti rozvojové spoluprace
v hospodarské a socialni oblasti a v oblasti zivotniho prostfedi v rozvojovych zemich

s hlavnim cilem vymyceni chudoby, jak stanovi ¢l. 21 odst. 2 pism. d) Smlouvy o EU.

Unie ma zajistit soudrznost politik ve prospéch rozvojové spoluprace, jak vyzaduje ¢lanek
208 Smlouvy o fungovani EU. M¢la by zohlednovat cile rozvojové spoluprace

v politikach, které by mohly mit vliv na rozvojové zemé, coz bude zdsadnim prvkem
strategie pro dosazeni cilii udrzitelného rozvoje stanovenych v Agend¢ pro udrzitelny
rozvoj 2030 (dale jen ,,Agenda 2030%), pfijaté Organizaci spojenych narod (OSN) v zafi
2015. K zajisténi soudrznosti politik ve prospéch udrzitelného rozvoje, jak je zakotveno

v Agend¢ 2030, je tfeba zohlednit dopad vSech politik v této oblasti na vnitrostatni urovni,

v Unii, v jinych zemich i na globalni Grovni.

Nastroj by mél pfispivat k zachovani miru, pfedchazeni konfliktim a posileni mezinarodni

bezpecnosti, jak je stanoveno v €l. 21 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o EU.

Nastroj by mél byt zfizen na obdobi sedmi let s cilem sladit jeho trvani s dobou trvani
viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2021-2027, jak je stanoven v natizeni Rady (EU,

Euratom) 2020/2093".

Natizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi
vicelety finan¢ni rAmec na obdobi 2021-2027 (Ut. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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9) Nastroj by mél stanovit akce na podporu uvedenych ciltt Unie a politik vnéjsi ¢innosti Unie
a vychdazet z akci, jez byly diive podporovany podle natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 230/20141, (EU) ¢. 232/2014%, (EU) ¢&. 233/20143, (EU) ¢&. 234/20144, (EU)
¢.235/2014%, (EU) ¢&. 236/2014% a (EU) 2017/16017, rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady ¢. 466/2014/EU8,

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 230/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym
se zfizuje nastroj piispivajici ke stabilité¢ a miru (Ut. vést. L 77, 15.3.2014, s. 1).

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 232/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym
se zfizuje evropsky nastroj sousedstvi (Ut. vést. L 77, 15.3.2014. s. 27).
3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 233/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym

se zfizuje finanéni nastroj pro rozvojovou spolupraci na obdobi 20142020 (Ut. vést. L 77,
15.3.2014, s. 44).

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 234/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym
se ziizuje néastroj partnerstvi pro spolupraci s tietimi zemémi (Ut. vést. L 77, 15.3.2014,

s. 77).

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 235/2014 ze dne 11. biezna 2014, kterym
se zfizuje finan¢ni nastroj pro demokracii a lidské prava ve svété (Ut. veést. L 77, 15.3.2014,
s. 85).

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2014, kterym se stanovi spole¢na

vvvvvv

L 77,15.3.2014, s. 95).

7 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1601 ze dne 26. zati 2017 o ziizeni
Evropského fondu pro udrzitelny rozvoj (EFSD), zdruky EFSD a zaru¢niho fondu EFSD
(Ut. vést. L 249, 27.9.2017, s. 1).

8 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 466/2014/EU ze dne 16. dubna 2014, kterym
se poskytuje zaruka EU za ptipadné ztraty Evropské investi¢ni banky z finan¢nich operaci
na podporu investi¢nich projekti mimo Unii (Ut. vést. L 135, 8.5.2014, s. 1).
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nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009', (Euratom) ¢. 237/2014% a (EU) 2015/3223,

a vnitini dohody o 11. Evropském rozvojovém fondu (ERF)*.

1 Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 ze dne 25. kvétna 2009, kterym se zfizuje Zarucni
fond pro vn&jsi vztahy (Ut. vést. L 145, 10.6.2009, s. 10).

Natizeni Rady (Euratom) ¢. 237/2014 ze dne 13. prosince 2013, kterym se zfizuje nastroj
pro spolupréci v oblasti jaderné bezpeénosti (Ut. vést. L 77, 15.3.2014, s. 109).

3 Natizeni Rady (EU) 2015/322 ze dne 2. bfezna 2015 o provadéni 11. Evropského
rozvojového fondu (Ut. vést. L 58, 3.3.2015, s. 1).

Vnitini dohoda mezi zastupci vlad ¢lenskych stati Evropské unie zasedajicimi v Radé

o financovani pomoci Evropské unie v rdmci viceletého financniho rdmce na obdobi 2014—
2020 podle dohody o partnerstvi AKT-EU a o ptidéleni finan¢ni pomoci zdmoiskym zemim
a izemim, na které se vztahuje &tvrta ¢ast Smlouvy o fungovani Evropské unie (UF. vést. L
210, 6.8.2013, s. 1).
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(10)

Globalnim kontextem pro ¢innost je usilovani o celosvétovy potadek zalozeny

na pravidlech a hodnotach, jehoz kli¢ovou zdsadou je mnohostrannost a ustiednim aktérem
OSN. Agenda 2030 spolu s Patizskou dohodou pfijatou v ramci Radmcové tmluvy
Organizace spojenych narodi o zménég klimatu! (dale jen ,,Paiizska dohoda*) a akénim
programem z Addis Abeby pro tfeti mezinarodni konferenci o financovani rozvoje (dale
jen ,,akéni program z Addis Abeby*) jsou reakci mezinarodniho spolecenstvi na globalni
vyzvy a trendy tykajici se udrzitelného rozvoje. Vzhledem k tomu, ze zdkladem Agendy
2030 jsou cile udrzitelného rozvoje, je tato agenda transformativnim ramcem pro vymyceni
chudoby a dosazeni udrzitelného rozvoje na celém svété. Mé univerzalni platnost

a poskytuje komplexni spole¢ny ramec pro ¢innost vztahujici se na Unii, jeji ¢lenské staty
a jeji partnery. Agenda se vyvazen€ zameétuje na hospodaisky, socialni a environmentalni
rozm¢r udrzitelného rozvoje a zohlediiuje dilezité vzajemné vazby mezi svymi cili

a ukoly. Cilem Agendy 2030 je nikoho neopomijet a tém nejopomijenéj$im pomoci
nejdiive. Provadéni Agendy 2030 ma byt dikladné koordinovéno s jinymi relevantnimi
mezinarodnimi zavazky Unie. Akce podporované podle tohoto néstroje by se mély fidit
zdsadami a cili stanovenymi v Agend¢€ 2030, Patizské dohodé€ a akénim programu z Addis
Abeby a mély by pfispivat ke splnéni cili udrzitelného rozvoje. Zvlastni pozornost by méla
byt vénovana vzajemnym vazbam mezi cili udrzitelného rozvoje a integrovanymi akcemi,
jez mohou vytvaret vedlejsi ptinosy a plnit ¢etné cile soudrznym zplisobem, aniz by se tak

délo na ukor jinych cilt.

Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(1)

(12)

Provadéni tohoto nastroje by se mélo fidit péti prioritami stanovenymi v globalni strategii
zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky Evropské unie (¢erven 2016) (dale jen ,,globalni
strategie*), kterou Rada potvrdila ve svych zavérech ze dne 17. fijna 2016 a jez predstavuje
vizi a ramec Unie pro jednotnou a odpovédnou vnéjsi angazovanost ve spolupraci s dalSimi
partnery za ucelem prosazovani jejich hodnot a zajmua. Unie by méla posilovat partnerstvi

a podporovat politicky dialog a kolektivni reakci na vyzvy globalniho vyznamu. Jeji
¢innost by méla ve vSech aspektech podporovat zakladni zajmy, zadsady a hodnoty Unie.
Ptitom by Unie m¢la uplatiiovat integrovany ptistup a dodrzovat a podporovat zasady
dodrzovani prisnych socialnich, pracovnich a environmentalnich norem, a to i s ohledem
na zménu klimatu, a dodrzovani pravniho statu a mezinarodniho prava, véetné

humanitarniho prava a mezindrodniho prava v oblasti lidskych prav.

Provadeéni tohoto nastroje by se rovnéz mélo fidit Evropskym konsensem o rozvoji ze dne
8. Cervna 2017 (déle jen ,,konsensus®), ktery poskytuje ramec pro spole¢ny piistup Unie

a jejich clenskych statd k rozvojové spolupraci za ucelem provadéni Agendy 2030

a akéniho programu z Addis Abeby. Ustfednimi prvky politiky v oblasti rozvojové
spoluprace jsou vymyceni chudoby, feSeni diskriminace a nerovnosti, cil nikoho
neopomijet, ochrana zivotniho prostiedi, boj proti zmén¢ klimatu a posilovani odolnosti,

coz by se mélo promitnout 1 do provadéni tohoto nastroje.
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(13) Nastroj by mél zohlednit relevantni politické dokumenty, v€etné jejich budoucich revizi,
jako jsou: Umluva OSN o postaveni uprchlikt, Umluva OSN o odstranéni viech forem
diskriminace Zzen, Umluva OSN o pravech ditéte, akéni program Mezinarodni konference
o populaci a rozvoji, Pekingska akéni platforma, Umluva OSN o pravech osob se
zdravotnim postizenim, koncepce EU na podporu odzbrojeni, demobilizace a opétovného
zaclenéni, komplexni pfistup k provadéni rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1325 (2000)
a €. 1820 (2009) o zenach, miru a bezpecnosti v EU, koncepce pro posileni schopnosti EU
v oblasti mediace a dialogu, zavéry Rady ze dne 20. ¢ervna 2011 o piedchéazeni
konfliktiim, strategicky rdmec EU pro lidska prava a demokracii a ak¢éni plany na ném
zalozené, zaveéry Rady ze dne 14. listopadu 2016 o celounijnim strategickém ramci
na podporu reformy bezpecnostniho sektoru potvrzujici spolecné sdéleni ,,Prvky pro
celounijni strategicky ramec na podporu reformy bezpecnostniho sektoru®, strategie EU
proti nedovolenym palnym zbranim, ru¢nim palnym a lehkym zbranim a stfelivu pro né,
obecné zasady EU tykajici se lidskych prav, jiné relevantni tmluvy OSN a Umluva

o jaderné bezpecnosti Mezindrodni agentury pro atomovou energii.

(14) Cilem nastroje by mélo byt zvysit soudrznost a zajistit t€innost vnéj$i ¢innosti Unie,

vvvvvv
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(15)

(16)

V souladu s globalni strategii, konsensem a Sendajskym radmcem pro snizovani rizika
katastrof 2015-2030, pfijatym dne 18. bfezna 2015, je tfeba uznat nutnost pfechodu

od reakci na krize a zamezenti jejich Sifeni ke strukturalnéjSimu, dlouhodobéjSimu ptistupu,
ktery u€inngji fesi nestabilni situace, ptirodni a clovékem zpiisobené katastrofy a vleklé
krize. Je zapotiebi klast vétsi diiraz na snizovani rizik, jejich pfedchazeni a zmirlovani

a pfipravenost na n¢ a uplatiiovat pfitom kolektivni pfistupy; dalsi Gsili je tieba k posileni
rychlé reakce a trvalé obnovy. Nastroj by proto mél piispet k posileni odolnosti a propojeni
humanitarni pomoci a rozvojové ¢innosti, zejména prostiednictvim akei rychlé reakce a
ptislusnych zemépisnych a tematickych programii a zdrovei zajistit dodrzovani

humanitarnich zasad.

V souladu s mezinarodnimi zavazky Unie v souvislosti s dohodou o Pusanském partnerstvi
pro ucinnou rozvojovou spolupréci, znovu potvrzenymi na foru na vysoké trovni v Nairobi
v roce 2016 a pfipomenutymi v konsensu, by Unie méla v ramci své oficialni rozvojové
pomoci a prosttednictvim vSech jejich forem uplatiiovat zasady Géinnosti rozvoje, zejména
odpovédnost rozvojovych zemi za priority rozvoje, zaméfeni na vysledky, zédsady
transparentnosti a vzajemné odpovédnosti v ramci inkluzivnich rozvojovych partnerstvi,
jakoz 1 sladéni a harmonizaci. V tomto ohledu je dilezité, aby vnitrostatni rozvojové
strategie zahrnovaly rozsahl¢ konzulta¢ni postupy v souladu s Patizskou deklaraci o

ucinnosti pomoci, zejména pokud slouZi jako vychodisko pro programovani.
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(17) Podle cild udrzitelného rozvoje by nastroj mél ptispét k intenzivnéjSimu monitorovani
a podéavani zprav s diirazem na vysledky, véetné vystupti, vysledkt a dopadi

v partnerskych zemich, které jsou piijemci vnéjsi financni pomoci Unie.

(18) Komise by méla zajistit, aby byly zavedeny jasné mechanismy monitorovani a hodnoceni
s cilem zajistit uc¢innou odpovédnost a transparentnost pii plnéni rozpoctu Unie a u€inné
posouzeni pokroku pti dosahovani cild nastroje. Bude-li to mozné a vhodné, mély by byt
definovanych, transparentnich a métitelnych ukazateli pro jednotlivé zemé, které jsou
ptizptsobeny specifikiim a ciliim nastroje a které by se pokud mozno mély zakladat

na ramci partnerské zemé pro vysledky.
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(19)

(20)

Komise by méla pravideln¢ monitorovat akce financované podle nastroje a posuzovat
pokrok pii dosahovani o¢ekavanych vysledki, véetné vystupt a vysledki. Je-1i to mozné,
mély by byt pouzity stavajici rdmce pro vysledky. Ukazatele pouzivané k méfeni pokroku
by mély byt v souladu s cili udrzitelného rozvoje a mély by byt jasné, relevantni a vychazet
ze spolehlivé metodiky. Udaje pro ukazatele by mély byt snadno dostupné a kvalitni.
Hodnoty ukazatelti ke dni 1. ledna 2021 by mé&ly byt pouzity jako zéklad pro posouzeni,

v jaké mife bylo dosazeno cilli néstroje, a budou podkladem pro vyrocni zpravy, jakoz

1 pro pfezkum nastroje v poloviné obdobi a jeho zavérec¢na hodnoceni. Komise by rovnéz
méla vhodnym zplisobem vyuzivat nezavisla externi hodnoceni. V tomto ohledu by
Komise méla v relevantnich ptipadech zajistit vhodné zapojeni Evropského parlamentu,

Rady a dalsich zucastnénych stran, véetné organizaci obcanské spole¢nosti.

Komise by méla zasilat své hodnotici zpravy Evropskému parlamentu, Rad¢ a ¢lenskym

stathm. Hodnoceni mohou byt projedndna na zadost ¢lenskych statti podle tohoto natizeni.
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1)

(22)

(23)

Nastroj by mél ptispét ke spole¢nému cili Unie, jimZ je v ¢asovém ramci Agendy 2030
poskytnout 0,7 % hrubého narodniho dichodu (HND) na oficidlni rozvojovou pomoc,
pricemz se ke splnéni tohoto zavazku podpoii realistické a ovéfitelné akce, jejichz pokrok
by mél byt nepfetrzit€é monitorovan a vykazovan. V tomto ohledu by nejméné 93 %
finan¢nich prostfedkl v rdmci néstroje mélo ptispét k akcim navrzenym tak, aby spliiovaly
kritéria oficidlni rozvojové pomoci stanovena Vyborem pro rozvojovou pomoc Organizace

pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD).

S cilem zajistit, aby zdroje sméfovaly tam, kde je jich nejvice zapottebi, zejména

do nejméné rozvinutych zemi, nestabilnich zemi a zemi zasazenych konfliktem, by mél
nastroj piispivat ke kolektivnimu cili Unie, kterym je dosazen i mezi 0,15 a 0,20 % HND
Unie na oficialni rozvojovou pomoc nejméné rozvinutym zemim v kratkodobém horizontu
a dosdhnout 0,20 % HND na oficialni rozvojovou pomoc v ¢asovém ramci Agendy 2030,
a to podporou realistickych a ovétitelnych aket, jejichz pokrok by mél byt neptetrzité
monitorovan a vykazovan. Jak bylo dohodnuto v konsensu, o¢ekava se, ze akce v ramci
nastroje piisp&ji nejméne 20 % oficialni rozvojové pomoci financované podle tohoto
nafizeni na socialni zaclefiovani a lidsky rozvoj, v€etné zékladnich sociélnich sluzeb, jako
jsou zdravotnictvi, vzdélavani, vyziva, voda, sanitarni a hygienicka zatizeni a socialni

ochrana, zejména pro nejvice marginalizované osoby.

Nastroj by mél podporovat déti a mladez jako klicové hybatele zmény a subjekty
pfispivajici k realizaci Agendy 2030, pfi¢emz zvlastni pozornost by méla byt vénovana

jejich potiebam a posileni jejich postaveni.
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(24)

(25)

(26)

27

Nastroj by mél odrazet potfebu zaméfit se na strategické priority jak z hlediska
zemepisného — evropské sousedstvi a Afrika, jakoz i zemé, které jsou nestabilni a pomoc
nejvice potiebuji, tak z hlediska tematického — bezpecnost, migrace, zména klimatu

a zivotni prostiedi, lidska prava a demokracie.

Nastroj by mél prispét k vytvoreni odolnosti statu a spolecnosti v oblasti globalniho
vetejného zdravi prostfednictvim feSeni globalnich hrozeb pro vetfejné zdravi, posileni
systému zdravotni péce, zajisténi vSeobecné zdravotni péce, predchazeni vzniku
pienosnych nemoci a boje proti nim a pomoci pfi zajisStovani dostupnych 1écivych

ptipravkt a o¢kovacich latek pro vSechny.

Vzhledem ke zvlastni priorite, kterou Unie ptiklada sousedstvi a subsaharské Africe, by
mélo byt planované finanéni kryti vy€lenéné na zemépisné programy téchto regiontii pouze

ZvySovano.

Toto natizeni by mélo podporovat provadéni evropské politiky sousedstvi, jak byla
prezkoumana v roce 2015 a potvrzena Radou v jejich zavérech ze dne 14. prosince 2015,
pii zachovani nalezité zemépisné vyvazenosti, a provadéni ramct regionalni spolupréce,
jako je pfeshranicni spoluprace, nadnarodni a ndmotni spoluprace, jakoZ i vnéjSich aspekti
relevantnich strategii a politik pro makroregiony a ptimotské oblasti ve vychodnim

a jiznim sousedstvi, véetné Severni dimenze a regionélni spoluprace v oblasti Cerného
morte, a integrované politiky Unie pro Arktidu. Tyto iniciativy predstavuji doplikoveé
ramce politiky pro prohlubovani vztaht s partnerskymi zemémi i vztahli mezi nimi

na zaklad¢ zasady vzajemné odpovédnosti, sdilené odpovédnosti a dodrzovani zavazk.
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Cilem evropskeé politiky sousedstvi je prohlubovani demokracie, prosazovani lidskych prav
a dodrzovani zasad pravniho statu, stabilizace sousednich zemi a zvySeni jejich odolnosti,
zejména posilenim politickych, hospodaiskych a socialnich reforem, jako hlavnich
politickych priorit Unie. Evropska politika sousedstvi, kterd byla pfezkoumana v roce

2015, se za ucelem dosazeni svych cilt soustiedi na tyto prioritni oblasti: fadna sprava véci
vetejnych, demokracie, pravni stat a lidska prava, se zvlastnim zaméfenim na dalsi
zapojeni obCanské spolecnosti; socioekonomicky rozvoj, véetné boje proti nezaméestnanosti
mladych lidi, jakoz 1 vzdélavani a udrzitelnost zivotniho prostiedi a zvySena propojenost;
bezpec¢nost; a migrace a mobilita, véetné feseni zdkladnich pfi¢in neopravnéné migrace

a nuceného vysidlovani. Diferenciace a vétsi vzajemna odpovédnost, a to i uplatiiovanim
ptistupu zalozeného na pobidkéch a reagujici na vykonnost v kli¢ovych oblastech, jsou
zékladnimi znaky evropské politiky sousedstvi, ktera uznava riizné irovné angazovanosti

a odrazi zajmy kazdé zemé tykajici se povahy a zaméteni jejiho partnerstvi s Unii. Nastroj
by mél podporovat provadéni dohod o ptidruzeni, partnerstvi a spolupraci, spolecné
dohodnutych programi pfidruZeni a priorit partnerstvi a jinych relevantnich, stavajicich

a budoucich dokumentl spolecné dohodnutych se zemémi v oblasti sousedstvi. Méla by se

zlepsit viditelnost pomoci Unie v oblasti politiky sousedstvi.
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(30)

€2))

Nastroj by mél podporovat provadéni Dohody o partnerstvi mezi africkymi, karibskymi a
tichomotskymi staty na stran¢ jedné a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na
strané druhé! (dale jen ,,dohoda o partnerstvi AKT-EU*), podepsané v Cotonou dne 23.
cervna 2000, ktera vstoupila v platnost dne 1. dubna 2003, a naslednych dohod se zemémi
skupiny africkych, karibskych a tichomotskych stati (AKT) a umoznit Unii a jejim
partnerim ze zemi AKT, aby vytvofily dal$i pevna spojenectvi pro klic¢ové globalni vyzvy.
Nastroj by mél zejména podpoftit pokracovani zavedené spoluprace mezi Unii a Africkou
unii v souladu se spolec¢nou strategii EU-Afrika a vychazet z budouci dohody o partnerstvi
AKT-EU, mimo jiné uplatiiovanim kontinentalniho pfistupu k Africe a vzajemné

prospésného rovnocenného partnerstvi mezi Unii a Afrikou.

Unie by rovnéZ méla usilovat o dalsi rozvoj vztahli a budovani partnerstvi se tietimi
zemémi v Asii a Americe. Zemeépisné programy by mély podporovat Tichomoii a Karibik

orientacni ¢astkou nejméné 500 000 000 EUR a nejméne 800 000 000 EUR.

Nastroj by rovnéz mél ptispét k obchodnim aspektim vnéjSich vztahti Unie, véetné
nalezité péce v ramci dodavatelskych fetézci, s cilem zajistit soudrznost a vzajemnou

podporu mezi obchodni politikou Unie a rozvojovymi cili a akcemi.

Ut. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda o partnerstvi AKT-EU byla pozménéna dohodou
podepsanou v Lucemburku dne 25. ervna 2005 (UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 27) a
dohodou podepsanou v Ouagadougou dne 22. ¢ervna 2010 (Ut. vést. L 287, 4.11.2010, s. 3).
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Unie by méla usilovat o co nejucinnéjsi vyuziti dostupnych zdrojl za ucelem optimalizace

vvvvvv

vvvvvv

zejména Nastroje predvstupni pomoci I, zfizeného nafizenim Evropského parlamentu

a Rady, kterym se zfizuje nastroj ptedvstupni pomoci (NPP III) (dale jen ,,natizeni o NPP
I1I), Nastroje humanitarni pomoci, ziizeného nafizenim Rady (ES) ¢. 1257/96!, pfidruZeni
zamotskych zemi a izemi k Unii, zalozené¢ho rozhodnutim Rady o pfidruzeni zdmotskych
zemi a izemi k Evropské unii véetné vztahi mezi Evropskou unii na jedné strané a
Gronskem a Danskym kréalovstvim na stran€ druhé (déle jen ,,rozhodnuti o pfidruzeni
zamoii véetné Gronska®) Evropského nastroje pro mezindrodni spolupraci v oblasti jaderné

2+ spole¢né zahrani¢ni

bezpecnosti, zfizeného natizenim Rady (Euratom) .../...
a bezpecnostni politiky, v relevantnich piipadech vcetné spole¢né bezpecnostni a obranné
politiky, a Evropského mirového néstroje, ziizeného rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/5093,
ktery je financovan mimo rozpocet Unie, jakoZ i vytvoienim synergii s dalsimi politikami

a programy Unie.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1257/96 ze dne 20. ¢ervna 1996 o humanitarni pomoci

(Ut. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1).

Natizeni Rady (Euratom) .../... ze dne ..., kterym se ztizuje Evropsky nastroj pro
mezinarodni spolupraci v oblasti jaderné bezpecnosti doplitujici Néstroj pro sousedstvi a
rozvojovou a mezindrodni spolupraci — Globalni Evropa na zakladé Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a zrusuje nafizeni (Euratom) ¢. 237/2014
(Uf.vést. L ..., ..., s. ...).

Pro UF. vést.: VloZte prosim do textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu ST 12568/20
[2018/0245 (NLE)] a do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaseni
uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bezna 2021, kterym se zfizuje Evropsky
mirovy néstroj a zrusuje rozhodnuti (SZBP) 2015/528 (Ut. vést. L 102, 24.3.2021, s. 14).
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To v relevantnich pfipadech zahrnuje soudrznost a doplitkovost s makrofinanéni pomoci. S
cilem maximalizovat dopad kombinovanych intervenci za ucelem dosazeni spolecného cile
by nastroj m¢l umoznit kombinovat financovani s jinymi programy Unie, pokud tyto

piispévky nebudou pokryvat stejné naklady.

(33) Vzhledem k tspéchu programu Erasmus+ by nastroj mél Unii umoznit dale posilit jeho
vngj$i rozmér. Orientacni ¢astka 1 800 000 000 EUR ze zemépisnych programii podle
nastroje by méla byt pouzita k financovani ¢innosti v rdmci mezinarodniho rozméru
programu Erasmus+, provadénych v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/817™ a s programovym dokumentem piijatym podle nastroje. Programovani

podle nastroje by mélo plné posilit potencial programu Erasmus+.

(34) Finan¢ni prostfedky Unie z nastroje by mély byt pouZity k financovani akci v ramci
mezinarodniho rozméru programu Kreativni Evropa, zavedeného natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/818%, s cilem pfispét k posileni mezinarodnich kulturnich

vztahtll a uznat Glohu kultury pfi prosazovani evropskych hodnot.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/818 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se

zavadi program Erasmus+: program Unie pro vzdélavani a odbornou ptipravu, pro mladez a

pro sport a zruuje natizeni (EU) ¢. 1288/2013 (Ut. vést. L 189 28.5.2021 s.1).

Pro Uf. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu

PE-CONS 32/21 [2018/0191(COD)] a do pozndmky pod carou ¢islo, datum pftijeti a odkaz

na vyhlageni uvedeného natizeni v Utednim véstniku.

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/818 ze dne 20. kvétna 2021, kterym se
zavadi program Kreativni Evropa (2021-2027) a zru$uje natizeni (EU) ¢&. 1295/2013 (Ut.
vést. L 189 28.5.2021 s. 34).

+ Pro Uf. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu
PE-CONS 31/21 [2018/0190(COD)] a do pozndmky pod Carou cislo, datum pfijeti a odkaz
na vyhlageni uvedeného natizeni v Utednim véstniku.
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(36)

Hlavni pfistup k akcim financovanym v ramci néstroje by se m¢l zakladat na zemépisnych
programech s cilem maximalizovat dopad pomoci Unie a pfiblizit ¢innost Unie
partnerskym zemim a jejich obyvatelim. Tento hlavni pfistup by mél byt v relevantnich
piipadech doplnén o tematické programy a akce rychlé reakce, pficemz by se mél zajistit

soulad a soudrznost vSech programt a akci.

Mistni organy zahrnuji Sirokou Skalu subjektii na niz$i nez celostatni trovni a na riznych
urovnich vlady, vcetné obci, spolecenstvi, okrest, kraju, provincii, regiont a jejich
sdruzeni. V souladu s konsensem by Unie m¢la podporovat uzké konzultace a sdruzeni
mistnich organt, jakoz i jejich uc€ast na pfispivani k udrzitelnému rozvoji a provadéni cila
udrzitelného rozvoje na mistni Grovni, zejména pokud jde o demokracii, pravni stat, lidska
prava a zékladni svobody, socidlni spravedlnost a poskytovatele zdkladnich socialnich
sluzeb. Unie by méla ocenit mnozstvi tloh, které plni mistni organy jakozto ti, kdo
prosazuji izemni pfistup v ramci mistniho rozvoje, véetné postupti decentralizace, ui¢asti

a odpovédnosti. Unie by méla dale posilit svou podporu budovani kapacit mistnich organti
s cilem posilit jejich hlas v procesu udrzitelného rozvoje a pokrocit v politickém, socialnim
a hospodarském dialogu, jakoz i podporovat decentralizovanou spolupraci. Podpora
mistnim orgdnim v ramci zemépisnych programii by méla ¢init pfiblizné alespon

500 000 000 EUR.
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Politiky Unie a ¢lenskych stat v oblasti rozvojové spoluprace by se mély navzajem
dopliovat a posilovat. Unie a jeji ¢lenské staty by mély byt jednotné v rozmanitosti, 1épe
spolupracovat a vyuzivat nejriiznéjSich zkusenosti a pristupti, védomy si svych
komparativnich vyhod. Unie by proto méla podporovat inkluzivnost a spolupraci

s Clenskymi staty s cilem maximalizovat pfidanou hodnotu a zohlednit zkuSenosti

a kapacity, ¢imz se posili sdilen¢ zajmy, hodnoty a spolecné cile. V tomto ohledu by Unie
a jeji Clenské staty mély rovnéz usilovat o prosazovani vzajemného sdileni osvédcenych
postupt, znalosti a budovani kapacit. V ptipadech forem financovani z prostedkti Unie,
do nichz jsou zapojeny organy vetejné spravy ¢lenskych statl, jako jsou partnerstvi, by

s Clenskymi staty méla byt projednéna zjednodusena provadéci a smluvni ustanoveni a tato
ustanoveni by méla byt uplatiiovéna v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU, Euratom) 2018/1046! (dale jen ,,finan¢ni nafizeni*).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne

18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni
nafizeni (EU) €. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) €. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013,
(EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti
&. 541/2014/EU a zruduje nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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(39)

(40)

V souladu s konsensem by Unie a jeji ¢lenské staty mély zintenzivnit spolecné
programovani s cilem zvysit kolektivni dopad tim, ze spoji své zdroje a kapacity. Spolecné
programovani je tieba podporovat a posilovat, sou¢asné vsak musi ztstat dobrovolné,
flexibilni, inkluzivni a uzptisobené podminkdm dané zem¢ a mélo by umoziiovat nahrazeni
programovych dokumentti Unie a ¢lenskych stati spoleénymi programovymi dokumenty
Unie. Spole¢né programovani by se mé¢lo zakladat na angazovanosti, zapojeni

a odpovédnosti partnerskych zemi. Ve vSech vhodnych piipadech by se Unie a jeji ¢lenské
staty mély snazit podporovat partnerské zemeé prostiednictvim spolecného provadéni.
Spole¢né provadeéni by mélo byt inkluzivni a oteviené v§em partneriim Unie, ktefi souhlasi
se spole¢nou vizi a mohou k ni pfispét, véetné agentur Clenskych statd a jejich instituci pro
financovani rozvoje, mistnich organti, soukromého sektoru, obanské spolecnosti

a akademické obce.

Kritéria pouzivana k uréovani potieb partnerii pti planovani by méla byt v souladu se

zasadami transparentnosti stanovenymi v tomto nafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze dodrzovéani demokratickych zasad, lidskych prav a pravniho statu ma
zasadni vyznam pro fadné finan¢ni fizeni a u¢inné financovani z prostfedkii Unie, jak je
uvedeno ve finan¢nim natizeni, mohla by byt pomoc v ptipad¢ zhorSeni stavu demokracie,

lidskych prav nebo pravniho statu ve tfetich zemich pozastavena.
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Unie je odhodléna usnadiiovat cile spoluprace v oblasti jaderné bezpecnosti uvedené

v nafizeni (Euratom) .../...*. Proto by mé&ly byt zohlednény vysledky partnerskych zemi,
pokud jde o pInéni povinnosti a zavazku tykajicich se jaderné bezpecnosti, a je tfeba se
jimi zabyvat pii pravidelném politickém dialogu s t€émito zemémi. Pokud néktera
partnerska zemé trvale nedodrzuje zakladni normy v oblasti jaderné bezpec¢nosti

a ustanoveni pfislusnych mezinarodnich timluv, méla by Unie pfijmout vhodné opatieni.

Podle nastroje by se Unie méla zabyvat otazkami lidskych prav a demokratizace na vsech
urovnich. Zatimco demokracie a lidské prava vcetné genderové rovnosti a posilovani
postaveni zen by mély byt zohlediiovany a zacleiiovany po celou dobu provadéni néstroje,
pomoc Unie v ramci tematického programu pro lidské prava a demokracii a tematického
programu pro organizace obCanské spolecnosti by méla mit specifickou dopliiujici

a dodate¢nou ulohu, ktera vyplyva z jeji globalni povahy a z nezéavislosti akci na souhlasu
vlad a organt vetejné moci dotéenych tietich zemi. Tato loha by méla umoznit spolupraci
a partnerstvi s obCanskou spolec¢nosti, zejména v oblasti citlivych otazek lidskych prav

a demokracie. Unie by méla flexibiln€ vénovat zvlastni pozornost zemim a naléhavym
situacim, ve kterych jsou lidskd prava a zakladni svobody nejvice ohrozeny a jejichz

nedodrzovani je obzvlasté vyrazné a systematické.

+

Pro Uk. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu ST 12568/20
[2018/0245 (NLE)].
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Volebni pozorovatelské mise EU by mély pfispivat ke zvySeni transparentnosti a diivéry ve
volebni procesy a prinaset informovana hodnoceni voleb a doporuceni pro dalsi zlepSeni,

a to v souvislosti se spolupraci a politickym dialogem Unie s partnerskymi zemémi.

Na financovani volebnich pozorovatelskych misi EU by méla byt vénovana orientacni
Castka neptesahujici 25 % prostiedkii ptivodné ptidélenych na tematicky program pro

lidska prava a demokracii.

Provadéni nastroje by se meélo fidit zdsadami genderové rovnosti, posilovani postaveni Zen
a divek a predchéazeni nasili pAchaného na zenach a domacimu nasili a boje proti nému

a mélo by usilovat o ochranu a prosazovani prav zen v souladu s akénimi plany EU pro
genderovou rovnost a s prislusnymi zavéry Rady a mezinarodnimi imluvami, vcetné
z&vért Rady o miru a bezpecnosti Zen ze dne 10. prosince 2018. Posileni genderové
rovnosti a posileni postaveni Zen v ramci vnéjsi ¢innosti Unie a zvySeni usili o dosazeni
minimalnich vykonnostnich standardd stanovenych v akénich planech Unie pro
genderovou rovnost mélo vést k ptistupu zohlediujicimu genderovou rovnost

a k transformac¢nimu piistupu v rdmci veSkeré vnéjsi ¢innosti Unie a mezinarodni
spoluprace. Alespon 85 % novych akci provadénych podle tohoto néstroje by mélo mit
jako hlavni nebo vyznamny cil genderovou rovnost, jak je vymezeno ukazatelem
genderové rovnosti Vyboru pro rozvojovou pomoc OECD. Alesponi 5 % téchto akci by
m¢élo mit jako jeden z hlavnich cilii genderovou rovnost a prava zen a divek a upeviiovani

jejich postaveni.
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Nastroj uznava, ze demograficky rist a demografické zmény mohou mit vyznamny dopad
na prinosy rozvoje a hospodatsky pokrok. S cilem zajistit, aby byly souc¢asné a budouci
generace schopny dosdhnout svého plného potencidlu udrzitelnym zptisobem, by mél
nastroj podpofit Usili partnerti o integrovany ptistup, ktery minimalizuje problémy
souvisejici s ristem poctu obyvatel a maximalizuje pfinosy demografické dividendy pfti
respektovani prava kazdé zeme rozhodovat o své demografické politice a pti dodrzovani,

ochran¢ a naplnovani lidskych prav, jakoz 1 genderové rovnosti.

Organizace obc¢anské spole¢nosti zahrnuji celou fadu aktérii s mnozstvim tilloh a mandatt,
mezi n€z patii vSechny nestatni, neziskové nezavislé a nenasilné struktury, jejichz
prostfednictvim se lidé organizuji, aby napliiovali spole¢né cile a idedly, at’ jiz politické,
kulturni, ndbozenské, environmentalni, socidlni nebo hospodaiské. Plisobi na mistni,
celostatni, regiondlni a mezinarodni Girovni a zahrnuji formalni a neformalni organizace ve
méstech i na venkovée. Unie ocefiuje rozmanitost a specifika organizaci obCanské
spole¢nosti a spolupracuje s odpovédnymi a transparentnimi organizacemi ob¢anské
spole¢nosti, které sdileji svlyj zavazek k udrzitelnému rozvoji a zadkladnim hodnotam miru,

svobody, rovnych préav a lidské diistojnosti.
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Nastroj by mél poskytovat unijni podporu organizacim obc¢anské spolec¢nosti za ucelem
prosazovani hodnot, z4jmu a cilid Unie. Organizace obCanské spolecnosti by mély byt
fadné konzultovany a mély by mit v¢asny ptistup k relevantnim informacim, které¢ jim
umozni odpovidajicim zplisobem se zapojit a hrat smysluplnou tlohu pfii ptiprave,
provadéni a souvisejicim monitorovani programii. Podle néstroje by méla byt podporovana
uloha organizaci podporujicich demokracii, svobodné volby, obcanskou spolecnost, lidska
prava a pravni stat na celém svété, jako je Evropska nadace pro demokracii, jakoz

1 obCanské volebni pozorovatelské organizace a jejich evropské i jiné regionalni a globalni

platformy.

Nastroj by mél podporovat Gicast organizaci ob¢anské spolecnosti na udrzitelném rozvoji
a provadeéni cilt Organizace spojenych narodl pro udrZzitelny rozvoj, mimo jiné v oblasti
demokracie, pravniho statu, lidskych prav a zakladnich svobod, socidlni spravedlnosti

a zékladnich socialnich sluzeb.

Toto nafizeni stanovi pro néstroj finanéni kryti, které ma v roénim rozpoctovém procesu
pro Evropsky parlament a Radu pfedstavovat hlavni referencni ¢astku ve smyslu bodu 18
interinstituciondlni dohody ze dne 16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem,
Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoc¢tové kazni, spolupraci v rozpoctovych
zélezitostech a fddném finan¢nim fizeni, jakoZ 1 o novych vlastnich zdrojich, v€etné planu

zavadéni novych vlastnich zdroja!.

Ut. vést. C 433 1, 22.12.2020, s. 28.
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S ohledem na vyznam boje proti zméné klimatu v souladu se zavazkem Unie provadét
Patizskou dohodu a dosahnout cilit OSN pro udrzitelny rozvoj, by mél nastroj prispét

k zohlednovani oblasti klimatu v politikdch Unie a k dosahovani obecného cile, kterym je
vynakléadat 30 % vydajl z rozpoctu Unie na podporu cilii v oblasti klimatu. Ocekéva se, ze
30 % celkového finan¢niho kryti bude vynalozeno na akce podle nastroje, které prispéji

k dosazeni cili v oblasti klimatu. PtisluSné akce budou identifikovany béhem provadéni
nastroje a celkovy prispévek na zakladé nastroje by mél byt soucasti prislusnych
monitorovani, hodnoceni a pfezkumti. S cilem pfispét k zastaveni a zvraceni bytku
biologické rozmanitosti by néstroj mél pfispivat k dosazeni celkové ambice, aby na cile

v oblasti biologické rozmanitosti bylo v roce 2024 poskytovano 7,5 % a v roce 2026

a vroce 2027 10 % ro¢nich vydaji v ramci viceletého finan¢niho ramce, pficemz se
zohledni, kde se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti ptekryvaji.
Akce Unie v této oblasti by mély podporovat dodrzovani Patizské dohody, Umluvy OSN
o biologické rozmanitosti, Ramcové imluvy OSN o zméné klimatu a Umluvy OSN o boji
proti desertifikaci a nemély by pfispivat ke zhorSovani stavu Zivotniho prostfedi ani by
nemély Zivotni prostfedi ¢i klima poskozovat. Financni prosttedky ptidélené v rameci
nastroje by mély byt zejména soudrzné s dlouhodobym teplotnim cilem udrzet nartst
pramérné globalni teploty vyrazné pod trovni 2 °C oproti hodnotam pied prumyslovou
revoluci a nadale usilovat o to, aby tento nariist neptesahl 1,5 °C. Mély by byt rovnéz

v souladu s cilem zvysit schopnost pfizpiisobit se neptiznivym dopadim zmény klimatu

a podporovat odolnost vii¢i zméné klimatu. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana
akcim, které¢ vytvareji vedlejsi piinosy a plni vice cilt, v€etn€ cili v oblasti klimatu,

biologické rozmanitosti a Zivotniho prostiedi.
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Unie by méla podporovat konstruktivni zapojeni do mobility a vSech aspektli migrace

s cilem zajistit, aby migrace probihala bezpe¢nym a dobie regulovanym zpisobem. Je
nezbytné dale posilit spolupraci v oblasti migrace s partnerskymi zemémi, soucasné
respektovat pravomoci Clenskych stath a vyuzit vyhod fizené, bezpecné, legalni

a zodpovédné migrace a fadné a ucinné fesit neopravnénou migraci a nucené vysidlovani.
Takova spoluprace by méla prispét k zajisténi pristupu k mezindrodni ochrang, feseni
zékladnich pfi¢in neopravnéné migrace a nucen¢ho vysidlovani, posileni spravy hranic

a k usili v pfedchazeni neopravnéné migraci a nucenému vysidlovani, boji proti
obchodovani s lidmi a ptrevadécstvi a ptipadné k ¢innostem v oblasti distojného

a udrzitelného navraceni, zpétného piebirani a opétovného zaclenéni, a to na zaklade¢
vzajemné odpovédnosti a plného dodrzovani humanitarnich zdvazkt a zdvazki v oblasti
lidskych prav podle mezinarodniho i unijniho prava, zapojenim diaspor a podporou
legalnich cest pro migraci. U¢inna spoluprace tietich zemi s Unii v této oblasti by tedy
m¢éla byt nedilnou soucasti nastroje. Zvyseni soudrznosti mezi migraéni politikou,
politikami rozvojové spolupréace a dal$imi vnéj§imi politikami je dilezité k zajiSténi toho,
aby vngj$i pomoc Unie pomahala partnerskym zemim fidit migraci efektivnéji s cilem
doséhnout udrzitelného rozvoje. Nastroj by mél ptispivat ke koordinovanému,
komplexnimu a strukturovanému pfistupu k migraci, maximalizovat synergie a uplatiovat

potfebné aktivacni prvky.

PE-CONS 41/21 27

CS



(51) Nastroj by mél Unii umoznit ve spolupréci s ¢lenskymi staty reagovat komplexné
na vyzvy, potieby a ptilezitosti tykajici se migrace a nuceného vysidlovani v souladu
s migracni politikou Unie a dopliiovat ji. S cilem piispét k tomuto cili, a aniz jsou dotCeny
nepiedvidané okolnosti, by mélo byt v ramci cilli nastroje vyc€lenéno ptiblizné 10 % jeho
finan¢niho kryti zvlast’ na akce podporujici spravu a fizeni migrace a nucené¢ho
vysidlovéani. Kromé toho by tento cil mé¢l rovnéz zahrnovat akce k feseni zakladnich pfi¢in
neopravnéné migrace a nucen¢ho vysidlovani, pokud se pfimo zamétuji na specifické
vyzvy souvisejici s migraci a nucenym vysidlovanim. Akce souvisejici s migraci podle
nastroje, podle potfeby zahrnuté do zemépisnych a tematickych programti a akcei rychlé
reakce, by mély vychézet ze zkuSenosti ziskanych pfi provadéni Evropského programu pro
migraci a viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2014-2020, s cilem budovat komplexni
partnerstvi. Podpora Unie by méla zohlednit pfinosy z hlediska rozvoje legalni migrace.
Akce souvisejici s migraci podle nastroje by mély prispét k u¢innému provadéni dohod
Unie a k dialoglim o migraci se tfetimi zemémi tim, ze podpofi spolupraci zaloZzenou
na flexibilnim a iniciativnim pfistupu a podpofenou koordinacnim mechanismem podle
nastroje. Tento koordina¢ni mechanismus by mél umoznit fesit stavajici a nove se
objevujici vyzvy v oblasti migrace v ramci nastroje za pouziti vSech vhodnych slozek
prostfednictvim flexibilniho financovani, pfi€emz by mél respektovat financni kryti
a spoléhat se na flexibilni provadéni. Tyto akce by mély byt provadény pii plném
dodrZovani mezinarodniho prava, véetné mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav
a uprchlického prava, a pravomoci Unie a jednotlivych stati. Komise by méla vypracovat
a pouzivat spolehlivy a transparentni systém sledovani téchto vydaji a podavani zprav

o nich.

PE-CONS 41/21 28

CS



(52)

(53)

(54)

(55)

Nastroj by mél zohlednovat digitalni feSeni a informacni a komunikaéni technologie jako
vyznamné faktory umoznujici udrzitelny rozvoj a inkluzivni rst a mélo by piispét k dalsi

podpote digitalizace.

Akce pfijaté podle néstroje ve vztahu k boji proti terorismu a organizované trestné ¢innosti,
kybernetické bezpecnosti a boji proti kyberkriminalité a budovani kapacit vojenskych
aktéri na podporu rozvoje a bezpe¢nosti v zajmu rozvoje by mély usilovat o zajisténi
piimych pfinosti pro obyvatelstvo v oblasti lidské bezpecnosti, obsahovat relevantni
osveédcené postupy pro zajisténi udrzitelnosti a odpovédnosti ve sttednédobém

a dlouhodobém vyhledu, véetné u¢inného demokratického dohledu, a mély by prosazovat

pravni stat, transparentnost a zavedené zasady mezinarodniho prava.

V Agendé 2030 je vyzdvizen vyznam prosazovani mirumilovnych a inkluzivnich
spole¢nosti jako cil udrzitelného rozvoje €. 16 1 jako prostiedek k dosazeni jinych vysledki
rozvojové politiky. Cil udrzitelného rozvoje €. 16.a vyslovné pozaduje, aby byly posileny
relevantni vnitrostatni instituce, mimo jiné prostfednictvim mezinarodni spoluprace, pro
budovani kapacit na v§ech trovnich, zejména v rozvojovych zemich, s cilem pfedchéazet

nasili a bojovat proti terorismu a trestné ¢innosti.

Na zasedani na vysoké trovni dne 19. tnora 2016 Vybor pro rozvojovou pomoc OECD

v komunik¢ aktualizoval smérnice pro podavani zprav o oficidlni rozvojové pomoci

v oblasti miru a bezpe¢nosti. Financovani akci provadénych podle néstroje se povazuje
za oficidlni rozvojovou pomoc, pokud splituje kritéria stanovena v uvedenych smeérnicich
pro podavani zprav ¢i v jakychkoli ndslednych smérnicich pro podavani zprav, na kterych

se Vybor pro rozvojovou pomoc mize dohodnout.

PE-CONS 41/21 29

CS



(56) Budovani kapacit na podporu rozvoje a bezpecnosti v zajmu rozvoje by mélo byt
vyuzivéano pouze ve vyjimeénych ptipadech, kdy cile nastroje neni mozné splnit vyuzitim

nevojenskych aktért.

(57) Nastroj by mél vychazet ze zkuSenosti a ponauceni ziskanych z akci zamétenych
na budovani kapacit pro rozvoj a bezpecnost v zajmu rozvoje, zejména z prislusnych
konzultaci a hodnoceni provedenych v rdmci natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2306'. V této souvislosti by Komise méla rovn&z zohlednit piipadna spole¢na

hodnoceni s ¢lenskymi staty.

(58) Unie by méla pti vSech akcich a programech podle néstroje rovnéz prosazovat pristup

citlivy genderov¢ i z hlediska konflikta.

(59) Na toto nafizeni se pouziji horizontalni finan¢ni pravidla ptijata Evropskym parlamentem
a Radou na zékladé¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena
ve finan¢nim nafizeni a upravuji zejména postup tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctu
prostfednictvim grantl, cen, zadavani verejnych zakazek, neptimého plnéni, nepiimého
fizeni, finan¢nich néstroju, rozpoctovych zaruk, finanéni pomoci a ndhrad vyplacenych
externim odbornikim, jakoZz i kontroly odpové&dnosti G¢astnikli finan¢nich operaci.
Pravidla pfijatd na zékladé€ clanku 322 Smlouvy u fungovani EU rovnéZ zahrnuji obecny

rezim podminénosti na ochranu rozpoc¢tu Unie.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2017/2306 ze dne 12. prosince 2017,
kterym se meni nafizeni (EU) ¢. 230/2014, kterym se zfizuje nastroj pfispivajici ke stabilité
a miru (Ut. vést. L 335, 15.12.2017, s. 6).
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Druhy financovani a zpsoby provadéni podle tohoto nafizeni by mély byt voleny

na zékladé toho, jak jsou schopny dosdhnout specifickych cili akci a prinést vysledky,
piicemz se piihlizi zejména k ndkladim na kontroly, administrativni zatézi a ocekavanému
riziku nesouladu. Pfi této volbé by mélo byt zvazeno pouziti jednorazovych ¢astek,
jednotkovych ndkladl a pauséalnich sazeb, jakoz i financovani, které neni spojeno s naklady

na prislu$nou operaci, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 pism. a) finan¢niho naftizeni.

V souladu s ¢l. 193 odst. 2 finan¢niho nafizeni 1ze grant ud€lit na jiz zahajenou akci

v ptipad¢, ze zadatel mize prokazat, Ze akce musela byt zahdjena jesté pied podpisem
grantové dohody. Néklady vzniklé pfed podanim zadosti o grant jsou vSak zptsobilé pouze
v fadné odiivodnénych mimoradnych pripadech. S cilem zabranit jakémukoli preruseni
podpory Unie, které by mohlo poSkodit zajmy Unie, by mélo byt mozné v rozhodnuti o
financovani stanovit, po omezenou dobu na zacatku viceleté¢ho finan¢niho rdmce na obdobi
2021-2027 a pouze v fadné odiivodnénych ptipadech, ze zpisobilé jsou i ¢innosti

uskutecnéné a naklady vzniklé od 1. ledna 2021, avSak pfed podanim zadosti o grant.
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Novy Evropsky fond pro udrzitelny rozvoj plus (déle jen ,,EFSD+*) vychazejici

z Evropského fondu pro udrzitelny rozvoj (EFSD), zfizeného natizenim (EU) 2017/1601,
by mél tvofit integrovany financni bali¢ek, ktery poskytuje financ¢ni kapacitu ve formé
grantl, technické pomoci, finan¢nich nastroji, rozpoctovych zaruk a operaci kombinovani
zdroji po celém svété. EFDS+, doplnény o Gsili o zlepSeni investi¢niho klimatu partnert,
by se mél stat soucasti planu vné&jSich investic a spojovat operace kombinovani zdroja
spojena s uveérovymi operacemi diive provadénymi podle vnéjsiho uvérového mandatu
Evropské investi¢ni banky (EIB). Pfidélovani finan¢nich prostedki, které maji byt pouzity
na operace EFSD+, by mélo vychazet z prislusnych programovych dokumenti, zejména

z priorit v nich stanovenych, a mélo by zohlednovat mimo jiné konkrétni situaci a potteby
kazdé partnerské zemé nebo regionu a relativni védhu ptid€lovani finanénich prostredkli
podle zemépisné oblasti stanovenou v tomto nafizeni. Programovani by mélo vést

ke vhodné rovnovaze mezi operacemi kombinovani zdroju a operacemi rozpoctovych
zaruk v ramci EFSD+, jakoZ 1 jiné formy financovani z prostfedkd Unie stanovené v tomto
nafizeni. EFSD+ by mél byt vyuZivéan prostiednictvim oteviené struktury pro investice
zalozené na spolupraci, aby se zajistilo optimalni vyuziti odvétvovych a zemépisnych
odbornych znalosti zplisobilych protistran a maximalizoval se jeho dopad na rozvo;.
EFSD+ by mél sestavat z regionalnich investi¢nich platforem v regionalnich oblastech,

na n¢Z se vztahuje toto nafizeni, a tam, kde je to vhodné, i nafizeni o NPP III.
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S cilem zajistit, aby fizeni rizik EFSD+ bylo nezévislé, nestranné, inkluzivni

a transparentni, by méla byt zfizena technicka skupina pro posuzovani rizik, oteviena
odbornikim z EIB, dalSich zpiisobilych protistran a zainteresovanych ¢lenskych stati,
organizovana a vedena Komisi. Komise by méla zajistit v€asné, transparentni a inkluzivni
sdileni informaci a analyz se v§emi ¢lenskymi staty nalezité zohlednujici otazky
divérnosti. Komise by méla po konzultaci se skupinou pro posuzovani technickych rizik
vybranymi zptsobilymi protistranami, v¢etné EIB, a mé¢la by dotéenym strategickym

radam predlozit klicové prvky téchto dohod.
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Evropska investi¢ni banka by s ohledem na svou ulohu vyplyvajici ze smluv a na své
zkuSenosti béhem poslednich desetileti pii podpofe politik Unie méla zlistat pfirozenym
by mély posilit svou spolupraci a koordinaci po celou dobu poskytovani zaruky pro vnéjsi
¢innost v ramci EFSD+, a to i b€hem programovani a v terénu. EIB by méla byt povérena
provadénim specializovaného investi¢niho okna zahrnujiciho komplexni kryti rizik pro
operace se statnimi a nekomercnimi protistranami na niz$i nez statni urovni, které by mélo
byt vylucné, s vyjimkou operaci, u nichz se EIB rozhodne je neuskute¢nit nebo je
uskutecnit nemuze. Podle potieby by méla byt zavedena dalsi, nevyluc¢na specializovana
investi¢ni okna, aby EIB mohla poskytovat komplexni kryti rizik pro operace

s komer¢nimi protistranami na niz$i neZ statni urovni, a operace na podporu ptimych
zahrani¢nich investic, obchodu a internacionalizace ekonomik partnerskych zemi, mimo
jiné prostiednictvim ptichozich ptimych zahrani¢nich investic, jakoz i dalSich tematickych
priorit Unie na podporu cilii néstroje a v souladu s cili pro udrzitelny rozvoj, mimo jiné
véetné evropskych rozvojovych finan¢nich instituci a subjekti soukromého sektoru Unie.
Zaruka EU by méla poskytovat pouze kryti politickych rizik pro operace soukromého
sektoru, coz by mélo byt v souladu s operacemi vyvoznich vérovych agentur ¢lenskych

statu.
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Tato investi¢ni okna, kterd by méla pfedstavovat specializované mandaty pozadované EIB
k psobeni mimo Unii, by méla uplatiiovat stejnd pravidla a podminky jako kterékoli jiné
investi¢ni okno v ramci EFSD+, v¢etn¢ pravidel spravy a fizeni, a s vyjimkou vylu¢ného
investi¢niho okna by méla byt stanovena v souladu s postupem pro zpiisobilost a vybér
nafizenim. Celkova orientacni ¢astka pro tato tfi investi¢ni okna vyhrazend EIB by m¢la
&init 26 725 000 000 EUR. Castky pro kazdé investi¢ni okno by mély byt zdiivodnény

a potvrzeny jakozto vysledek programovani na zacatku viceletého finan¢niho ramce

a béhem prezkumil programovani. Cile, priority a ¢astky pro kazdé investi¢ni okno a jejich
provadéni by mély zajistit plny politicky soulad s prioritami Unie a byt v souladu s timto
nafizenim a pfislusnymi viceletymi orientacnimi programy, vcetné jeho zemépisnych

a tematickych priorit. Metodika posuzovani rizik a odménovani v ramci EFSD+ by se méla
diisledné uplatiovat na vSechna investicni okna, véetné téch, kterd jsou vyhrazena EIB, s
cilem zajistit rovné podminky. Investi¢ni okna provadéna EIB by méla byt schopna pokryt
nejvice zapotiebi, a v souladu se zeméEpisnymi prioritami ndstroje a ptipadné natizeni

o NPP III. Zaruky EFSD+ pro operace EIB s komer¢nimi protistranami na nizsi nez statni
urovni a operace soukromého sektoru by mély byt poskytovany za podobnych podminek

jako zaruky poskytnuté jinym zptsobilym protistranam.

PE-CONS 41/21 35

CS



M¢lo by byt mozné, aby zaruky EFSD+ na operace se statnimi protistranami a

s nekomer¢nimi protistranami na nizs§i nez statni Grovni, jakoz i pro operace s protistranami
komer¢nich operaci na niz$i nez statni urovni, které nevytvareji podstatné ptijmy,
poskytované EIB nebo jinymi zpiisobilymi protistranami, byly nevydéle¢né, aby pomohly
snizit ndklady na financovani investic vetejného sektoru uskute¢niovanych partnerskymi
zemémi. V souladu s cili a obecnymi zdsadami nastroje, piislusSnymi orienta¢nimi
programovymi dokumenty a tam, kde je to relevantni, s natizenim o NPP III by Komise

vvvvvv

vyhrazena EIB.

PE-CONS 41/21 36

CS



(64)

Cilem EFSD+ by méla byt podpora investic jako prostfedku, ktery ptispéje k dosazeni cilt
pro udrzitelny rozvoj prostfednictvim podpory udrzitelného a inkluzivniho hospodéiského,
environmentalniho a socialniho rozvoje, pfechodu k udrzitelné ekonomice s piidanou
hodnotou a stabilnimu investi¢nimu prostiedi, podpory socioekonomické

a environmentalni odolnosti v partnerskych zemich se zvlastnim zamétenim na vymyceni
chudoby, a pfispéni ke snizeni socioekonomickych nerovnosti, udrzitelnému

a inkluzivnimu rastu, boji proti zmén¢ klimatu v souladu s PafiZskou dohodou,
prizptisobovani se zmén¢ klimatu a jejimu zmiriovani, environmentalni ochran¢ a fizeni,
vytvareni diistojnych pracovnich mist vychazejicich ze zakladnich pracovnich norem
Mezinarodni organizace prace, ekonomickym piilezitostem, dovednostem a podnikani,
socioekonomickym odvétvim, véetné socialnich podnikii a druzstev, mikropodnik, a
malych a stfednich podnik, udrzitelné propojenosti, podpote zranitelnych skupin,
respektovani lidskych prav, genderové rovnosti a posileni postaveni Zen a mladych lidi

a feSeni specifickych socioekonomickych zakladnich pfic¢in neoprdvnéné migrace

a nuceného vysidlovani obyvatelstva, v souladu s pfisluSnymi orienta¢nimi programovymi

dokumenty.
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Cerpani EFSD+ by mélo byt v souladu s cili, obecnymi zisadami a ramcem politiky
nastroje a tam, kde je to relevantni, natizeni o NPP III, zejména s pfislusSnymi mezinarodné
dohodnutymi pokyny, zasadami a umluvami tykajicimi se investic, v€etn¢ zasad OSN pro
odpovédné investovani, obecnych zasad OSN v oblasti podnikani a lidskych prav, pokyna
OECD pro nadnarodni spolecnosti, zasad Organizace OSN pro vyzivu a zeméd¢lstvi
tykajicich se odpovédného investovani do zemédélskych a potravinovych systémi, umluv
Mezindrodni organizace prace, mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav a zdsadami
ucinnosti rozvoje, jak byly stanoveny v Pusanském partnerstvi pro u€innou rozvojovou
spolupraci a opétovné potvrzeny na foru na vysoké urovni v Nairobi v roce 2016, a to
vcetné vlastni odpovédnosti, sladéni, diirazu na vysledky, transparentnosti a vzajemné
odpovédnosti, jakoZ i s cilem uvolilovani podminek poskytovani pomoci. Zvlastni
pozornost by méla byt vénovéana zemim, které byly oznaceny jako nestabilni zem¢ nebo
zem¢ zasazené konfliktem, nejméné rozvinuté zeme, malé ostrovni rozvojové staty,

vnitrozemské rozvojové zemé a siln€ zadluzené chudé zemé.

PE-CONS 41/21 38

CS



(65)

EFSD+ by mél maximalizovat adicionalitu financovani, fesit selhani trhu a neptiznivé
investi¢ni situace, podporovat mistni vefejné subjekty v jejich rozvoji a autonomnim
financovani jejich investic, zajiStovat inovativni produkty a umoznit pfiliv financnich
prostiedkl ze soukromého sektoru. Adicionalita by méla byt uplatiiovana v souladu s cili
a zédsadami nastroje a s dalSimi relevantnimi politikami Unie. Zapojeni soukromého
sektoru, véetné mikropodnikl a malych a stiednich podnikdl, do spoluprace Unie

s partnerskymi zemémi prostiednictvim EFSD+ by mélo mit méfitelny a dodate¢ny dopad
na rozvoj, aniz by doslo k naruseni mistniho trhu a nekalé soutézi s mistnimi
hospodaiskymi subjekty. M¢lo by byt ndkladové efektivni, transparentni a zalozené

na vzajemné odpovédnosti a na sdileni rizik a nédkladt. EFSD+ by mél fungovat jako
jednotné kontaktni misto pro pfijiméni ndvrhl na financovéni od financ¢nich instituct

a vefejnych nebo soukromych investort a poskytovani Sirokého spektra finan¢ni podpory
pro zpusobilé investice. Pakovy efekt EFSD+ by m¢l byt hodnocen méfenim mobilizace
dodatecnych finan¢nich prostiedki pro udrzitelny rozvoj vyuzitim finanéni podpory
EFSD+. Pakovy efekt by se mé&l méfit v souladu s definici stanovenou v €l. 2 bodé 38
finan¢niho nafizeni a mezinarodnimi pravidly a postupy pro méfeni objemu prostredki ze
soukromého sektoru mobilizovanych oficialnimi intervencemi za ucelem financovani
rozvoje, jako jsou metodiky Vyboru pro rozvojovou pomoc OECD. Evropsky parlament
nebo Rada by mély byt schopny vyzvat zptisobilé protistrany a obanskou spolecnost

k tomu, aby si vyménovaly nazory na finan¢ni a investicni operace podle tohoto nafizeni.
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vvvvvv

podporovat operace EFSD+ kryté rozpoctovymi zarukami, makrofinanéni pomoc a Gvéry
poskytované tfetim zemim na zakladé rozhodnuti Rady 77/270/Euratom!. Tyto operace by
mély byt podporovany z prosttedktl podle nastroje, jakoz i z prostredkti podle nafizeni

o NPP III a nafizeni (Euratom) 2021/...*, jeZ by se mély vztahovat rovnéz na tvorbu rezerv
a zavazky vyplyvajici z uveéri v rdmci makrofinanéni pomoci a avéra tietim zemim
uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (Euratom) 2021/...*. Pti financovani operaci EFSD+ by
mély byt upfednostnény operace, které maximalizuji adicionalitu a dopad na rozvoj, véetné
téch, které maji velky dopad na vytvateni distojnych pracovnich mist, jejichz pomér
nakladi a pfinosii zvySuje udrzitelnost investic a které zajist'uji udrzitelnost a dlouhodoby
doprovazeny dikladnym ptedbéznym hodnocenim environmentalnich, finan¢nich

a socialnich aspektl v souladu s pozadavky na zlepSovani pravni upravy.

Rozhodnuti Rady 77/270/Euratom ze dne 29. bfezna 1977, kterym se Komise zmocnuje
k tomu, aby za Euratom sjednévala pujcky za ucelem ptispéni na financovani jadernych
elektraren (UF. vést. L 88, 6.4.1977, s. 9).

Pro Uk. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni uvedeného v dokumentu ST 12568/20
[2018/0245(NLE)].
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Rozpoctové zaruky a finan¢ni nastroje by mély byt v souladu s politikou Unie tykajici se
jurisdikci nespolupracujicich v daiiové oblasti a jeji aktualizaci, jak je stanoveno

v ptislusnych pravnich aktech Unie a v zavérech Rady, zejména v zdvérech Rady ze dne 8.
listopadu 2016 a v jejich ptiloze, jakoz i se zasadami stanovenymi ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/849'. Pouziji se viechna relevantni ustanoveni finanéniho
nafizeni, zejména ustanoveni o nepfimém fizeni obsazend v hlavé VI finan¢niho nafizeni.

Poskytovani zakladnich vetejnych sluzeb by mélo ztstat odpovédnosti vliady.

S cilem umoznit flexibilitu, zvysit pfitazlivost pro soukromy sektor a maximalizovat dopad
investic by se méla s ohledem na zpiisobilé protistrany stanovit odchylka od pravidel pro
zpusoby plnéni rozpoctu Unie stanovenych ve financ¢nim natizeni. Témito zpasobilymi
protistranami by rovnéz mohly byt subjekty, které nejsou poveteny uskuteciiovanim
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, nebo soukromopravni subjekty v partnerské

zemi.

o Evropském hospodarském prostoru? mély mit moznost poskytovat ptispévky v hotovosti
nebo ve formé& zaruky. Piispévky ve formé zaruky by nemély prekroc€it 50 % castky
operaci zaru¢enych Unii. Neméla by se vytvaret rezerva na financni zadvazky vyplyvajici

z této zaruky a likviditni polstar by mél byt zajiStovan spoleCnym rezervnim fondem

ziizenym ¢lankem 212 finan¢niho nafizeni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o
zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).

UE vést. L 1,3.1.1994, s. 3.
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-----

a rychlé ptizplisobeni ménicim se potiebam partnerti Unie a globalnim vyzvam v oblasti
lidskych prav, demokracie a fadné spravy veci vetejnych, bezpecnosti a stability, zmény
klimatu a zivotniho prostfedi a oceanti a vyzvam souvisejicim s migraci, nucenym
vysidlenim a s jejich zdkladnimi pficinami. Sladéni zasady predvidatelnosti s nutnosti
rychle reagovat na nové potieby ve svém dlsledku znamena ptizpisobeni finan¢niho
provadéni programi. Aby se zvysila schopnost Unie reagovat na nepiedvidané potieby, a
na zakladé Gspésnych zkusenosti Evropského rozvojového fondu, méla by urcita ¢astka
zustat nepiidélena jako rezerva pro nove se objevujici vyzvy a priority. Ta by méla byt

uvolnéna v souladu s postupy stanovenymi v tomto nafizeni.

Rezerva pro nove se objevujici vyzvy a priority by méla zarucit tyto dodate¢né zdroje:
200 000 000 EUR na tematicky program pro lidska prava a demokracii, 200 000 000 EUR
na tematicky program pro organizace obcanské spolecnosti a 600 000 000 EUR

na tematicky program pro globalni vyzvy.

Komise by méla podrobné informovat Evropsky parlament a méla by pln€ zohlednit jeho
pfipominky k povaze, cilim a planovanym finan¢nim ¢astkam, nez mobilizuje prosttedky

Z rezZervy pro nove se objevujici vyzvy a priority.
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(72) Pti dodrzeni zésady, Ze rozpocet Unie se sestavuje rocn¢, by mélo toto nafizeni zachovat
moznost uplatiiovani flexibility, kterou jiz umoznuje finan¢ni natizeni u jinych politik,
totiz prenosy a opctovné pridéleni finan¢nich prostiedki, aby se zajistilo G¢inné vyuziti

prostiedkli Unie jak pro ob¢any EU, tak pro partnerské zeme¢, a maximalizovaly se tak

vvvvvv

(73) K budovani kapacit vojenskych subjektt v tietich zemich by se mélo pfistupovat v ramci
politiky Unie v oblasti rozvojové spoluprace, pokud sleduje v prvni fad¢ cile v oblasti
rozvoje, a v ramci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, pokud sleduje v prvni fad¢
cile v oblasti miru a bezpecnosti v souladu s ¢lankem 40 Smlouvy o EU. Toto nafizeni
respektuje uplatiiovani postupii a rozsah pravomoci organt v ramci politiky Unie v oblasti

rozvojoveé spoluprace a spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky Unie.
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Akce podle nastroje, které zahrnuji poskytovani nebo financovani zatizeni, sluzeb nebo
technologii by mély byt v souladu s pfislusnymi unijnimi, vnitrostdtnimi a mezinarodnimi
ustanovenimi, zejména s pravidly stanovenymi ve spolecném postoji Rady
2008/944/SZBP!, s omezujicimi opatienimi Unie, jakoZ i s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2021/...2*. Posouzenimi rizik provedenymi Komisi podle néstroje
neni doteno posuzovani zadosti o vyvozni licence ¢lenskymi staty. Kazdy ¢lensky stat by
mél posoudit jemu podané zadosti o vyvozni licence, vCetné zadosti o prevody mezi
vladami tykajici se zbozi uvedeného na Spole¢ném vojenském seznamu EU, a to ptipad
od ptipadu na zaklad¢ kritérii stanovenych ve spole¢ném postoji 944/2008/SZBP. V
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1253 by tyto akce nemély
financovat poskytovani jakéhokoli typu vybaveni, které mize byt pouzito k muceni nebo

jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni nebo trestani.

Spolecny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spole¢na
pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych technologii a vojenského materialu (Ut. vést. L
335, 13.12.2008, s. 99).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se zavadi rezim
Unie pro kontrolu vyvozu, zprosttedkovani, technické pomoci, tranzitu a ptepravy zbozi
dvojiho uziti (UF. vést. L ...),

Pro Ut. vést.: prosim vloZte v textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 54/20
(2016/0295 (COD)) a v poznamce pod carou ¢islo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaseni
uvedeného natizeni v Ufednim véstniku.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/125 ze dne 16. ledna 2019 o
obchodovani s nékterym zbozim, které¢ by mohlo byt pouzito pro trest smrti, muceni nebo
jiné kruté, nelidské &i ponizujici zachazeni nebo trestani (Ut. vést. L 30, 31.1.2019, s. 1).

PE-CONS 41/21 44

CS



(75)

(76)

Rozhodnuti o pfidruzeni zamoii véetné Gronska stanovi financni kryti pro pridruzeni
zamotskych zemi a izemi k Unii. Toto finan¢ni kryti je hlavnim zdrojem financovani pro
zémotské zemée a izemi. Podle rozhodnuti o pfidruzeni zamoii véetné Gronska by osoby

a subjekty usazené v zdmotskych zemich a izemich mély byt zpusobilé pro financovani
podle uvedeného rozhodnuti s vyhradou pravidel a cilti a ptipadnych ujednani pouzitelnych
na Clensky stat, s nimz jsou dand zdmoiska zem¢ nebo izemi spojeny. Kromé toho by méla
byt podporovana spoluprace v oblastech spole¢ného zajmu mezi partnerskymi zemémi

a zamotskymi zemémi a uzemimi, jakoz i nejvzdalenéjSimi regiony Unie podle ¢lanku 349

Smlouvy o fungovani EU.

S cilem posilit odpovédnost partnerskych zemi za jejich rozvojové procesy a udrzitelnost
vngj$i pomoci by méla Unie v relevantnich ptipadech uptednostiiovat vyuzivani instituci,
kapacit a odbornych poznatki, systému a postupl partnerskych zemi u vSech aspekti
projektového cyklu spoluprace a soucasné zajistit plné zapojeni mistnich organ vetrejné
spravy a obcanské spolecnosti. Unie by potencidlnim pfijemciim finan¢nich prostredkt
Unie méla zpftistupnit informace a Skoleni ve véci podavani zadosti o financovani

z prostiedkl Unie.
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(77) Komunikace podporuje demokratickou diskusi, posiluje institucionalni kontrolu a dohled
nad financovanim z prostfedkd Unie a pfispiva k posileni divéryhodnosti Unie. Unie
a ptijemci finan¢nich prostfedk Unie by méli zvysit viditelnost ¢innosti Unie
a odpovidajicim zptisobem informovat o piidané hodnoté podpory Unie. V tomto ohledu
by v souladu s finan¢nim nafizenim mély dohody uzaviené s ptijemci finan¢nich
prostfedkti Unie obsahovat povinnosti zajist'ujici nalezitou viditelnost a Komise by méla

odpovidajicim zplisobem a vcas jednat, pokud tyto povinnosti nejsou splnény.

(78) Roc¢ni nebo viceleté akéni plany a opatfeni uvedené v tomto nafizeni by mély predstavovat
pracovni programy podle finan¢niho nafizeni. Ro¢ni nebo viceleté akéni plany by mély

sestavat ze souboru opatieni seskupenych do jednoho dokumentu.
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V souladu s finan¢nim nafizenim, nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952, (Euratom, ES)
¢.2185/963 a (EU) 2017/19394 maji byt finanéni zdjmy Unie chranény prostiednictvim
pifimétenych opatieni, véetné opatfeni tykajicich se prevence, odhalovani, napravy

a vysetfovani nesrovnalosti véetné podvodi, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych financ¢nich prostredki a ptipadného ukladéani
spravnich sankci. Zejména ma Evropsky ttad pro boj proti podvodim (OLAF) v souladu
s nafizenimi (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét
spravni vySetfovani, v€etné kontrol a inspekci na miste, s cilem zjistit, zda nedoslo

k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jedndni poSkozujicimu nebo ohrozujicimu
finanéni zajmy Unie. V souladu s natizenim (EU) 2017/1939 ma Utad evropského
vetejného Zalobce pravomoc vysetiovat a stihat trestné ¢iny poskozujici nebo ohrozujici
finan¢ni z4jmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2017/13715.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym tufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmi Evropskych spole¢enstvi (Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajma Evropskych
spoledenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
Ut. vést. L 283,31.10.2017, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. €ervence 2017 o boji
vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim nebo ohrozujicim finan¢ni
zajmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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V souladu s finan¢nim nafizenim maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym jsou
poskytovany finanéni prostiedky Unie, plné spolupracovat na ochrané finan¢nich z4jmt
Unie, udélit Komisi, OLAFu, U¢etnimu dvoru a v piipadé ¢lenskych stati t¢astnicich se
posilené spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939 Uiadu evropského vetejného Zalobce
nezbytna prava a potiebny pfistup a zajistit, aby rovnocenna prava udé¢lily i tfeti osoby
podilejici se na vynakladani finan¢nich prostiedki Unie. Z tohoto diivodu by dohody se
tretimi zemémi a uzemimi 1 mezindrodnimi organizacemi a jakékoli smlouvy nebo dohody
vyplyvajici z provadéni nastroje mély obsahovat ustanoveni, kterd vyslovné zmociuji
Komisi, Ugetni dviir a OLAF k provadéni téchto auditil, kontrol a inspekci na misté

v souladu s jejich pravomocemi a zajist'uji, aby tieti osoby podilejici se na vynakladani

finan¢nich prostfedkd Unie udélily rovnocenna prava.

(80) Nastroj by mél pfispivat k mezindrodnimu boji proti daniovym podvodiim, daiilovym
uniktim, podvodim, korupci a prani penéz.
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Za ucelem doplnéni nebo zmény jinych nez podstatnych prvki tohoto natizeni by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o zménu Castky pro opatieni na budovani kapacit vojenskych
aktéri na podporu rozvoje a bezpe¢nosti v zajmu rozvoje, maximalni ¢astky pro zaruku pro
¢innost, oblasti spoluprace a intervence uvedenych v ptilohach I, Il a IV, prioritnich
oblasti operaci EFSD+ uvedenych v ptiloze V, ukazatelti uvedenych v ptiloze VI, jakoz

1 ohledné doplnéni tohoto natizeni o specifické cile a prioritni oblasti spoluprace odvozené
z oblasti spoluprace pro geografické programy podle ptilohy II, véetné stanoveni priorit
podle podregionii, tematické cile a orientacni finan¢ni pfidély pro vybrané podregiony,

a doplnéni tohoto nafizeni o ustanoveni tykajici se zavedeni rdmce pro monitorovani

a hodnoceni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i s ptisluSnymi zucastnénymi stranami, napiiklad s obcanskou
spole¢nosti a odborniky, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisi!. Pro zajisténi rovné ucasti na vypracovavani aktd v prenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z Clenskych stath a jejich odbornici maji automaticky ptistup na zasedani skupin odbornikti

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni piislusnych ustanoveni tohoto
nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt

vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Podle bodt 22 a 23 interinstitucionalni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisti by mél byt néstroj hodnocen na zakladé informaci
shromazdénych v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani a zaroven by me¢l
zamezit nadmérné regulaci a administrativni zatézi, zejména pro Clenské staty. Tyto
pozadavky by mély zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zaklad pro hodnoceni toho, jaké

ma nastroj ucinky v praxi.

Odkazy na néstroje pro vn&j$i pomoc Unie v ¢lanku 9 rozhodnuti Rady 2010/427/EU?,
které jsou timto nafizenim nahrazeny, by se mély povazovat za odkazy na toto natizeni.

Komise by méla zajistit, aby bylo toto natizeni provadéno v souladu s ulohou Evropské

vvvvvv

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Rozhodnuti Rady 2010/427/EU ze dne 26. Cervence 2010 o organizaci a fungovani

vvvvvv
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Akce a opatfeni stanovené v tomto nafizeni by v relevantnich ptipadech mély dopliovat
opatfeni pfijatd Unii pii plnéni cild spole¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky v rdmci
hlavy V kapitoly 2 Smlouvy o EU a opatieni piijatd v ramci uvedeném v paté casti

hlavé IV Smlouvy o fungovani EU, byt s nimi v souladu a respektovat je.

Jelikoz cilt tohoto nafizeni nemlize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale 1ze jich
1épe dosahnout na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném clanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co je nezbytné

pro dosazeni téchto cila.

Rozhodnuti ¢. 466/2014/EU by mélo byt zménéno a zruseno a natizeni (EU) 2017/1601
a (ES, Euratom) ¢. 480/2009 by méla byt zruSena.

Za uCelem zajisténi nepretrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky
a umoznéni provadéni od zacatku viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2021-2027 by
m¢élo toto nafizeni vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouzit se zpétnou

pusobnosti od 1. ledna 2021,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Predmet

Timto nafizenim se zavadi Nastroj pro sousedstvi a rozvojovou a mezindrodni spolupraci —

Globalni Evropa (déle jen ,,nastroj*), vcetn¢ Evropského fondu pro udrzitelny rozvoj plus (déle jen

vvvvvv

Stanovi se jim cile nastroje, rozpocet na obdobi od 2021 do 2027, formy financovani z prostiedku

Unie a pravidla pro poskytovani tohoto financovani.

Clanek 2

Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,orientacnim programem pro zemi* orientacni program vztahujici se na jednu zemi;
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2)

3)

4)

5)

,orientacni programem pro vice zemi* orienta¢ni program vztahujici se na vice nez jednu

zemi,

,regionalnim orientaCnim programem* orientacni program pro vice zemi, ktery se vztahuje

na vice nez jednu tieti zemi ze stejné zemepisné oblasti uvedené v ¢l. 4 odst. 2;

,hadregiondlnim orientaénim programem* orientacni program pro vice zemi, ktery se
vztahuje na vice nez jednu tfeti zemi z riiznych zemépisnych oblasti uvedenych v ¢l. 4

odst. 2;

»preshrani¢ni spolupraci® spoluprace mezi jednim nebo vice clenskymi staty a jednou tieti
zemi ¢i vice tfetimi zemémi a uzemimi podél vnéjSich pozemnich a namotnich hranic
Unie; to zahrnuje rovnéz nadnarodni spolupraci na vétSich nadnarodnich tizemich nebo

v oblastech pfiléhajicich k t¢émuz mofi, jakoZ i meziregionalni spolupraci, jak je stanoveno
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile
Evropska tizemni spoluprace (Interreg) podporovaného z Evropského fondu pro regionalni

rozvoj a nastroju financovani vné&jsi ¢innosti (dale jen ,,nafizeni o Interregu*);
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6)

7)

8)

,»pravnim subjektem* fyzicka osoba nebo pravnicka osoba zalozené a uznana jako takova
podle unijniho, vnitrostatniho nebo mezinarodniho prava, kterd ma pravni subjektivitu
a zpusobilost jednat vlastnim jménem, vykonavat prava a mit povinnosti, nebo subjekt bez

pravni subjektivity, jak je uvedeno v ¢l. 197 odst. 2 pism. c¢) finan¢niho natizeni;

,organizacemi ob¢anské spolecnosti celd fada aktérti s mnozstvim tloh a mandatd, které
se mohou v pribéhu ¢asu a v riznych institucich a zemich lisit, coz zahrnuje vSechny
nestatni, neziskové nezavislé a nendsilné subjekty, jejichz prostiednictvim se obané
organizuji, aby naplnovali spolecné cile a idealy, vCetné politickych, kulturnich,
nabozenskych, environmentalnich, socidlnich nebo hospodatskych, jez ptisobi na mistni,
celostatni, regionalni nebo mezinarodni urovni a jez zahrnuji formalni a neformalni

organizace ve méstech i na venkove;

»mistnim organem* vefejnopravni instituce s pravni subjektivitou, kterd je soucasti slozky
statni struktury, pod trovni ustfedni vlady, jako jsou vesnice, obce, okresy, provincie, kraje
¢i regiony, a kterd je odpovédna obaniim a obvykle slozena z organu projednavajiciho a
rozhodujiciho politické otazky, jako je rada nebo shromazdéni, a vykonného orgéanu, jako
je starosta nebo jiny vykonny ufednik, pfimo ¢i nepfimo volenych nebo vybranych

na mistni drovni;
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9)

10)

»investicnim oknem* cilova oblast pro podporu prostfednictvim zaruky pro vnéjsi ¢innost

v ramci EFSD+ investi¢nim portfoliim v konkrétnich regionech, zemich nebo odvétvich;

»adicionalitou* zasada zaloZena na Cl. 209 odst. 2 finan¢niho natizeni, podle niz

v souvislosti s timto nafizenim a natizenim o NPP III ptispiva podpora prostiednictvim
zaruky pro vnéjsi ¢innost v ramci EFSD+ k udrzitelnému rozvoji prostiednictvim operaci,
které by bez této zaruky nemohly byt provedeny nebo které dosahuji pozitivnich vysledki
nad rdmec toho, ¢eho by mohlo byt dosazeno bez této zaruky. Zasadou adicionality se
rovnéZz rozumi, ze operace podporované prostiednictvim zaruky pro vnéjsi ¢innost prilakaji
financovani ze soukromého sektoru a fesi selhani trhu nebo neptiznivé investicni situace,
jakoz i zlepSovani kvality, udrzitelnosti, dopadu nebo rozsahu investic. Tato zdsada rovnéz
zajist'uje, aby operace v ramci zaruky pro vnéjsi ¢innost nenahrazovaly podporu ¢lenského
statu, soukromé financovani ¢i jiné unijni ¢i mezinarodni financni intervence a nevedy

k vytlaceni jinych vefejnych ¢i soukromych investic, ledaze by to bylo nalezité
odtivodnéno v souladu s cili a zdsadami nastroje. Projekty podporované prostiednictvim
zaruky pro vnéjsi ¢innost maji zpravidla vyssi rizikovy profil ve srovnéni s portfoliem
investic, které maji podporu zptsobilych partnerskych stran v rdmci jejich bézné investicni

politiky bez zapojeni zaruky pro vnéjsi ¢innost;
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11) ,operacemi se statnimi protistranami a nekomer¢nimi protistranami na niz$i nez statni
urovni‘ operace, kdy je protistranou bud’ pfimo stat, anebo verejnopravni subjekt plné
kryty vyslovnou zarukou statu, protoze nema pravni zptsobilost nebo finan¢ni autonomii

¢1 moznost vyuzivat nezbytného pfimého financovani;

12) ,operacemi s komerénimi protistranami na nizs$i nez statni irovni* operace, kdy je
protistranou vefejny subjekt, ktery neni kryty vyslovnou zarukou statu a ktery je financné

schopen si na vlastni riziko pij¢it a ma pravni zpisobilost tak ucinit;

13) »prispévatelem’ mezindrodni finan¢ni instituce, Clensky stat nebo veiejnopravni instituce
¢lenského statu, vefejny organ nebo jiny vetejny ¢i soukromy subjekt ptispivajici

do spole¢ného rezervniho fondu;

14) »partnerskou zemi‘ zemé nebo tizemi, které¢ mohou Cerpat podporu Unie v rdmci néstroje

podle ¢lanku 4.

Odkazuje-li se v tomto nafizeni na lidska prava, ma se pro ucely tohoto nafizeni za to, ze zahrnuji

i zakladni svobody.
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Clanek 3

Cile nastroje
1. Obecnymi cili nastroje jsou:

a)  prosazovat a podporovat hodnoty, zasady a zdkladni z4jmy Unie na celém svété
za ucelem plnéni cilti a zdsad vné&jsi ¢innosti Unie stanovenych v ¢l. 3 odst. 5
a ¢lancich 8 a 21 Smlouvy o EU, a tim pfispivat k omezeni a z dlouhodobého
hlediska k vymyceni chudoby, konsolidaci, podpofe a prosazovani demokracie,
pravniho statu a dodrzovani lidskych prav, udrzitelného rozvoje a boje proti zméné
klimatu a feSeni neopravnéné migrace a nuceného vysidlovani, véetn¢ jejich

prvotnich pficin;

b)  pfispivat k podpofe mnohostrannosti a napliiovani mezinarodnich zavazk a cili,
k nimz se Unie zavazala, zejména cili udrzitelného rozvoje, Agendy 2030 a cili

Patizské dohody;

c)  prosazovat silngj$i partnerstvi se tfetimi zemémi véetné evropské politiky sousedstvi
na zakladé spole¢nych zajmil a odpovédnosti s cilem podpofit stabilizaci, fadnou

spravu véci vetejnych a budovani odolnosti.
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2. Specifické cile tohoto nastroje jsou:

a)  podporovat a posilovat dialog a spolupréci se tietimi zemémi a regiony v sousedstvi,

v subsaharské Africe, Asii a Tichomoii a v Americe a Karibiku;

b)  rozvijet zvlastni posilena partnerstvi a posilenou politickou spolupraci se zemémi
evropské politiky sousedstvi, zalozené na spolupraci, miru a stabilité a sdilenych
zéavazcich tykajicich se vSeobecné platnych hodnot demokracie, pravniho statu
a dodrzovani lidskych prav a zamétené na hlubokou a udrzitelnou demokracii

a postupnou socialné-ekonomickou integraci, jakoz 1 mezilidské kontakty;
c) na celosvétoveé urovni:

i)  chranit, podporovat a prosazovat demokracii, pravni stat, véetn¢ mechanismu

odpovédnosti, a lidska prava, véetné genderové rovnosti a ochrany obranct

vvvvvv

il)  podporovat organizace obcanské spolecnosti;
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iil) podporovat stabilitu a mir a pfedchazet konfliktim, a tim pfispivat k ochrané

civilniho obyvatelstva, a

iv)  zabyvat se dalSimi globalnimi vyzvami, jako jsou zména klimatu, ochrana

biologické rozmanitosti a zivotniho prosttedi, jakoz i migrace a mobilita;
d)  rychle reagovat na:

1) krizové situace, nestabilitu a konflikty, v€etné téch, jez mohou vyplyvat

z migracnich tokl a nuceného vysidlovani a hybridnich hrozeb;

i1)  vyzvy v oblasti odolnosti, v€etné piirodnich a ¢lovékem zplisobenych

katastrof, a propojeni humanitarni pomoci a rozvojové ¢innosti a
iil) potieby a priority zahrani¢ni politiky Unie.

3. Dosahovani cilli uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se méti pomoci ptislusnych

ukazateldi uvedenych v ¢lanku 41.

4. Nejméné 93 % vydaji v ramci néstroje musi spliiovat kritéria pro oficialni rozvojovou
pomoc stanovend Vyborem OECD pro rozvojovou pomoc, a tim ptispiva ke kolektivnim
zavazkiim oficidlni rozvojové pomoci, véetné nejméné rozvinutym zemim. Zohledni se

specificnost vydaji souvisejicich s partnerskymi zemémi a tzemimi uvedenymi v ptiloze I.
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Clanek 4

Oblast pusobnosti a struktura
1. Financovéani z prostfedkil Unie podle nastroje se provadi prostfednictvim:
a)  zemepisnych programu;
b) tematickych programi;
c)  akcirychlé reakce.
2. Zemeépisné programy zahrnuji spolupréci s jednou a vice zemémi v téchto oblastech:
a)  sousedstvi;
b)  subsaharska Afrika;
c)  Asie a Tichomoii;
d)  Amerika a Karibik.

Zemépisné programy se mohou vztahovat na vSechny treti zem¢ kromé kandidatt
a potencialnich kandidatd, jak jsou definovani v natizeni o NPP III, a zdmotskych zemi

a uzemi.
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Mohou byt rovnéz ziizeny zemépisné programy kontinentdlni nebo nadregionalni
pusobnosti, zejména panafricky program, ktery by zahrnoval africké zemé podle prvniho
pododstavce pism. a) a b), a program, ktery by zahrnoval africké, karibské a tichomotské

zemé¢ podle prvniho pododstavce pism. b), ¢) a d).

Zemepisné programy v oblasti sousedstvi se mohou vztahovat na jakoukoli zemi ¢i tzemi

uvedené v priloze 1.

Za ucelem dosazeni cilti nastroje se zemépisné programy zakladaji na oblastech spoluprace

stanovenych v piiloze II.

Tematické programy zahrnuji akce spojené s plnénim cilti udrzitelného rozvoje na globalni

urovni v téchto oblastech:

a)  lidska prava a demokracie;

b)  organizace obCanské spolecnosti;

c)  mir, stabilita a pfedchazeni konflikttim;
d) globalni vyzvy.

Tematické programy se mohou vztahovat na v§echny tieti zemé i na zamotské zemé

a uzemi.
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Za ucelem dosazeni cilii nastroje se tematické programy zakladaji na intervencnich

oblastech stanovenych v pfiloze III.
4. Akce rychlé reakce umoziuji v€asnou akei s cilem:

a)  prispét k miru, stabilit¢ a predchdzeni konfliktim v naléhavych situacich,
za vznikajicich krizi, v krizovych situacich a v situacich po krizi, véetné téch, jez

mohou zpisobit migracni toky a nucené vysidleni;

b)  pftispét k posileni odolnosti statd, spolecnosti, komunit a jednotlivcil a k propojeni

humanitarni pomoci a rozvojové ¢innosti a pfipadné budovani miru;
c) fesit potieby a priority zahrani¢ni politiky Unie.

Akce rychlé reakce se mohou vztahovat na v§echny tfeti zemé¢ i na zamotské zemé

a uzemi.

Za ucelem dosaZeni cili nastroje se akce rychlé reakce zakladaji na intervencnich

oblastech stanovenych v pftiloze IV.

5. Akce podle nastroje se provadéji predevsim prostfednictvim zemépisnych programi.
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Akce provadéné prostiednictvim tematickych programt jsou doplitkové k akcim
financovanym v ramci zemépisnych programti a podporuji globélni a nadregionalni
iniciativy zaméfené na dosazeni mezinarodné dohodnutych cilli, zejména cilii udrzitelného
rozvoje a Parizské dohody, jakoz 1 na ochranu globalnich vefejnych statkti nebo feseni
globalnich vyzev. Prostfednictvim tematickych programii 1ze akce provadét rovnéz

v piipadé¢, ze:

a)  neexistuje zadny zemepisny program;

b)  zemépisny program byl pozastaven;

c) neexistuje dohoda o akci s dotéenou partnerskou zemi; nebo
d)  akci nelze nalezité fesit zemeépisnymi programy.

Akce rychlé reakce doplituji zeméepisné a tematické programy. Musi byt koncipovany
a provadény tak, aby v relevantnich pfipadech umoznovaly kontinuitu zemépisnych nebo

tematickych programd.

Komisi je v souladu s ¢lankem 44 svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci,

kterymi se méni ptilohy II, IIT a IV.
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7. Komisi je v souladu s ¢lankem 44 svéfena pravomoc piijmout do 31. prosince 2021 akt

v pfenesené pravomoci , kterym se toto nafizeni dopliiuje o ustanoveni urcujici:

a)  specifické cile a prioritni oblasti spoluprace odvozené z oblasti spoluprace pro
zemépisné programy uvedenych v ptiloze I, v€etné stanoveni priorit, pro tyto
regiony a podregiony: jizni sousedstvi, vychodni sousedstvi, zdpadni Afrika,
vychodni a stfedni Afrika, jizni Afrika a Indicky oceédn, Blizky vychod, Stfedni Asie,

jizni Asie, severni a jihovychodni Asie, Tichomoti, Amerika a Karibik;
b)  orienta¢ni tematické cile pro zemépisny pilif a

c) orientacni finan¢ni ptid€ly pro zapadni Afriku, vychodni a stfedni Afriku, jizni

Afriku a podregiony Indického oceédnu.

Akt v pfenesené pravomoci uvedeny v prvnim pododstavci tohoto odstavce bude

piezkouman pii hodnoceni v polovin€ obdobi uvedeném v ¢l. 42 odst. 2.
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Clanek 5

Soulad, soudrznost, synergie a doplikovost

Pti provadéni nastroje se zajisti soulad, soudrznost, synergie a dopliikovost se vSemi
a s dalSimi relevantnimi politikami a programy Unie, jakoZ i soudrznost politik ve

prospéch rozvoje.

Za timto ucelem Unie zohlediiuje dopad vSech vnitinich a vnéjsich politik na udrzitelny
rozvoj a usiluje o prosazovani vétsi synergie a doplikovosti, zejména pokud jde

o obchodni politiku, hospodatskou spolupraci a dal$i odvétvovou spolupraci.

V ramci nastroje nejsou financovany akce spadajici do oblasti plisobnosti natizeni (ES)

¢. 1257/96.

Ve vhodnych ptipadech 1ze na akce, které obdrzely ptispévek podle tohoto nastroje, rovnéz
ziskat ptispévek z jiného programu Unie, pokud prispévky nepokryvaji stejné naklady.
Naéstroj rovnéz muze pfispet na opatieni zavedena v ramci jinych programt Unie, pokud
tyto prispévky nepokryvaji stejné naklady. Na takovy piispévek na akci se pouZiji pravidla
piislusného programu Unie. Kumulativni financovani nesmi piekrocit celkové zplisobilé
naklady opatieni a podporu z jednotlivych programt Unie Ize vypocitat na pomeérném

zéklad¢ v souladu s dokumenty, v nichZ jsou stanoveny podminky podpory.
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Clanek 6

Rozpocet

1. Financ¢ni kryti pro provadéni nastroje na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 ¢ini

79 462 000 000 EUR v béznych cenach.
2. Finan¢ni kryti uvedené v odstavci 1 se sklada z:
a) 60388 000 000 EUR na zem&pisné programy:

— pro sousedstvi: nejméné 19 323 000 000 EUR,

pro subsaharskou Afriku: nejméné 29 181 000 000 EUR,

pro Asii a Tichomoti: 8 489 000 000 EUR,
—  pro Ameriku a Karibik: 3 395 000 000 EUR;
b) 6358 000 000 EUR na tematické programy:
— pro lidska prava a demokracii: 1 362 000 000 EUR,

—  pro organizace obCanské spolecnosti: 1 362 000 000 EUR,
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—  pro mir, stabilitu a pfedchdzeni konfliktim: 908 000 000 EUR,
— pro globalni vyzvy: 2 726 000 000 EUR;
c) 3182000000 EUR na akce rychlé reakce.

3. Rezerva pro nove se objevujici vyzvy a priority ve vysi 9 534 000 000 EUR zvysuje ¢astky

uvedené v odst. 2 pism. a), b) a c¢) tohoto ¢lanku v souladu s ¢lankem 17.

4. Finanéni kryti uvedené v odst. 2 pism. a) odpovida nejméné 75 % finan¢niho kryti

uvedeného v odstavcei 1.

5. Akce podle ¢lanku 9 jsou financovany az do vyse 270 000 000 EUR. Komisi je v souladu
s ¢lankem 44 svéfena pravomoc prijimat akty v pfenesené pravomoci, kterymi se uvedena

¢astka meéni.
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Clanek 7
Ramec politiky

Zasttesujici ramec politiky pro provadéni nastroje tvoii dohody o pridruzeni, dohody o partnerstvi

a spolupraci, vicestranné dohody, jichz je Unie stranou, a jiné¢ dohody, které zakladaji pravné
zavazny vztah mezi Unii a partnerskymi zemémi, jakoZz i zavéry Evropské rady, zavéry Rady,
prohlaseni z vrcholnych schiizek nebo zavéry ze setkani s partnerskymi zemémi na urovni hlav statt
nebo predsedil vlad ¢i ministrti, usneseni Evropského parlamentu, sdéleni Komise a spolecna
sdéleni Komise a vysokého ptedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (dale jen

,,vysoky predstavitel).

Clanek 8

Obecné zasady

1. Unie usiluje o prosazovani, rozvoj a konsolidaci zdsad demokracie, fadné spravy véci
vetejnych, pravniho statu, dodrzovani lidskych prav véetné jejich vSeobecné platnosti
a nedé¢litelnosti, zakladnich svobod a ucty k lidské duastojnosti, zasad rovnosti a solidarity,
na kterych je zalozena, a to prostfednictvim dialogu a spolupréce s partnerskymi zemémi,

regiony a ob¢anskou spolecnosti véetné ¢innosti v ramci mnohostrannych for.
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Nastroj uplatiiuje piistup zalozeny na pravech, ktery zahrnuje vSechna lidské prava, at’' uz
se jedna o prava obc¢anska a politickd nebo hospodaiska, socidlni a kulturni, s cilem
zaClenit zasady v oblasti lidskych prav, podpofit drzitele prav pti vymahani jejich narokd,
se zamétenim na chudsi, marginalizované a zranitelné osoby a skupiny, véetné osob se
zdravotnim postizenim, a napomoci partnerskym zemim pii provadéni jejich
mezinarodnich zadvazki v oblasti lidskych prav. Tento ptistup se fidi zdsadou nikoho

neopomijet, zasadou rovnosti a zdkazem vsech forem diskriminace.

Nastroj prosazuje genderovou rovnost, prava a posileni postaveni zen a divek a zakaz
vsech forem diskriminace, a to prostfednictvim cilenych akci, které jsou systematicky
zaclenovany do politik. Vénuje rovnéz zvlastni pozornost praviim ditéte a posileni

postaveni mladych lidi.

Nastroj se provadi v plném souladu se zavazkem Unie prosazovat, chrénit a napliovat
vsechna lidska prava a zavazkem plného a ucinného provadéni Pekingské akéni platformy
a akéniho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji, jakoz i vysledki jejich
hodnoticich konferenci, a v této souvislosti se dale zasazuje o sexudlni a reprodukéni
zdravi a prava. Vzhledem k tomu nastroj podporuje odhodlani Unie prosazovat, chranit

a uplatitovat pravo kazdého jednotlivce na plnou kontrolu nad zélezitostmi svého
pohlavniho zZivota a sexudlniho a reprodukéniho zdravi, jakoZ 1 pravo o nich svobodné

a odpovédné rozhodovat, bez diskriminace, natlaku a nésili. Dale podporuje nutnost
vSeobecného piistupu ke kvalitnim a cenové dostupnym komplexnim informacim

o sexudlnim a reproduk¢nim zdravi a ke vzdélavani, véetné komplexni sexudlni vychovy,

jakoz 1 ke sluzbam zdravotni péce.
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Unie podle potieby podporuje realizaci dvoustranné, regionalni a mnohostranné spoluprace
a dialogu, dohod o pfidruzeni a obchodnich dohod, dohod o partnerstvi a tfistranné

spoluprace.

Unie prosazuje mnohostranny ptistup ke globalnim statkiim a vyzvam zalozeny
na pravidlech a hodnotach a v tomto ohledu spolupracuje s ¢lenskymi staty, partnerskymi

zemémi, mezindrodnimi organizacemi a jinymi darci.

Unie podporuje t¢innou mnohostrannost posilujici spolupraci s mezinarodnimi

organizacemi a jinymi darci.

Unie zohlediiuje vysledky pfi provadéni povinnosti a zavazkl véetné Agendy 2030,
mezinarodnich timluv o lidskych pravech a jinych umluv, véetné tmluv o normach jaderné
bezpecnosti, mezinarodnich dohod, zejména Patizské dohody, a napliiovani smluvnich
vztahti s Unii, zejména dohod o piidruzeni, dohod o partnerstvi a spolupraci a obchodnich
dohod, a vénuje se témto vysledklim pfi pravidelném politickém dialogu s partnerskymi

zemémi.

Spoluprace mezi Unii a ¢lenskymi staty na jedné stran€ a partnerskymi zemémi na strané
druhé se zaklada na zdsadach ucinnosti rozvoje a tyto zasady v relevantnich piipadech
prosazuje u vSech postupti; témito zasadami jsou: odpoveédnost partnerskych zemi

za priority rozvoje, zaméfeni na vysledky, inkluzivni rozvojova partnerstvi, transparentnost
a vzajemnd odpovédnost. Unie podporuje t€innou a efektivni mobilizaci zdrojt a jejich

vyuzivani.
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V souladu se zasadou inkluzivniho partnerstvi a transparentnosti Komise v relevantnich
ptipadech zajisti, aby se uskutecnily nélezité¢ konzultace relevantnich zi€astnénych stran
partnerskych zemi, v€etné organizaci obCanské spolecnosti a mistnich organ, a aby tyto
subjekty mély v€asny piistup k relevantnim informacim, které jim umozni se vhodnym
zpusobem zapojit a hrat smysluplnou ulohu pii navrhovani, provadéni a souvisejicim
monitorovani programil. V piipad¢ potteby Komise rovnéz zajisti vedeni posilené¢ho

dialogu se soukromym sektorem.

V souladu se zasadou odpovédnosti Komise ve vhodnych ptipadech uptednostni, aby pro

provadéni programi byly vyuzity instituce a systémy partnerskych zemi.

7. Za ucelem prohloubeni dopliikovosti a G¢innosti svych ¢innosti a iniciativ zajistuji Unie
a ¢lenské staty koordinaci svych politik a navzajem se pravidelné konzultuji ke svym

programiim pomoci, a to 1 v mezinarodnich organizacich a na mezinarodnich konferencich.

Unie a ¢lenské staty koordinuji své piislusné programy podpory s cilem zvysit G¢innost

a ucelnost.
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Unie pii provadéni nastroje podporuje inkluzivnost a spolupraci s ¢lenskymi staty s cilem
maximalizovat pfidanou hodnotu a zohlednit zkusenosti a kapacity, a tim posilit sdilené
z4jmy, hodnoty a spole¢né cile. Unie podporuje sdileni osvédcenych postupti a znalosti

mezi organy a odborniky ¢lenskych statt.

8. Programy a akce podle nastroje zohlediuji boj proti zméné klimatu, ochranu zivotniho
prostiedi, lidska prava, demokracii, genderovou rovnost a pripadné snizovani rizika
katastrof a zabyvaji se vzajemnymi vazbami mezi cili udrzitelného rozvoje s cilem
prosazovat integrované akce, které mohou vytvaret vedlejsi piinosy a plnit vice cila
soudrznym zpusobem. Tyto programy a akce se zakladaji na komplexni viceoborové
analyze souvislosti, kapacit, rizik a zranitelnosti, zaclenuji piistup zaloZzeny na zvySovani
odolnosti a jsou citlivé z hlediska konfliktii s ohledem na ptedchézeni konfliktim

a budovani miru. Ridi se zdsadami ,,nepiisobit Skodu* a ,,nikoho neopomijet.

0. Nastroj prosazuje vyuzivani digitalizace jako u¢inného ¢initele udrzitelného rozvoje

a inkluzivniho rustu.
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10.

1.

S partnery se uplatiiuje koordinovanéjsi, komplexnéjsi a strukturovanéjsi piistup k migraci
se zohlednénim vyznamu feSeni zakladnich pfi¢in neopravnéné migrace a nucené¢ho
vysidlovani. Tento pfistup maximalizuje synergie a vytvari komplexni partnerstvi, pfiCemz
zvlastni pozornost vénuje zemim pivodu a tranzitu. Kombinuje vSechny vhodné nastroje

a nezbytné aktivacni prvky prostiednictvim flexibilniho stimula¢niho pfistupu s moznymi
zménami v prid€lovani finan¢nich prostiedkl souvisejicich s migraci, je-li to v této
souvislosti vhodné, a to v souladu s programovymi zasadami nastroje. Zohlednuje uc¢innou
spolupraci a provadéni dohod Unie a dialogli o migraci. Tyto akce jsou provadény pii
plném dodrzovani mezinarodniho prava, v€etné mezinarodniho préva v oblasti lidskych
prav a uprchlického prava, pravomoci Unie a vnitrostatnich pravomoci. U¢innost tohoto
ptistupu se posuzuje kazdoro¢né nebo podle potieby. Akce podle néstroje souvisejici

s migraci se provadéji na podporu cili migracni politiky Unie prostiednictvim pruzného

mechanismu financovani.

Komise zajisti, aby akce pfijaté v ramci nastroje v souvislosti s bojem proti terorismu

a organizované trestné ¢innosti, kybernetickou bezpecnosti a bojem proti kyberkriminalité
a s budovanim kapacit vojenskych aktéri na podporu rozvoje a bezpe¢nosti v zajmu
rozvoje byly provadény v souladu s mezindrodnim pravem, véetné€ mezinarodniho prava
v oblasti lidskych prav a humanitarniho prava. Za timto c¢elem stanovi Komise vhodny
ramec pro posuzovani rizik a monitorovani. V tomto ramci Komise vypracuje operativni
pokyny s cilem zajistit, aby pifi navrhovani a provadéni téchto akci byla zohlednéna lidska

prava.
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12.

13.

14.

15.

Tyto akce vychazeji z pravidelné a zevrubné analyzy konflikti v zajmu zajisténi citlivosti
z hlediska konfliktii a uplatiuji piistup k reformé bezpecnostniho sektoru ptispivajici

k demokratické spraveé véci vetejnych, odpovédnosti a lidské bezpecnosti véetné piinost
pro mistni obyvatelstvo. Tato opatieni jsou v relevantnich piipadech zakotvena v kontextu

dlouhodobéjsi pomoci zaméefené na reformu bezpecnostniho sektoru.

Komise pravidelné informuje Evropsky parlament a Radu a z podnétu kteréhokoli z téchto
tf orgdnt si s nimi vymeénuje nazory, véetné nazort na pristup zalozeny na pobidkach,
ktery reaguje na vykonnost v klicovych oblastech, jak je uvedeno v ¢lanku 20. Evropsky
parlament mize potadat pravidelné vymény ndzorti s Komisi o vlastnich programech
pomoci, a o otazkach, jako je budovani kapacit, v€etné souvisejici mediace a dialogu,

a jako jsou volebni pozorovatelské mise.
Komise si pravidelné vyménuje informace s obcanskou spolecnosti.

Komise ve vhodnych ptipadech vypracuje a dodrzuje ramce pro fizeni rizik, véetné

opatfeni k posouzeni a zmirnéni rizik.

Prostfedky Unie podle néstroje nesmé&ji byt pouZity k financovani nakupu zbrani nebo

stfeliva ani operaci v souvislosti s vojenstvim nebo obranou.
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Clanek 9

Budovani kapacit vojenskych aktérii na podporu rozvoje a bezpecnosti v zajmu rozvoje

1. S cilem pftispét k udrzitelnému rozvoji, ktery vyzaduje vytvoreni stabilnich,
mirumilovnych a inkluzivnich spolec¢nosti, 1ze pomoc Unie poskytovanou podle néstroje
za vyjimecnych okolnosti stanovenych v odstavci 3 pouZzit v souvislosti s $ir$i reformou
bezpecnostniho sektoru nebo k budovani kapacit vojenskych aktérii v partnerskych zemich
za ucelem provadeéni rozvojovych ¢innosti a ¢innosti souvisejicich s bezpecnosti v zdjmu

rozvoje.

2. Pomoc podle tohoto ¢lanku miize zahrnovat zejména zajistovani programti budovani
kapacit na podporu rozvoje a bezpecnosti v zdjmu rozvoje, véetné odborné ptipravy,
odborného vedeni a poradenstvi, jakoZ i poskytovani vybaveni, zlepSeni infrastruktury

a poskytovani sluzeb, které¢ s touto pomoci piimo souviseji.
3. Pomoc podle tohoto ¢lanku se poskytuje, pouze pokud:

a)  pozadavky k ndlezitému dosazeni cilti Unie podle nastroje neni mozné splnit
prostiednictvim nevojenskych aktéri a pokud je ohrozena existence fungujicich
statnich instituci ¢i ochrana lidskych prav a zékladnich svobod a statni instituce

nemohou tomuto ohrozeni celit, a

PE-CONS 41/21 75

CS



b)  mezi dotcenou partnerskou zemi a Unii panuje shoda v tom, ze vojensti aktéfi maji
klicovy vyznam pro zachovani, nastoleni nebo opétovné nastoleni podminek
nezbytnych pro udrzitelny rozvoj, mimo jiné v krizich a v kontextu a situacich

nestability nebo destabilizace.

Pomoc Unie podle tohoto ¢lanku nelze pouzit k financovani budovani kapacit vojenskych
aktért pro jiné ucely, nez je provadeni ¢innosti v oblasti rozvoje a v oblasti bezpecnosti

v zajmu rozvoje. Zejména ji nelze vyuzit k financovani:
a)  béznych vojenskych vydaju;

b)  ndkupu zbrani a stfeliva nebo jakéhokoli jiného vybaveni ur¢eného k pouziti smrtici

sily, ani
c) vycviku, jehozZ ucelem je konkrétné zlepsit bojeschopnost ozbrojenych sil.

Pti navrhovéni a provadéni opatieni podle tohoto ¢lanku Komise podporuje vlastni
odpovédnost partnerské zemé. Vypracuje také nezbytné prvky a osvédéené postupy
nezbytné pro zajisténi udrzitelnosti a odpovédnosti ve sttednédobém a dlouhodobém

horizontu a prosazuje pravni stat a zavedené zasady mezindrodniho prava.
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HLAVA II
PROVADENI NASTROJE

Kapitola I

Programovani

Clanek 10

Oblast pusobnosti pro zemépisné programy

1. Za ucelem dosaZeni cilti tohoto néstroje se zemé&pisné programy vypracovavaji na zakladé

téchto oblasti spoluprace:

a)  Ttadna sprava véci verejnych, demokracie, pravni stat a lidska prava, vcetné
genderové rovnosti;
b)  vymyceni chudoby, boj proti nerovnostem a diskriminaci a podpora lidského
r0Zvoje;
c)  migrace, nucené vysidlovani a mobilita;
d)  zivotni prostiedi a zména klimatu;
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e) inkluzivni a udrzitelny hospodaisky rist a diistojné zaméstnani;
f) mir, stabilita a pfedchazeni konfliktiim,;
g)  partnerstvi.

Dalsi podrobnosti ke kazdé z oblasti spoluprace uvedenych v odstavci 1 jsou stanoveny

v priloze 1L

Clanek 11

Oblast piisobnosti pro tematické programy

Za ucelem dosaZeni cili tohoto néstroje zahrnuji tematické programy nésledujici oblasti

intervence:
a)  lidska prava a demokracie: prosazovani
1) zékladnich hodnot demokracie;
i1)  pravniho statu;
111)  univerzalnosti, ned¢€litelnosti a vzajemné provazanosti lidskych prav;

1v)  ucty k lidské dlstojnosti;
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v)  zéasad nediskriminace, rovnosti a solidarity;

vi)  dodrzovani zésad Charty OSN a mezinarodniho préva;

b)  organizace obCanské spolecnosti:
1) inkluzivni, participativni, posilend a nezavisla obCanska spolecnost
a demokraticky prostor v partnerskych zemich;
i1)  inkluzivni a otevieny dialog s aktéry obcanské spole¢nosti i mezi nimi;
ii1)  informovanost, porozuméni, znalosti a zapojeni evropskych obcanti v otazkach
rozvoje;
c)  mir, stabilita a pfedchazeni konfliktim:
i)  pomoc urcend pro predchazeni konfliktiim, budovani miru a pfipravenost
na krize;
i1)  pomoc pii feSeni globalnich a nadregionalnich hrozeb a novée vznikajicich
hrozeb;
d) globalni vyzvy:
1) zdravi;
i1)  vzdélavani;
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iii) genderova rovnost a posilovani postaveni Zen a divek;

iv)  déti a mladez;

v)  migrace, nucené vysidlovani a mobilita;

vi)  dustojna prace, socialni ochrana, nerovnost a inkluze;

vii) kultura;

viil) zajisténi zdravého Zivotniho prostiedi a boj proti zméné klimatu;

ix) udrzitelna energetika;

x)  udrzitelny a inkluzivni rast, dstojna pracovni mista a zapojeni soukromého
sektoru;

xi)  zabezpeceni potravin a vyZivy;

xii) posileni role mistnich orgdni coby aktéri rozvoje;

xiil) prosazovani inkluzivnich spole¢nosti a mnohostrannych iniciativ, fadné spravy
ekonomickych zalezitosti, v€etné spravedlivé a inkluzivni mobilizace
domacich piijmu;

xiv) podpora posouzeni a zdokumentovani pokroku pfi provadeéni zésad partnerstvi
a ucinnosti.

2. Dalsi podrobnosti ke kazdé z oblasti spoluprace uvedenych v odstavci 1 jsou stanoveny

v ptiloze III.

PE-CONS 41/21

80
CS



Clanek 12

Obecny pristup k programovani

1. Spoluprace a intervence podle nastroje se programuji, s vyjimkou piipadii akci rychlé

reakce uvedenych v Cl. 4 odst. 4.
2. Na zékladé ¢lanku 7 se programovani podle nastroje zaklada na téchto zasadach:

a)  programové dokumenty poskytuji soudrzny ramec pro spolupraci mezi Unii
a partnerskymi zemémi €i regiony v souladu s celkovym cilem a oblasti ptisobnosti

a s cili a zdsadami stanovenymi v tomto nafizeni;

b)  pfi ptipravé programovych dokumentii pro partnerské zem¢ a regiony v krizovych
situacich, v obdobi po krizi nebo v nestabilnich a zranitelnych situacich je nutno
provést analyzu konflikti, ktera zajisti ptistup citlivy z hlediska konfliktti, a fadné
zohlednit zvlastni potieby a okolnosti dotéenych partnerskych zemi nebo regionti
a jejich obyvatelstva; v pfipadech, kdy se partnerské zemé nebo regiony piimo
ucastni krizovych, pokrizovych nebo nestabilnich situaci, anebo kdy jsou témito
situacemi zasaZeny, se klade zvlastni diiraz na zintenzivnéni koordinace mezi v§emi
relevantnimi aktéry s cilem pfispét k pfechodu od mimofadné situace do faze

udrzitelného rozvoje a stabilniho miru v¢etné piredchézeni nasili;
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d)

za ucelem podpory soudrznosti, dopliikovosti a jednotnosti svych ¢innosti v oblasti
spoluprace zajisti Unie a jeji clenské staty v pocatecni fazi a v prabéhu celého
programovani vzajemné inkluzivni konzultace. Upiednostiiovanym piistupem

k programovani v jednotlivych zemich je spole¢né programovani a jeho provadéni
musi byt flexibilni, inkluzivni a vychazet z iniciativy na trovni jednotlivych zemi.
Spole¢né programovani je oteviené dalsim relevantnim darciim a subjektiim,
vyhodnoti-li to Unie a ¢lenské staty jako vhodné; mimoto se ve vSech vhodnych
piipadech Unie a jeji Clenské staty snazi podporovat partnerské zemé prostrednictvim

spole¢ného provadéni;

Unie v pocatecni fazi a v prubéhu celého programovani podporuje pravidelny
mnohostranny a inkluzivni dialog s dal§imi darci a subjekty, véetné mistnich organt,
zastupct obcanské spolecnosti, nadaci a piipadné soukromého sektoru, s cilem
usnadnit ve vhodnych piipadech jejich ptislusné ptispévky a zajistit, aby pii

programovani hrali smysluplnou ulohu;

tematicky program pro lidské pradva a demokracii a tematicky program pro
organizace obcanské spolecnosti, uvedené v ¢l. 4 odst. 3 pism. a) a b), poskytuji
pomoc nezavisle na souhlasu vlad a jinych organti vetejné spravy dotéenych tretich
zemi a podporuji pfedevsim aktéry obCanské spolecnosti na vSech trovnich

s pfihlédnutim k formam a metodam provadéni, jak je uvedeno v €l. 27 odst. 3.
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Evropsky parlament a Rada jsou informovany o vysledku konzultaci planovanych podle

prvniho pododstavce pism. c) a d).

3. Programové dokumenty se zakladaji na vysledcich a v nejvétsim mozném rozsahu obsahuji
jasné¢ cile a ukazatele. Ukazatele ve vhodnych pfipadech vychézeji z mezindrodné
dohodnutych cilt a ukazatelli, zejména téch stanovenych pro cile udrzitelného rozvoje,
jakoz i z ramct vysledkl na urovni zemi, aby bylo mozné posuzovat ptispévek Unie

k vysledkiim na urovni vystupti, vysledkt a dopadu a informovat o ném.

Clanek 13

Programové zasady pro zemépisné programy
1. Programovani zemépisnych programt se zaklada na téchto zasadach:

a)  aniz je dotCen odstavec 5, zakladaji se akce v nejvy$§im mozném rozsahu
na v€asném, prubéZzném a inkluzivnim dialogu mezi Unii, ¢lenskymi staty
a dotCenymi partnerskymi zemémi, vcetné celostatnich, regiondlnich a mistnich
organtl, do n¢hoz jsou zapojeny organizace ob¢anské spolecnosti, celostatni,
regionalni a mistni zastupitelské organy a dalsi zacastnéné strany, s cilem zvysit
demokratickou odpové&dnost za tento proces a stimulovat podpora celostatnich

a regionalnich strategii;

b)  je-li to vhodné, programové obdobi je synchronizovano a sladéno se strategickymi

cykly partnerskych zemi;
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c) programovani mize predpokladat ¢innosti v oblasti spoluprace financované
z raznych prostfedkll stanovenych v €l. 6 odst. 2 a z jinych programt Unie v souladu

s jejich zakladnimi akty.

2. Programovani pro zemépisné programy poskytuje zvlastni, ptizpiisobeny ramec pro

spolupraci, ktery vychazi:

a)  zpotieb partnert urenych na zékladé¢ specifickych kritérii s ptihlédnutim k poctu
obyvatel, chudob¢, nerovnosti, lidskému rozvoji, hospodarské a environmentalni
zranitelnosti a odolnosti statu a spolecnosti a k dopadu vleklych nebo opakujicich se

krizi;

b)  ze schopnosti a zdvazku partnert prosazovat spolecné hodnoty, zasady a zajmy,
vcetné lidskych prav, zdkladnich svobod, demokracie, pravniho statu, fadné spravy
véci vetejnych, boje proti korupci, svobodného obcanského prostoru a genderoveé
rovnosti, a podporovat spole¢né cile, mnohostranné aliance a mnohostrannou
spolupraci, mezindrodni systém zalozeny na pravidlech, jakoz i prosazovani priorit

Unie;

c)  ze zavazki partneril, véetné zdvazkl dohodnutych spole¢né s Unii, a jejich plnéni
posuzovaného na zaklad¢ kritérii, jako je politickd reforma, hospodaisky a socialni
rozvoj, environmentalni udrZitelnost a G€inné vyuziti pomoci, s pfihlédnutim ke

zvlaStnostem a Urovni rozvoje partnerskych zemi;
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d)  zpotencidlniho dopadu financovani z prostfedkti Unie v partnerskych zemich

a regionech;

e)  zkapacit partneri mobilizovat a u¢inné vyuzivat domaéci zdroje, zajistit pristup
k financnim prostiedktim a fidit zdroje transparentné na podporu vnitrostatnich

priorit rozvoje, jakoz i jejich absorp¢nich kapacit.

Pti pfidélovani zdroji maji prednost nejpotiebnéjsi zemée, zejména nejméné rozvinuté
zemé, zem¢e s nizkymi piijmy, zemé v krizové, pokrizové, nestabilni nebo zranitelné

situaci, v¢etné malych ostrovnich rozvojovych statli a vnitrozemskych rozvojovych zemi.

(24 *

Krom¢ toho se Unie zaméfi na specifické vyzvy, se kterymi se potykaji zemé se stfednimi

pfijmy, a zejména zemé, které kategorii zemi s niz§imi piijmy opoustéji.

Spoluprace s primyslovymi zemémi se zamétuje na podporu zajmii Unie a spole¢nych

z4jmu a hodnot, jakoz 1 spole¢né dohodnutych cilii a mnohostrannosti.

Naéstroj ptispiva k akcim stanovenym v nafizeni (EU) 2021/817. Na zaklad¢ tohoto
nafizeni se vypracuje jednotny programovy dokument na obdobi sedmi let zahrnujici
finan¢ni prostiedky z natizeni o NPP III. Na pouziti t€chto finan¢nich prostiedki se

vztahuje natizeni (EU) 2021/817.
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Clanek 14

Programové dokumenty pro zemépisné programy

1. V piipadé zemépisnych programi se nastroj provadi prostfednictvim viceletych

orientacnich programu pro zemi a pro vice zemi.

2. Viceleté orientacni programy stanovi zvolené prioritni oblasti pro financovani z prosttfedkt
Unie, specifické cile, o¢ekavané vysledky, jasné a konkrétni ukazatele vykonnosti
a orienta¢ni finan¢ni pfid€ly, a to jak celkové, tak i pro jednotlivé prioritni oblasti,

a ptipadné metody provadéni.
3. Viceleté orientac¢ni programy se zakladaji na:

a)  celostatni nebo regiondlni strategii ve form¢ rozvojového planu nebo podobného
dokumentu schvalené¢ho Komisi jako zaklad pro odpovidajici vicelety orientacni

program v dobé¢ piijimani uvedeného dokumentu;

b)  ramcovém dokumentu, ktery stanovi politiku Unie ve vztahu k dotéenému partnerovi

nebo partnerim, véetné spolecného dokumentu mezi Unii a ¢lenskymi staty;

c)  spolecném dokumentu mezi Unii a dot€éenym partnerem nebo partnery, v némz se

stanovi spolecné priority a vzdjemné zavazky.
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4. Aby se tam, kde je to mozné a vhodné, zvysil dopad kolektivni spoluprace Unie, spole¢ny
programovy dokument nahrazuje programové dokumenty Unie a ¢lenskych statd. Tento
spole¢ny programovy dokument vSak nahradi vicelety orientac¢ni program Unie, pouze
pokud je schvélen v provadécim aktu pfijatém podle ¢lanku 16, je v souladu s ¢lanky 12
a 13, obsahuje prvky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku a stanovi délbu prace mezi Unii

a Clenskymi staty.

Clanek 15

Programové dokumenty pro tematické programy

1. V ptipadé tematickych programi se nastroj provadi prostiednictvim viceletych

orientac¢nich programi.

2. Ve viceletych orienta¢nich tematickych programech se stanovi pro dotéené téma strategie
Unie, priority zvolené pro financovani z prosttedkti Unie, specifické cile, ocekavané
vysledky, jasné a konkrétni ukazatele vykonnosti, mezinarodni situace a ¢innosti hlavnich

partnerq.

Stanovi se rovnéz zdroje a priority piipadnych intervenci pro ucast v globalnich

iniciativach.
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Ve viceletych orientacnich tematickych programech se stanovi orienta¢ni finan¢ni ptid¢l,
a to celkovy, podle oblasti spoluprace a podle priorit. Tento orienta¢ni financni ptidé¢l

muze byt uveden ve formé rozmezi.

Clanek 16

Prijimani a zmény viceletych orientacnich programii

Komise prostfednictvim provadécich aktl pfijima viceleté orienta¢ni programy uvedené
v ¢lancich 14 a 15. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem uvedenym
v €l. 45 odst. 2. Uvedeny postup se vztahuje rovnéz na prezkumy uvedené v odstavcich 3 a

4 tohoto ¢lanku, které vedou k podstatné zméné obsahu viceletého orienta¢niho programu.

Kdyz se pfijimaji spole¢né viceleté programové dokumenty uvedené v ¢lanku 14, vztahuje
se rozhodnuti Komise pouze na piispévek Unie ke spolecnému viceletému programovému

dokumentu.

Viceleté orientacni zemépisné programy se piezkoumaji v ndvaznosti na hodnoceni
v poloviné obdobi uvedené v ¢l. 42 odst. 2, jakoZ i na hodnoceni ad hoc, je-li to zapotiebi
v z4jmu u¢inného provadeéni, zejména kdyZ dojde k podstatnym zménam v ramci politiky

uvedeném v ¢lanku 7 nebo v ndvaznosti na krizovou ¢i pokrizovou situaci.

PE-CONS 41/21 88

CS



Viceleté orientacni tematické programy se pfezkoumaji v navaznosti na hodnoceni
v poloviné obdobi uvedené v ¢l. 42 odst. 2, jakoZ i na hodnoceni ad hoc, je-li to zapotiebi
v zajmu ucinného provadeéni, zejména kdyz dojde k podstatnym zmeénam v rameci politiky

uvedeném v ¢lanku 7.

V ptipadé nalezit¢ opodstatnénych zavaznych a nalé¢havych divodi, jako jsou krize nebo
bezprostiedni ohrozeni miru, demokracie, pravniho statu, lidskych prav nebo zakladnich
svobod, muze Komise viceleté orientacni programy uvedené v ¢lancich 14 a 15 zménit
prostiednictvim provadécich akth. Tyto provadéci akty se piijimaji postupem pro nalé¢havé

ptipady podle ¢l. 45 odst. 4.
Clének 17
Rezerva pro nové se objevujici vyzvy a priority

Castka uvedena v ¢l. 6 odst. 3 se pouzije tam, kde je ji nejvice tieba a kde je jeji pouziti

fadné odiivodnéné, mimo jiné k:

a)  zajisténi odpovidajici reakce Unie v pripade neptedvidanych okolnosti;
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b)  feSeni novych potfeb nebo nové se objevujicich vyzev, jako jsou vyzvy na hranicich
Unie nebo na hranicich jejich sousedt souvisejici s krizovymi situacemi, pfirodnimi
nebo zplsobenymi ¢lovékem, nasilnym konfliktem a situacemi po ukonceni krize

nebo migra¢nim tlakem a nucenym vysidlovanim;
c)  prosazovani novych mezinarodnich iniciativ nebo priorit pod vedenim Unie.

2. O pouziti téchto finan¢nich prostfedkl se rozhoduje v souladu s postupy stanovenymi

v ¢lancich 16 a 25.

Kapitola II

Z.vlastni ustanoveni o oblasti sousedstvi

Clanek 18

Specificke cile tykajici se oblasti sousedstvi
V souladu s ¢lanky 3 a 4 jsou specifickymi cili podpory Unie podle nastroje v oblasti sousedstvi:

a) podpora posilené politické spoluprace a posilovani a upevitovani pevné a udrzitelné
demokracie, stability, fadné spravy véci vetejnych, pravniho statu a dodrzovani lidskych

prav;
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b)

d)

podpora provadéni dohod o ptidruzeni nebo jinych stavajicich a budoucich dohod
a spolecné dohodnutych programii pro pfidruzeni a priorit partnerstvi nebo rovnocennych

dokumentti, mimo jiné prostfednictvim institucionalni spoluprace a budovani kapacit;

podpora posilené¢ho partnerstvi se spolecnostmi mezi Unii a partnerskymi zemémi a mezi
partnerskymi zemémi, mimo jiné prostfednictvim mezilidskych kontaktt a Siroké skaly

¢innosti specificky zamétenych na mladez;

posileni regiondlni a pfeshranicni spoluprace, zejména v ramci Vychodniho partnerstvi,
Unie pro Stftedomofi, spoluprace v ramci evropského sousedstvi, jakoZz i regionalni
spoluprace v oblasti Cerného mofte, spoluprace v arktické oblasti a Severni dimenze, a to 1

v oblastech, energetiky a bezpecnosti,

dosazeni postupné integrace do vnitiniho trhu Unie a posilené odvétvové a meziodvétvove
spoluprace, mimo jiné prostfednictvim sbliZovani a sjednocovani pravnich a spravnich
ptedpisti s predpisy Unie a dal$imi relevantnimi mezinarodnimi normami a standardy

a lepsiho pfistupu na trh, a to i prostiednictvim prohloubenych a komplexnich zo6n volného

obchodu a souvisejiciho budovani instituci a investic;
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f) posileni partnerstvi v oblasti fadné fizené a bezpe¢né migrace a mobility a v pfislusnych

ptipadech a za ptedpokladu, ze budou vytvoreny podminky pro fadné fizenou

a zabezpecCenou mobilitu, podpora provadéni stavajicich bezvizovych rezimt v souladu

s revidovanym mechanismem pozastaveni vizové povinnosti, dialogy o uvolnéni vizového

rezimu a dvoustranné nebo regionalni dohody a ujednéni se tfetimi zemémi, véetné

partnerstvi v oblasti mobility;

g) podpora budovani duvéry a dalSich opatieni ptispivajicich k bezpecnosti, piedchazeni

konfliktim a jejich feSeni, v¢etné podpory pro obyvatelstvo zasazené konfliktem a pro

obnovu.
Clanek 19
Programové dokumenty a kritéria pro pridelovani prostredki
1. Pro partnerské zemé a uzemi uvedené v piiloze I se prioritni oblasti pro financovani

z prostiedkll Unie vybiraji pfedevsim z oblasti zahrnutych v dohodéch o pfidruzeni,
partnerstvi a spolupraci, spole¢né dohodnutych programech ptidruzeni a prioritach
partnerstvi nebo jinych relevantnich, stavajicich a budoucich spole¢n¢ dohodnutych
dokumentech uvedenych v ¢l. 14 odst. 3 pism. ¢) mezi Unii a partnerskymi zemémi
na dvoustranném a mnohostranném zakladg, v relevantnich ptipadech i v rdmci
Vychodniho partnerstvi a jizniho rozmeéru evropské politiky sousedstvi, v souladu se
specifickymi cili stanovenymi v ¢lanku 18 a s oblastmi spoluprace pro zemépisné

programy stanovenymi v piiloze II.
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2. Odchylné od ¢l. 13 odst. 2 a 3 je podpora Unie v rdmci zem&pisnych programi v oblasti

sousedstvi rozliSend co do formy i ¢astek a bere v uvahu u dané partnerské zemé jeji:

a)  potieby na zakladé¢ ukazateld, jako jsou napiiklad pocet obyvatel, nerovnosti

a urovein rozvoje;

b)  zavazek napliovat spole¢n¢ dohodnuté cile v oblasti politickych, hospodaiskych,

environmentalnich a socialnich reforem a pokrok pfi jejich provadéni;

c)  zavazek budovat pevnou a udrzitelnou demokracii a zasazovat se o pravni stat,
fadnou spravu véci vetejnych, lidské prava a boj proti korupci a pokrok v téchto

oblastech;
d)  partnerstvi s Unii, v€éetn€ trovné jejich ambici pro toto partnerstvi;
e)  absorpcni kapacitu a potencialni dopad podpory Unie podle néstroje.

3. Podpora Unie uvedend v odstavci 2 tohoto ¢lanku se zohledni v programovych

dokumentech zemépisnych programi uvedenych v ¢lanku 14.
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Cldnek 20
Pristup zalozeny na pobidkach

Orientaéné 10 % finan¢niho kryti stanoveného v €l. 6 odst. 2 pism. a) prvni odrazce, které
ma doplnit orienta¢ni finan¢ni prid€ly pro jednotlivé zeme uvedené v ¢lanku 14, se ptideli
partnerskym zemim a izemim uvedenym na seznamu v piiloze I jakozto pobidka

k reformam. O téchto piidélech se rozhoduje na zdklad¢ jejich vykonnosti a pokroku pfi
zajistovani demokracie, fadné spravy véci vetejnych a pravniho statu, véetné spoluprace
s obCanskou spolec¢nosti, lidskych prav véetné genderové rovnosti, spoluprace v oblasti
migrace, spravy ekonomickych zalezitosti a reforem, zejména téch, které byly spolecné
dohodnuty. Pokrok partnerskych zemi je pravidelné vyhodnocovan, zejména

prostfednictvim zprav o pokroku, které zahrnuji 1 vyvoj v porovnani s pfedchozimi roky.

Odstavec 1 se nevztahuje na podporu obcanské spole¢nosti, predchézeni konfliktim

a budovani miru, mezilidskych kontaktii véetné spoluprace mezi mistnimi organy,

na podporu zlepseni situace v oblasti lidskych prav, ani na podptirna opatieni v souvislosti
s krizi. V ptipad¢ zadvazného nebo pietrvavajiciho zhorSovani stavu demokracie, stavu
lidskych prav nebo pravniho statu nebo zvySeného rizika konfliktu je podporu téchto akci

treba zvysit, je-1i to moZné a vhodné.
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Clanek 21

Orientacni programy pro vice zemi

Orientacni programy pro vice zemi v oblasti sousedstvi se zamétuji na vyzvy, jez jsou spolecné
vSem nebo nékolika partnerskym zemim, na zaklad¢ priorit Vychodniho partnerstvi a jizniho
rozméru revidované evropské politiky sousedstvi a s pfihlédnutim k ¢innostem provadénym

v kontextu Unie pro Stfedomofi, a na regionalni, nadregionalni a podregionalni spolupraci,
predevsim mezi dvéma nebo vice partnerskymi zemémi, mimo jiné v rdmci regionalni spoluprace

tykajici se Severni dimenze a Cernomotské synergie.

Clanek 22

Preshranicni spoluprdce

1. Pteshrani¢ni spoluprace, jak je definovana v €l. 2 prvnim pododstavci bod¢€ 5, se vztahuje
na spolupraci podél vnéjSich pozemnich a ndmotnich hranic Unie, nadnarodni spolupraci
na vétSich nadnarodnich tizemich nebo v oblastech pfiléhajicich k t¢émuz mofi, jakoz i

na meziregionalni spolupraci.

2. Oblast sousedstvi pfispiva k programiim pieshrani¢ni spoluprace uvedenym v odstavci 1
spolufinancovanym z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj v ramci nafizeni o Interregu.
Na podporu téchto programi se orientacné piideli az 5 % finan¢niho kryti pro oblast

sousedstvi.
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Ptispévky na programy pieshranicni spoluprace se stanovuji a pouzivaji v souladu s ¢l. 10

odst. 3 nafizeni o Interregu.

Mira spolufinancovani z prostfedki Unie nesmi piekracovat 90 % zptlisobilych vydajh

programu pieshrani¢ni spoluprace.

Predbézné financovani programii pfeshranicni spoluprace miize prekrocit procentni podil
uvedeny v ¢lanku 51 nafizeni o Interregu. Na zadost fidiciho orgdnu mize mira
ptedbéZného financovani v kazdém rozpoctovém roce €init az 80 % rocnich zavazki

k programu.

Vicelety strategicky dokument pro pteshrani¢ni spolupraci, v némz se stanovi prvky
uvedené v ¢l. 14 odst. 2 tohoto nafizeni, se pfijima v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni

o Interregu.

Jsou-li pfeshranicni programy spoluprace ukonceny v souladu s ¢lankem 12 natizeni
o Interregu, Ize podporu z finan¢niho kryti pro oblast sousedstvi pro ukon¢eny program,
které ziistdva k dispozici, pouzit v prvé fad€ na financovani jinych ptfeshrani¢nich

programu spoluprace nebo piipadné jakékoli jiné ¢innosti v rdmci tohoto finan¢niho kryti.
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Kapitola III

AK¢Eni plany, opatieni a zpiisoby provadéni

Clanek 23

Akcni plany a opatrent

1. Komise pfijima ro¢ni nebo viceleté ak¢ni plany a opatieni. Opatfeni mohou mit formu
jednotlivych opatieni, zvlastnich opatfeni, podpiirnych opatieni nebo mimoiadnych
opatfeni pomoci. Akéni plany a opatieni zohlednuji konkrétni souvislosti a pro kazdou akci
upresiuji sledované cile, ocekavané vysledky a hlavni ¢innosti, metody provadéni,
monitorovani a vyhodnocovani, jakoz i rozpocet a jakékoli dalsi vydaje souvisejici

s podporou.

2. Akeni plany se zakladaji na programovych dokumentech s vyjimkou ptipadi uvedenych
v odstavci 5 a 6. Vypracovavaji se vcas, inkluzivnim a transparentnim zptisobem. Ak¢ni
plany se ve vSech vhodnych ptipadech projednaji spolu s €lenskymi staty v ramci lepsi

spoluprace.
3. Pted pftijetim nebo po piijeti akénich planti mize byt v pripade potieby piijata urcita akce
jako jednotlivé opatieni. Jednotliva opatteni se zakladaji na programovych dokumentech

s vyjimkou ptipadi uvedenych v odstavci 5 a jinych fadné odtivodnénych ptipada.

PE-CONS 41/21 97

CS



Vyskytnou-li se nepfedvidané potfeby nebo okolnosti a financovani z vhodnéjsich zdrojt
neni mozné, mize Komise pfijmout zvlastni opatieni, kterd nejsou stanovena

v programovych dokumentech.

Roc¢ni nebo viceleté akéni plany a jednotliva opatfeni Ize pouzit k provadéni akci rychlé

reakce uvedenych v €l. 4 odst. 4 pism. b) a ¢).

Komise muize pfijmout mimotadnd opatfeni pomoci pro akce rychlé reakce stanovené v ¢l.

4 odst. 4 pism. a).

Mimotadné opatieni pomoci muize trvat az 18 mésicii a v ptipadé objektivnich
a neoc¢ekavanych prekazek branicich jeho provedeni mize byt dvakrat prodlouzeno o dalsi
obdobi az Sesti mésict, nejvyse na celkovou dobu 30 mésict, jestlize nedojde ke zvyseni

finan¢ni ¢astky uréené pro dané opatieni.

V ptipadé vleklych krizi a konflikth mize Komise pfijmout druhé mimotadné opatieni
pomoci trvajici az 18 mésict. V fadné¢ odiivodnénych piipadech, a pokud ma kontinuita
¢innosti Unie zdsadni vyznam a nemtze byt zajisténa jinymi prostfedky, mohou byt ptijata

dalsi opatfeni.
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Clanek 24

Podpuirna opatreni

Financovani z prostfedki Unie muze pokryvat podptirné vydaje na provadéni néstroje

a na dosazeni jeho cilii, véetné administrativni podpory spojené s ptipravnymi, ndvaznymi,
monitorovacimi, kontrolnimi, auditnimi a hodnoticimi ¢innostmi nezbytnymi pro
provadéni, jakoz i vydaje v ustfedi a v delegacich Unie na administrativni a koordina¢ni
podporu pottebnou pro nastroj a k fizeni operaci financovanych v rdmci nastroje, véetné
informacnich a komunikacnich ¢innosti a systému informacnich technologii na Grovni

organizace.

Nejsou-li podptirné vydaje zahrnuty do ak¢nich planti nebo opatfeni uvedenych v clanku
23, ptijme Komise pfipadna podplrna opatieni. Financovani z prostfedki Unie v rdmci

podpirnych opatieni mize pokryvat:

a)  studie, zasedani, poskytovani informaci, osvétu, Skoleni, pfipravu a vymeénu
zkuSenosti a osvéd¢enych postupti, publikacni ¢innost a veskeré dalsi vydaje
na spravni nebo technickou pomoc nezbytnou pro programovani a fizeni akci, véetné

placenych externich odborniki;
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b)  vyzkumné a inovacni ¢innosti a studie o relevantnich otdzkach a jejich Sifent;

c) vydaje spojené se zajistovanim informacénich a komunikacnich ¢innosti, v¢éetné
rozvoje komunikacnich strategii a institucionalni komunikace a zviditelilovani

politickych priorit Unie.
Cldnek 25
Prijimant akcnich planu a opatreni
1. Ak¢ni plany a opatieni se pfijimaji prostiednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty
se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 2.

2. Postup uvedeny v odstavci 1 se nevyzaduje v piipadé:

a)  jednotlivych opatfeni, u nichz financovani z prostfedk Unie neptekracuje

5000 000 EUR;

b)  zvlastnich a podpiirnych opatieni, jakoz 1 akénich planti a opatieni ptijatych
za ucelem provedeni akci rychlé reakce, u nichz financovani z prosttedkti Unie

nepiekracuje 10 000 000 EUR;

c)  mimofadnych opatfeni pomoci uvedenych v €l. 23 odst. 4, u nichz financovani

z prostfedkll Unie neptekracuje 20 000 000 EUR;
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d)  technickych zmén ak¢nich plant a opatieni, pokud tyto zmény nemaji podstatny vliv

na cile dotéeného ak¢niho planu nebo opatieni, jako jsou:

1) zmeény zpusobu provadeéni;

i1)  prodlouzeni provadéciho obdobi;

iil) prerozdeleni prostfedkli mezi rizné akce obsazené v akénim planu;

iv)  zvySeni Ci snizeni rozpoctu akénich plant a opatieni nejvyse o 20 % ptivodniho

rozpoctu a nepiekracujici 10 000 000 EUR;

V ptipadé viceletych akénich plant a opatieni se finan¢ni limity uvedené v prvnim

pododstavci pism. a), b) a ¢) a pism. d) bod¢ iv) tohoto odstavce uplatiiuji kazdorocné.

Akeni plany a opatieni piijaté podle tohoto odstavcee, s vyjimkou mimotradnych opatfeni
pomoci a technickych zmén, se sdéluji Evropskému parlamentu a ¢lenskym statim
prostfednictvim pfisluSného vyboru uvedeného v clanku 45 ve 1hité jednoho mésice

od svého piijeti.
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3. Pted ptijetim nebo prodlouZzenim mimotadnych opateni pomoci nepiekracujicich
20 000 000 EUR informuje Komise Evropsky parlament a Radu o jejich povaze a cilech
a planovanych finan¢nich ¢astkach. Komise informuje Evropsky parlament a Radu dfive,
nez pristoupi k zdsadnim zménam mimotadnych opatieni pomoci, ktera jiz byla pfijata.

vvvvvv

provadéni téchto opatfeni piistup v ramci ptislusné politiky.

4. V piipadé¢ nalezité opodstatnénych zavaznych a naléhavych diivodu, jako jsou krize, véetné
piirodnich nebo ¢lovékem zplsobenych katastrof, nebo bezprosttedni ohrozeni
demokracie, pravniho statu, lidskych prav nebo zékladnich svobod, mize Komise piijmout
akeni plany a opatfeni nebo zmény existujicich akénich planti a opatieni jako okamzité

pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 45 odst. 4.
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Na trovni akci se v souladu s platnymi legislativnimi akty Unie, v€etné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU! a smérnice Rady 85/337/EHS?, provede
nalezité proveieni z hlediska Zivotniho prostiedi, véetné dopadii na zménu klimatu

a biologickou rozmanitost, které u akcei citlivych z hlediska zivotniho prostfedi, zejména
v pfipad¢ vyznamné nové infrastruktury, tam, kde je to vhodné, zahrnuje posouzeni vlivu
na zivotni prostiedi, véetné dopadu na zménu klimatu, ekosystémy a biologickou

rozmanitost.

Provedou se dalsi vhodna ptfedbézna hodnoceni, pfimétena cilim a ¢astkam planovanych
akci a opatfeni, s cilem stanovit mozné dusledky a rizika téchto akci a opatieni s ohledem
na lidska prava, pfistup k ptfirodnim zdrojim, jako je ptida, a socidlni normy, a to v podob¢
posouzeni dopadu hlavnich akci a opatfeni, u nichz se ptedpoklada, ze budou mit na tyto

oblasti vyznamny dopad.

Strategické posuzovani vlivli na zivotni prostiedi, véetné¢ dopadu na zménu klimatu, se
v relevantnich ptipadech pouzije pii provadéni odvétvovych programi. Zajisti se zapojeni
zucCastnénych stran do posuzovani vlivli na Zivotni prostiedi a pfistup vefejnosti

k vysledkiim tohoto posuzovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011

o posuzovani vlivii nékterych vefejnych a soukromych zamért na zivotni prostiedi
(kodifikované znéni) (UF. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).

Smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. ¢ervna 1985 o posuzovani vlivli nékterych vefejnych
a soukromych zamérd na Zivotni prostiedi (UF. vést. L 175, 5.7.1985, s. 40).
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Clanek 26
Metody spoluprace

1. Jak stanovi finan¢ni nafizeni, Komise provadi financovani v ramci nastroje bud’ ptimo
sama nebo prostiednictvim delegaci Unie a vykonnych agentur, nebo nepiimo

prostfednictvim subjekti uvedenych v €l. 62 odst. 1 pism. ¢) uvedeného natizeni.

2. Financovani v ramci nastroje mtize byt poskytovano také prostiednictvim piispévki
do mezinarodnich, regionalnich nebo vnitrostatnich fondd, jako jsou fondy ztizené nebo
spravované EIB, ¢lenskymi staty, partnerskymi zemémi a regiony, mezindrodnimi

organizacemi nebo jinymi darci.

3. Vsechny subjekty uvedené v ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢) finan¢niho natizeni a zptsobilé
protistrany uvedené v €l. 35 odst. 4 tohoto nafizeni kazdoro¢né plni svoji povinnost
podavat zpravy podle ¢lanku 155 finanéniho natizeni. Pozadavky na podavani zprav témito
subjekty jsou stanoveny ve finan¢ni ramcové dohod¢ o partnerstvi, dohod¢ o priznani

ptispévku, dohod¢ o rozpoctovych zarukach nebo dohodé o financovani.
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Akce financované v ramci néstroje mohou byt provadény soubéznym nebo sdilenym

spolufinancovanim.

V piipadé soubézného spolufinancovani je akce rozdélena do nékolika zietelné
odlisitelnych dil¢ich slozek, z nichz kazdou financuje jiny partner poskytujici
spolufinancovani, a to takovym zptisobem, ze kone¢né pouziti financnich prostiedki lze

vzdy identifikovat a je zamezeno dvojimu financovani.

V piipadé¢ sdilené¢ho spolufinancovani sdileji partneti poskytujici spolufinancovani celkové
naklady na akci a zdroje se slucuji takovym zpiisobem, ze jiz neni mozné identifikovat

zdroj finan¢nich prostfedkti pro konkrétni ¢innost provedenou jako soucast akce.
Spoluprace mezi Unii a jejimi partnery mize mit naptiklad formu:

a) tfistrannych dohod, jimiZ Unie koordinuje s tfetimi zemé&mi financovani své pomoci

partnerské zemi nebo regionu;
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b)

d)

opatfeni administrativni a technické spoluprace, jakoz i budovani kapacit, a to

1 za ucelem sdileni zkuSenosti z transformace a provadéni reforem, jako je
decentralizovana spoluprace prostiednictvim partnerstvi a ,,twinning* mezi
vefejnymi institucemi, v¢éetné mistnich orgdnt, vetejnopravnimi subjekty nebo
soukromopravnimi subjekty povéfenymi plnénim ukolii vefejné sluzby v ¢lenském
staté a subjekty partnerské zemé ¢i regionu, jakoz i opatieni spoluprace se zapojenim
odbornikti z vefejného sektoru Clenskych stati a jejich regionalnich a mistnich

organd;

prispévki na nezbytné naklady na vytvoreni a spravu partnerstvi vetejného
a soukromého sektoru, véetné nakladl na jejich nezavislé posouzeni a monitorovani,

pokud mozno organizacemi obCanské spolecnosti;

programu na podporu odvétvovych politik, kterymi Unie poskytuje podporu

odvétvovému programu partnerské zeme;

prispévki na naklady ucasti zemi v programech Unie a akcich provadénych unijnimi
agenturami a jinymi subjekty, jakoZ 1 organy nebo osobami povéfenymi provadénim
specifickych akci v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpe€nostni politiky podle

hlavy V Smlouvy o EU.
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Clanek 27

Formy financovani z prostiedkii Unie

1. Financovéani z prostfedki Unie mize byt poskytnuto formami financovani uvedenymi ve

finan¢nim natizeni, a zejména formou:

a)  grantl;
b)  zadavani vefejnych zakazek na sluzby, dodavky nebo stavebni prace;
c) rozpoctové podpory;
d) pfispévkil do svétenskych fondl ziizenych Komisi v souladu s ¢lankem 234
finan¢niho nafizenti;
e) finan¢nich néstroju;
f)  rozpoctovych zaruk;
g)  operaci kombinovani zdroju;
h)  odpusténi dluhu v kontextu mezinarodné schvaleného programu na odpusténi dluhu;
1)  finan¢ni pomoci;
J)  placenych externich odborniki.
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Pfi stanovovani zptisobt financovani, druhu ptispévku, zptisobti udélovani a spravnich
ustanoveni pro spravu grantl zohledni Komise v rdmci spoluprace se zucastnénymi
stranami partnerskych zemi, jako jsou organizace obCanské spolecnosti a mistni organy,
jejich specifika, véetné potieb a ptislusného kontextu, s cilem oslovit co nejsirsi skalu
téchto zicastnénych stran a co nejlépe reagovat na jejich potreby. V souladu s finan¢nim
nafizenim jsou podporovany zvlastni postupy, jako jsou dohody o partnerstvi, schvaleni
finan¢ni podpory pro tieti strany, ptimé udélovani nebo vyzvy k podavani navrhi

s omezenou zpusobilosti i jednorazové castky, jednotkové naklady a pausalni financovani
a také financovani nesouvisejici s naklady, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 finan¢niho

nafizeni.

Krom¢ ptipadl uvedenych v ¢lanku 195 finanéniho natizeni Ize postup piimého udélovani

pouzit v ptipade:

a)  grantl nizké hodnoty pro obrance lidskych prav na financovani naléhavych
ochrannych opatieni a potfeb, mimo jiné prostiednictvim mechanismi na ochranu
ohrozenych obranct lidskych prav, jakoZ i pro mediatory a dal$i aktéry obcanské
spole¢nosti zapojené do dialogu o krizich a ozbrojenych konfliktech, feSeni
konfliktli, usmifeni a budovani miru, ve vhodnych ptipadech i bez potieby

spolufinancovani;
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b)

d)

grantl, ptipadn€ i bez potfeby spolufinancovani, na financovani akci

nevhodné, véetné situaci, které se vyznacuji znacnym deficitem zakladnich svobod,
vcetn¢ porusovani lidskych prav, ohrozenim demokratickych instituci, eskalaci krize
¢i ozbrojenymi konflikty, ve kterych je nejvice ohrozena bezpec¢nost lidi, nebo ve
kterych organizace na ochranu lidskych prav a obranci lidskych prav, mediatofi

a dalsi aktéfi obCanské spolecnosti ucastnici se dialogu tykajiciho se krizi
podminkach; hodnota téchto granti nesmi piekrocit 1 000 000 EUR a jejich trvani
nesmi presahnout 18 mésicu, pficemz ji lze prodlouzit o dalSich 12 mésict v piipadé

objektivnich a ne¢ekanych prekazek pfi jejich provadéni;

grantt pro Ufad vysokého komisaie OSN pro lidska prava a také pro Globalni
kampus pro lidska prava, Evropské meziuniverzitni centrum pro lidské prava

a demokratizaci, jez nabizi evropsky magistersky studijni program v oblasti lidskych
prav a demokratizace, a jeho sit’ partnerskych univerzit umoziujicich ziskani
postgradudlniho vzdélani v oblasti lidskych prav, véetné stipendii pro studenty

a obrance lidskych prav ze tfetich zemi;

grantl nizké hodnoty pro organizace ob¢anské spolecnosti, které v maximalni mozné
mife vyuzivaji zjednodusené formy financovani v souladu s ¢lankem 125 finan¢niho

narizeni.
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Rozpoctova podpora, mimo jiné prosttednictvim smluv o provadéni odvétvovych reforem,
se zaklada na odpovédnosti zemé, vzajemné odpovédnosti a oddanosti partnerskych zemi
vSeobecné platnym hodnotam, demokracii, lidskym praviim a pravnimu statu, s ohledem
na jejich dosazené vysledky a pokrok, pficemz jejim cilem je posilit partnerstvi mezi Unii
a partnerskymi zemémi. Zahrnuje posileny politicky dialog, budovani kapacit a lepsi
spravu véci verejnych, které¢ dopliuji usili partnert s cilem shromazdit vice prostredkt

a lépe je vynakladat na podporu udrzitelného rtistu podporujiciho zaclenéni a vytvareni
dastojnych pracovnich mist, a to i pro mlad¢ lidi, vymyceni chudoby, sniZovani nerovnosti
a budovani a upevilovani demokracie a mirumilovnych spolecnosti. Rozpoctova podpora

rovnéz piispiva k genderové rovnosti.

Jakékoli rozhodnuti o poskytnuti rozpoctové podpory musi vychazet z politik rozpoctové
podpory dohodnutych Unii, souboru jasnych kritérii zptsobilosti a diikladného posouzeni

rizik a pfinosu.

4. Rozpoctova podpora je diferencovana tak, aby 1épe reagovala na politickou, hospodaiskou,
socialni a environmentalni situaci dané partnerské zemé¢, se zohlednénim nestabilnich

situaci.
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Pti poskytovani rozpo€tové podpory v souladu s ¢lankem 236 finan¢niho natfizeni Komise
jasné stanovi a monitoruje kritéria pro podminénost rozpoctové podpory, véetné pokroku
v reforméach a transparentnosti, a podporuje rozvoj parlamentni kontroly, vnitrostatnich

kapacit pro provadéni auditu a zvySenou transparentnost a ptistup veiejnosti k informacim.

Vyplaceni rozpoctové podpory se zaklada na ukazatelich, které ukazuji uspokojivy pokrok

smérem k dosazeni cili dohodnutych s dotéenou partnerskou zemi.

V souladu s ¢l. 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) financniho natizeni mohou byt
¢innosti podporované na zaklad¢ nastroje a souvisejici naklady vynalozené v roce 2021

v fadné odiivodnénych ptipadech uvedenych v rozhodnuti o financovani povazovany

za zpusobilé ode dne 1. ledna 2021 i v pfipadé, Ze byly uskutecnény nebo vznikly pied

podanim zadosti o grant.

Financni néstroje, rozpoctové zaruky a operace kombinovani zdroji podle tohoto nastroje
se provadéji v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢l. 209 odst. 1 finan¢niho nafizeni a ve
vSech ptipadech, kdy je to mozné, pod vedenim EIB, n¢které mnohostranné evropské
financ¢ni instituce, jako je Evropska banka pro obnovu a rozvoj, nebo nékteré dvoustranné
evropské finan¢ni instituce, jako jsou rozvojové banky, ptipadné ve spojeni s dal§imi

formami finan¢ni podpory od ¢lenskych stati 1 tfetich zemi.
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Ptispévky pro finan¢ni nastroje podle nastroje mohou poskytovat ¢lenské staty a rovnéz

kazdy subjekt uvedeny v €l. 62 odst. 1 pism. ¢) finan¢niho natizeni.

8. Pro ucely provadéni a podavani zprav mohou byt finan¢ni néstroje uvedené v odstavci 7

seskupeny do rozsahlejsich nastroji (tzv. facilit).

9. Na financovani z prostfedkli Unie se nevztahuji zvlastni dané, cla ani poplatky a poskytnuti

této pomoci nevede k jejich vybéru.

10. Dang, cla a poplatky ukladané partnerskymi zemémi mohou byt zplisobilé pro financovani

podle néstroje.
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Cldnek 28
Zpusobilé osoby a subjekty

1. Ucast na zadavacim Fizeni, postupech ud&lovani grantii a cen pro akce financované v ramci
zemépisnych programii, tematického programu pro organizace obCanské spole¢nosti
a tematického programu pro globalni vyzvy je oteviena mezindrodnim organizacim a vSem
dal$im pravnim subjekttim, které jsou statnimi pfisluSniky dale uvedenych zemi nebo
uzemi, pfiCemz v piipad¢ pravnickych osob plati, ze musi byt v téchto zemich a na téchto

uzemich rovnéz skutené usazeny:

a)  Clenské staty, ptijemci uvedeni v relevantni ptiloze natizeni o NPP III a smluvni

strany Dohody o Evropském hospodaiském prostoru;

b)  partnerské zemé sousedstvi a Ruska federace, pokud ptislusny postup probiha

v kontextu programi uvedenych v ptiloze I, kterych se ucastni;

c) rozvojové zemé a uzemi, jak jsou uvedeny v seznamu piijemct oficialni rozvojové
pomoci zvefejnéném Vyborem pro rozvojovou pomoc OECD, které nejsou ¢leny

skupiny G20, a zdmoi'ské zemé a tzemi;
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d) rozvojové zemg, jak jsou uvedeny v seznamu piijemcii oficidlni rozvojové pomoci,
které jsou ¢leny skupiny zemi G20, a dal§i zemé a Gizemi, pokud ptisluSny postup

probiha v ramci akce financované Unii podle néstroje, které se ucastni;

e) zemg, pro které Komise stanovi ptistup k vnéjsimu financovani na zaklad¢
vzéajemnosti; tento pfistup mize byt udélen na omezenou dobu alespon jednoho roku,
pfiznava-li zemée zpiisobilost za stejnych podminek subjektlim z Unie a subjektim ze
zemi zpusobilych podle néstroje; Komise rozhodne o pfistupu na zékladé
vzajemnosti a o délce jeho trvani po konzultaci s dotCenou piijimajici zemi nebo

zemémi;

f)  Clenské zem¢ OECD v ptipadé smluv provadénych v nékteré z nejméné rozvinutych
zemi nebo siln¢ zadluZzenych chudych zemi uvedenych v seznamu piijemcii oficidlni

r0Zvojoveé pomoci.

2. Aniz jsou dot¢ena omezeni vyplyvajici z povahy a cili akce, je ucast na zadavacim tizeni
a na fizeni o udéleni granti a cen, jejichz pfedmétem jsou akce financované v ramci
tematického programu pro lidské prava a demokracii a tematického programu pro mir,

stabilitu a pfedchazeni konfliktlim, jakoz i akce rychlé reakce, oteviena a bez omezeni.
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3. Veskeré¢ dodavky a materidly financované podle nastroje mohou pochazet z jakékoli zemé.

4. Pravidla zpisobilosti stanovend v tomto ¢lanku se nevztahuji na fyzické osoby a ani jim
nekladou omezeni tykajici se statni ptisluSnosti, pokud jsou tyto osoby zaméstnané
zpusobilym dodavatelem, poskytovatelem, zhotovitelem nebo piipadné subdodavatelem,

nebo jsou s nimi jinak smluvné vazany.

5. U akci, které spolufinancuje subjekt nebo které jsou provadény v piimém fizeni nebo
v nepfimém fizeni spolecné se subjekty uvedenymi v ¢l. 62 odst. 1 pism. ¢) bodech ii) az

viii) finan¢niho nafizeni, se pouziji rovnéz pravidla urcujici zptisobilost danych subjektu.

6. Pokud darci poskytuji financovani pro svétensky fond ziizeny Komisi nebo
prostfednictvim vnéjsich uceloveé vazanych piijmi, uplatiuji se pravidla zpasobilosti
uvedend ve zfizovacim aktu svéfenského fondu nebo, v ptipadé vnéjsich uceloveé vazanych

pfijmi, uvedend v dohodé¢ s darcem.

7. V ptipadé¢ akci financovanych podle néstroje a podle jiného programu Unie se za zptsobilé

povazuji subjekty zptisobilé podle které¢hokoli z téchto programti Unie.

8. V piipadé akci pro vice zemi se za zplsobilé mohou povazovat pravni subjekty, které jsou
statnimi piislusniky zemi a izemi, na n¢Z se vztahuje dand akce, nebo v ptipadé

pravnickych osob pravni subjekty skute¢né usazené v téchto zemich a tizemich.

0. Pravidla zpiisobilosti stanovena v tomto ¢lanku mohou byt omezena s ohledem na statni
piislusnost, zemépisnou polohu nebo povahu zadateltl, jestlize takova omezeni vyzaduje

zvlastni povaha a cile akce a jsou-li nezbytna pro jeji u¢inné provadéni.
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10. Uchazeci, zadatelé a zdjemci z nezpiisobilych zemi mohou byt pfijati za zptsobilé
v ptipadé naléhavosti nebo nedostupnosti sluzeb na trzich dot¢enych zemi ¢i tzemi nebo
v jinych fadné odtivodnénych ptipadech, ve kterych by pouziti pravidel zptsobilosti

znemozinovalo nebo vyrazné zt¢Zovalo uskute¢néni akce.

1. Za ucelem podpory mistnich kapacit, trhli a ndkupi, pokud finan¢ni nafizeni umoznuje
zadéani zakéazky na zékladé jediné nabidky, jsou upfednostiiovani mistni a regionalni
dodavatel¢. Ve vSech ostatnich ptipadech je ucast mistnich a regiondlnich dodavatela
podporovana v souladu s ptisluSnymi ustanovenimi uvedeného natizeni. Je tfeba

podporovat kritéria udrzitelnosti a nalezité péce.

12. Podle tematického programu pro lidské prava a demokracii je jakykoli subjekt, na ktery se
nevztahuje definice pravniho subjektu v ¢l. 2 prvnim pododstavci bod€ 6, zptsobily, je-li

to nezbytné s ohledem na interven¢ni oblasti tohoto programu.
Clanek 29
Vyloucené cinnosti
Financovani z prostfedkil Unie podle nastroje nepodporuje akce ani opatieni, které:

a) mohou vést k poruSovani lidskych prav v partnerskych zemich;
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b) jsou neslucitelné s vnitrostatné stanovenym piispévkem pfijimajici zemé podle Patizské
dohody, podporuji investice do fosilnich paliv nebo podle provéreni a posouzeni vlivil
na zivotni prostfedi maji vyznamné neptiznivé G¢inky na zZivotni prostifedi nebo klima,
nejsou-li tyto akce nebo opatieni nezbytné nutné pro dosazeni cilt nastroje a nejsou-li
doprovéazeny vhodnymi opatienimi k vylouceni, prevenci nebo omezeni téchto ucinkl
a pokud mozno k jejich vyrovnani, véetné podpory pro postupné ukonceni dotaci na fosilni

paliva Skodliva pro Zivotni prostiedi.

Clanek 30
Prenesené prostredky, rocni splatky, prostredky na zdavazky, zpétné uhrady

a prijmy vytvarené financnimi ndstroji a rozpoctové zaruky

1. Kromé ¢l. 12 odst. 4 finan¢niho natfizeni se nevyuzité prostfedky na zdvazky a na platby
podle nastroje prenaseji automaticky a mohou byt ptidéleny na zavazky a pouzity
do 31. prosince nasledujiciho rozpoctového roku. Pienesené castky se poprvé pouziji

v nasledujicim rozpoctovém roce.

Komise informuje Evropsky parlament a Radu o pfenesenych prosttedcich na zdvazky

v souladu s ¢l. 12 odst. 6 finan¢niho nafizeni.
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2. Nad ramec pravidel stanovenych v ¢lanku 15 finan¢niho natizeni o opétovném poskytnuti
prostredkt se prostfedky na zdvazky odpovidajici objemu, v jakém bylo ptidéleni
prostiedkll na zdvazek zruSeno v dasledku tplného ¢i c¢astecného neuskutecnéni akce podle

nastroje, opetovné poskytnou ve prospéch piivodni rozpoctové polozky.

3. Rozpoctové zavazky na akce trvajici déle nez jeden rozpoctovy rok mohou byt rozdéleny

na ro¢ni splatky v pritbéhu nékolika let v souladu s ¢l. 112 odst. 2 finan¢niho natizeni.

Ustanoveni ¢l. 114 odst. 2 tfetiho pododstavce finan¢niho nafizeni se na viceleté akce
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce nevztahuje. Komise automaticky zrusi
kteroukoli ¢ast rozpoctového zavazku na akci, ktera do 31. prosince patého roku po roce,
v némz byl rozpoctovy zavazek piijat, nebyla pouzita k predbéznému financovani ani

k provedeni pribéznych plateb nebo u niz nebyl predlozen certifikovany vykaz vydajh ani

zéadost o platbu.

Odstavec 2 tohoto ¢lanku se pouZzije rovnéz na rocni splatky.
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Odchylné od ¢l. 209 odst. 3 finan¢niho nafizeni se splatky a pfijmy generované finan¢nim
nastrojem a rozpoctovymi zarukami pfifadi do piivodni rozpoctové polozky jako vnitini
uceloveé vazané prijmy po odecteni nakladl fizeni a poplatkl za fizeni. Komise jednou

za pét let posoudi piinos stavajicich finan¢nich nastrojii k naplnovani cili Unie a jejich

uéinnost.

Kapitola IV

EFSD+, zaruka pro vnéjsi ¢innost, rozpoctové zaruky

a finan¢ni pomoc tretim zemim

Clanek 31

Oblast piisobnosti a financovani

1. Z finan¢niho kryti uvedeného v €l. 6 odst. 2 pism. a) se financuje Evropsky fond pro

vvvvvv
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2. Utelem EFSD+ jako integrovaného finanéniho bali¢ku, ktery zabezpeduje finanéni
kapacitu ve form¢ grantti, technické pomoci, finan¢nich nastrojt, rozpoctovych zaruk
a operaci kombinovani zdroji uvedenych v €l. 27 odst. 1 tohoto nafizeni, je podpofit
investice a zlepsit ptistup k financovani, a ptispét tak k plnéni cilti a obecnych zasad
stanovenych v ¢lancich 3 a 8 tohoto nafizeni a ptipadné€ k dosazeni cili natizeni o NPP III
a zéroveil maximalizovat adicionalitu a dopad na rozvoj a doddvat inovativni produkty

mimo jiné mikropodnikiim a malym a stftednim podniktim.
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EFSD+ posiluje zejména udrzitelny a inkluzivni hospodatsky, environmentalni a socialni
rozvoj, ptechod k udrzitelné ekonomice s ptidanou hodnotou a stabilni investi¢ni prostiedi.
Podporuje rovnéz socioekonomickou a environmentalni odolnost v partnerskych zemich se
zvlastnim zaméfenim na vymyceni chudoby. Tim EFDS+ pfispiva ke snizeni
socioekonomickych nerovnosti, udrzitelnému a inkluzivnimu rastu, pfizptsobeni se zméné
klimatu a jeji zmirnéni, ochrané Zivotniho prostfedi a environmentalnimu fizeni, vytvareni
dastojnych pracovnich mist na zakladé zakladnich pracovnich norem Mezinarodni
organizace prace, ekonomickym piilezitostem, dovednostem a podnikani,
socioekonomickym odvétvim, véetné socialnich podnikii a druzstev, mikropodnik, a
malych a stfednich podnika, udrzitelné propojenosti, podpote zranitelnych skupin,
prosazovani lidskych prav, genderové rovnosti a posileni postaveni zen a mladych lidi

a soucasné tesi 1 specifické socioekonomické zékladni pfi¢iny neopravnéné migrace

a nucen¢ho vysidlovani, v souladu s prioritnimi oblastmi uvedenymi v piiloze V

a prislusnymi orientacnimi programovymi dokumenty.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat zemim, které byly oznaceny jako nestabilni zem¢ nebo
zemé zasazené konfliktem, nejméné rozvinutym zemim a silné zadluzenym chudym
zemim, mimo jiné poskytovanim podpory pro budovani instituciondlnich kapacit, spravy

ekonomickych zaleZitosti a technické pomoci.

3. Zaruka pro vngjsi ¢innost podporuje operace EFSD+ kryté rozpoctovymi zarukami
v souladu s ¢lanky 32 az 39 tohoto natfizeni. Zaruka pro vnéjsi ¢innost rovnéZ podporuje

makrofinanéni pomoc a pujcky tfetim zemim podle ¢l. 10 odst. 2 natizeni (Euratom) .../...".

UF. vést.: Prosim vlozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 12568/20
[2018/0245(NLE)].
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V ramci zaruky pro vnéjsi ¢innost miize Unie rucit za operace podle zaru¢nich dohod

podepsanych mezi 1. lednem 2021 a 31. prosincem 2027 az do vyse 53 449 000 000 EUR.

Komisi je v souladu s ¢lankem 44 svéfena pravomoc pfijmout akt v pfenesené pravomoci,

vvvvvv

Mira tvorby rezerv se pohybuje v rozmezi od 9 % do 50 % v zavislosti na typu operaci.

Na zajiSténi zaruky pro vnéjsi ¢innost 1ze z rozpoctu Unie pouzit nejvyse 10 000 000 000
EUR. Komisi je v souladu s ¢lankem 44 svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci, kterym se tato maximalni ¢astka méni s cilem zajistit, aby vySe poskytnutych

prostiedkti odrazela vysi a miru tvorby rezerv zaruky pro vnéjsi ¢innost s ptihlédnutim

k druhu zarucenych operaci.

a pro rozpoctové zaruky, které kryji rizika vlady spojend s uvérovymi operacemi.

Miry tvorby rezerv se pfezkoumavaji ptinejmensim kazdé tii roky ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni stanoveného v ¢lanku 51. Komisi je v souladu s ¢lankem 44 svéfena

pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci, kterymi se miry tvorby rezerv méni.
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vvvvvv

vvvvvv

operace v zemich, které jsou pfijemci podpory, uvedenych v relevantni ptiloze natizeni

o NPP III. Prostfedky pro tyto operace podle EFSD+ a pro tvorbu rezerv na zaruku pro

vvvvvv

-----

financovana podle uvedeného natizeni.

8. Tvorba rezerv podle ¢l. 211 odst. 2 finan¢niho natizeni vychézi z celkovych zdvazka Unie
schvalenych podle tohoto natizeni. Pozadovana ro¢ni vyse tvorby rezerv miize byt
vytvofena béhem obdobi neptesahujiciho sedm let. Tvorba rezerv na zaruky schvéalené
podle natizeni (EU) 2017/1601 a na zaruky, finan¢ni pomoc a ptijcky Euratomu tietim
zemim schvalené podle zakladnich aktti, u nichz se tvorba rezerv fidi natizenim (ES,

Euratom) ¢. 480/2009, se nadale fidi ustanovenimi uvedenych nafizeni.

UF. vést.: Prosim vlozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 12568/20
[2018/0245(NLE)].
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0. Cista aktiva zaru¢niho fondu EFSD zfizeného natizenim (EU) 2017/1601 a Zaru¢niho
fondu pro vné&jsi vztahy ztizeného nafizenim (ES, Euratom) &. 480/2009 k ... [Ut. vést.:
vlozte datum posledniho dne mésice néasledujiciho po mésici vstupu tohoto nafizeni v
platnost] se prevadéji do spolecného rezervniho fondu pro ucely tvorby rezerv
na rozpoc¢tové zaruky schvalené podle natfizeni (EU) 2017/1601 a na zaruky, finan¢ni
pomoc a ptjc¢ky Euratomu tfetim zemim schvalené podle zékladnich akt, u nichz se

tvorba rezerv fidi nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009.

Clanek 32
Struktura EFSD+

1. EFSD+ se sklada z regionalnich investi¢nich platforem v regionalnich oblastech, které jsou

uvedeny v €l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni a v natizeni o NPP III, zfizenych na zdkladé

pracovnich metod, postupil a struktur stavajicich nastrojit kombinovaného financovani

vvvvvv

vvvvvv

2. Rizeni EFSD+ zajistuje Komise.
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Cldnek 33
Strategicka rada EFSD+

1. Pti zajistovani fizeni EFSD+ poskytuje Komisi poradenstvi jeho strategicka rada (dale jen
,strategicka rada EFSD+%), s vyjimkou operaci zahrnujicich zem¢ zapadniho Balkéanu,
které jsou ptijemci podpory, uvedené v relevantni ptiloze natizeni o NPP III, jez disponuji

vlastni zvlastni strategickou radou.

2. Strategicka rada EFSD+ poskytuje Komisi poradenstvi ohledné strategického smétovani
okna uvedena v ¢lanku 36, a ptispiva k jejich sladéni s hlavnimi zdsadami a cili vnéj$i
¢innosti Unie, s rozvojovou politikou Unie, evropskou politikou sousedstvi, jakoz i s cili
stanovenymi v ¢lanku 3 a G¢elem EFSD+ stanovenym v ¢lanku 31. Strategické rada
EFSD+ také podporuje Komisi pfi stanovovani celkovych investi¢nich cilid, pokud jde

vvvvvv

zeme&pisné i tematicky vhodné a diverzifikované pokryti zajisStované investicnimi okny.

3. Strategicka rada EFSD+ dale podporuje celkovou koordinaci, dopliikovost a soudrznost
mezi regionalnimi investi¢nimi platformami, mezi ttemi pilifi planu vné&jSich investic, mezi
planem vnéjSich investic a ostatnimi unijnimi snahami v oblasti migrace a provadeni
Agendy 2030, v€etné boje proti zmeéné klimatu, jakoZ 1 vnéjSimi programy a finan¢nimi

nastroji Unie.
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Strategicka rada EFSD+ sestava ze zastupcii Komise a vysokého predstavitele, vSech
¢lenskych statti a EIB. Evropsky parlament ma status pozorovatele. Status pozorovatele
muze byt pfipadné udélen piispevatelim, zptsobilym protistranam, partnerskym zemim,
prislusnym regionalnim organizacim a dal§im zac¢astnénym stranam. Strategicka rada
EFSD+ je ptfed zaclenénim jakéhokoli nového pozorovatele konzultovana. Strategické radé

EFSD+ spolec¢né predseda Komise a vysoky predstavitel.

Strategicka rada EFSD+ se schazi alespon dvakrat rocné a ptijima stanoviska pokud mozno
na zakladé konsenzu. Dalsi zasedani mtze usporadat piedsedajici kdykoliv z vlastniho
podnétu nebo na zadost jedné tretiny ¢lent. Neni-li mozné dosdhnout konsenzu, pouziji se
hlasovaci prava, jak je dohodnuto béhem prvniho zasedani strategické rady EFSD+ a jak je
stanoveno v jejim jednacim fadu. Jednaci fad stanovi ramec tykajici se ulohy pozorovateli.
Zapisy z jednani a potady jednéni pro zasedani strategické rady EFSD+ se po jejich piijeti

zvetejnuji.

Komise podava strategické radé EFSD+ kazdy rok zpravu o dosazeném pokroku pii
provadéni EFSD+. Strategicka rada ptislusnd pro zdpadni Balkan vySe uvedenou zpravu
doplni o informaci o pokroku dosaZzeném pii provadéni zarucniho nastroje pro dany region.

Strategicka rada pfezkouma a zohledni hodnotici zpravy uvedené v €l. 42 odst. 5.
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Strategicka rada EFSD+ pravidelné pofada konzultace s pfislusSnymi za¢astnénymi

stranami ohledné¢ strategického smétovani a provadéni EFSD+.

Existence strategické rady EFSD+ a strategické rady ptislusné pro zapadni Balkdn nema

vliv na to, Ze je zapotiebi jediny, jednotny ramec pro fizeni rizik pro EFSD+.

Funkce fizeni rizik pro zaruky v ramci EFSD+ zohlediiuje cile a zasady nastroje. Metodiky
posuzovani rizik a odménovani v ramci EFSD+ se diisledn€ uplatiiuji na v§echna investi¢ni
okna, vCetné téch, ktera jsou uvedena v ¢lanku 36. Komise zfidi skupinu pro posuzovani
technickych rizik. Zajisti nezavislé, nestranné, inkluzivni a kvalitni fungovani této skupiny.
Komise zajisti rovnéz v€asné, transparentni a inkluzivni sdileni informaci a analyz se
vSemi ¢lenskymi staty s nalezitym ohledem na otézky divérnosti. Slozeni, jednaci fad

a pracovni metody skupiny pro posuzovani technickych rizik musi byt inkluzivni, oteviené
odbornikiim z EIB, jinym zpiisobilym protistrandm i zainteresovanym ¢lenskym statim

a predkladaji se strategické radé¢ EFSD+. Komise sdéli Evropskému parlamentu a Radé
slozeni, mandat a jednaci fad skupiny pro posuzovani technickych rizik a zajisti

nestrannost a neexistenci sttetu z4jmul u jejich clend.
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9. Béhem obdobi uplatiiovani EFSD+ strategicka rada EFSD+ co nejdiive pfijme a zvefejni
pokyny, jimiz stanovi zptiisob zajisténi souladu operaci v ramci EFSD+ s ucelem, cili

a kritérii zptisobilosti stanovenymi v ¢lancich 31 a 35.

Clanek 34

Regionalni provozni rady

Provozni rady regionalnich investi¢nich platforem zohlednuji poradenstvi dot¢enych strategickych
rad a piislusné posouzeni rizik, jsou na trovni provadéni napomocny Komisi pfi definovani
regionalnich a odvétvovych investi¢nich cill a regionélnich, odvétvovych a tematickych
investi¢nich oken a vypracovavaji stanoviska tykajici se operaci kombinovani zdroji a pouzivani

zaruky pro vnéjsi ¢innost, kterd zahrnuje navrhované investicni programy EFSD+.

Clanek 35

Zpusobilost a vybér operaci a protistran u zaruky

vvvvvv

1. Finanéni a investi¢ni operace zptsobilé pro podporu prostfednictvim zaruky pro vnéjsi
¢innost musi byt v souladu s politikami a ptisluSnymi programovymi dokumenty Unie,
jakoz i se strategiemi a politikami partnerskych zemi. Podporuji zejména cile, obecné
zasady a rédmec politiky nastroje, a ptipadné natizeni o NPP III, s ndlezitym zohlednénim

prioritnich oblasti stanovenych v ptiloze V tohoto nafizeni.
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Zaruka pro vnéjsi ¢innost podporuje finan¢ni a investi¢ni operace, které spliuji podminky

stanovené v ¢l. 209 odst. 2 pism. a) az e) finan¢niho nafizeni, tykajici se zejména potieby

dosahnout adicionality, mimo jiné feSenim selhani trhu nebo neptiznivych investi¢nich

situaci, sladénim zajmu zpusobilych protistran zamezenim naruseni hospodaiské soutéze

a pfipadné¢ maximalizaci soukromych investic, a které:

a)

b)

jsou v souladu s ¢lankem 34 finan¢niho nafizeni pfedmétem predbéznych hodnoceni,
ktera jsou umérna ciliim a ¢astkam vynaklddanym v ramci planovanych operaci,

s cilem urc¢it mozné disledky a rizika téchto operaci s ohledem na lidska prava,
environmentalni, pracovni a socialni normy, a to i formou posouzeni dopadt

u hlavnich programd, u nichz se o¢ekava, ze budou mit na tyto oblasti vyznamny
dopad, v souladu s G¢elem EFSD+ stanovenym v €l. 31 odst. 2 tohoto nafizeni

a s nalezitym zohlednénim z4sady svobodného a ptedchoziho informovaného

souhlasu dotéenych komunit v ptipad¢€ investic souvisejicich s ptidou;

v o

zajistuji doplitkovost v ramci jednotlivych pilifi planu vnéjsich investic i s dalSimi

Iniciativami;

PE-CONS 41/21 129

CS



c) jsou ekonomicky a finan¢né€ Zivotaschopné, s patficnym piihlédnutim k mozné
podpofte a spolufinancovani ze strany soukromych i vetejnych partnert projektu,
a soucasn¢ zohlednuji konkrétni podminky fungovani a kapacity zemi, které byly
oznaceny jako nestabilni zem¢ nebo zemé zasazené konfliktem, nejméné rozvinuté
zem¢, malé ostrovni rozvojové staty, vnitrozemské rozvojové zemé a silné zadluzené

chudé zemé, kterym mohou byt poskytnuty vyhodnéjsi podminky;

d)  jsou technicky proveditelné a udrzitelné z environmentalniho a socialniho hlediska

a maximalizuji dopad na rozvoj;

e) nenarusuyji trhy v partnerskych zemich a regionech a nevedou k nekalé soutézi

s mistnimi subjekty;

f)  jsou provadény v souladu s rdmcem politiky uvedenym v ¢lanku 7, platnymi
zévazky a normami v oblasti prava zivotniho prostiedi a socidlniho a pracovniho
prava a mezinarodné dohodnutymi pokyny, zdsadami a umluvami tykajicimi se
investic, zejména témi, jez byly ptijaty OSN a OECD, pii plném dodrzovani
mezinarodnich pravnich piedpisti v oblasti lidskych prav, jakoz i v souladu s cili

a obecnymi zdsadami stanovenymi v ¢lancich 3 a 8.
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a)  uvéry, véetné tvert v mistni meéng;

b)  zéruky;

c)  protizaruky;

d)  nastroje kapitalového trhu;

e) jakakoli jina forma financovani nebo tivérového posileni, pojisténi a kapitalové nebo

kvazikapitalové ucasti.

4. S vyhradou souhlasu Komise v souladu s ¢lankem 37 tohoto nafizeni jsou zplsobilymi

protistranami pro ucely zaruky pro vnéjsi ¢innost protistrany uvedené v ¢l. 208 odst. 4

finan¢niho nafizeni, v€etné protistran z partnerskych zemi a ze tietich zemi ptispivajicich

-----

vvvvvv

¢lenského statu, partnerské zeme nebo tieti zemé, které ptisp€ly na zaruku pro vnéjsi
¢innost v souladu s ¢lankem 37 tohoto natfizeni a které poskytuji pfiméfenou jistotu o své

finan¢ni kapacitg.
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5. Zpisobilé protistrany musi vyhovét pravidlim a podminkdm stanovenym v ¢l. 62 odst. 1
pism. c¢) finan¢niho natizeni. V ptipad¢ soukromopravnich subjektti ¢lenského statu,
s ¢lankem 37 tohoto nafizeni, se dava prednost t¢m, které poskytnou informace
o environmentalnich, socidlnich a danovych kritériich, jakoz i o kritériich tykajicich

se spravy a fizeni spolecnosti.

Komise zajistuje ucinné, ucelné a spravedlivé vyuzivani zdroji dostupnych mezi
zpusobilymi protistranami, véetné¢ malych a stfedné velkych protistran, a zaroven
podporuje spolupraci mezi nimi, pfi¢emz fadné zohledmuje jejich kapacity, pfidanou

hodnotu a zku$enosti.

Komise zajisti spravedlivé zachdzeni se vSemi zplisobilymi protistranami v souladu s ¢l. 27
odst. 7 a také to, aby v Zadném obdobi provadéni EFSD+ nedochazelo ke stfetu zajma. S
cilem zajistit dopliikovost si miize Komise od zpiisobilych protistran vyzadat veskeré

relevantni informace o jejich operacich probihajicich mimo EFSD+.

6. Podminka stanovend v ¢€l. 219 odst. 4 finan¢niho nafizeni o ptispévcich s vyuzitim
vlastnich prostredk se vztahuje na kazdou zpiisobilou protistranu s pfidélenou

rozpoctovou zarukou podle néstroje na zaklad¢ portfolia.

PE-CONS 41/21 132

CS



Komise vybere zptsobilé protistrany v souladu s ¢lankem 154 finan¢niho nafizeni, pfi¢emz

fadné zohledni:

a)  poradenstvi strategické rady a regionalnich provoznich rad;
b) cile investi¢niho okna;

c)  zkuSenosti a kapacitu fizeni rizik zpisobilé protistrany;

d)  vysi vlastnich a dodate¢nych zdroja, jakoz i spolufinancovani od soukromého
sektoru, které je zptsobild protistrana piipravena mobilizovat pro investicni okno,

s fadnym piihlédnutim k vysi investice;
e) odvetvové nebo zemépisné odborné znalosti zpusobilych protistran;
f)  pfinosy podpory spoluprace mezi zptisobilymi protistranami.

Po konzultaci regionalnich provoznich rad a informovani Evropského parlamentu a Rady
Komise na zaklad¢ viceletych orientacnich programt a poradenstvi poskytnutého
strategickou radou EFSD+ a strategickou radou pfislusnou pro zapadni Balkan vytvofi
regiony, konkrétni partnerské zemé nebo pro oboje, pro konkrétni odvétvi nebo pro
konkrétni projekty, konkrétni kategorie kone¢nych piijemci nebo pro oboje, jeZ maji byt
financovany podle néstroje. Komise informuje Evropsky parlament a Radu o tom, nakolik
jsou investi¢ni okna v souladu s timto ¢lankem, a o jejich podrobnych finan¢nich
prioritach. Veskeré zadosti o finan¢ni podporu v rdmci investi¢nich oken se podavaji

Komisi.
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Volba investi¢nich oken musi byt fadn¢ odiivodnéna analyzou selhdni trhu nebo
nepiiznivych investi¢nich situaci, jakoZ i posouzenim jejiho souladu s prioritami tohoto
nafizeni a pfipadné natizeni o NPP III. Tuto analyzu provede Komise ve spolupraci

s potencialné zpusobilymi protistranami a zi¢astnénymi stranami.

Zpusobilé protistrany mohou poskytnout nastroje uvedené v odstavci 3 v rdmci
investi¢niho okna nebo individualniho projektu spravovaného zptisobilou protistranou.
Tyto nastroje mohou byt poskytnuty ve prospéch partnerskych zemi, véetné nestabilnich
zemi nebo zemi zasazenych konfliktem ¢i zemi, jez Celi problémtm pii rekonstrukci

a obnove po skonceni konfliktu, ve prospéch organti téchto partnerskych zemi, vcéetné
jejich vetejnych nérodnich i soukromych mistnich bank a finan¢nich instituci, jakoz i ve
prospéch subjektli soukromého sektoru, véetné mikropodnikt a malych a stfednich
podniki, téchto partnerskych zemi. Z téchto nastrojit nesmé&ji mit prospéch spolecnosti
kontrolované vojenskym odvétvim nebo odvétvim statni bezpecnosti, s vyjimkou fadné

odtvodnénych ptipadii.
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na zéakladé¢ kritérii zpasobilosti uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3, pokud mozno vychazejic
ze stavajicich systému Unie a zpusobilych protistran pro méteni vysledkli. Komise
vypracuje kontrolni seznam kritérii zptisobilosti stanovenych v ¢lanku 31, €l. 35 odst. 1 a.
2 a na zéklad¢ informaci poskytnutych zplsobilymi protistranami posoudi a vybere podle
tohoto kontrolniho seznamu vSechny navrhy, jez maji byt podpofeny ze zaruky pro vné&jsi
¢innost. V piipadé potfeby Komise pozada zplisobilé strany o objasnéni a zmény
poskytnutych informaci. Komise kazdoro¢né zvetejiuje tyto kontrolni seznamy a vysledky

svého posouzeni kazdého investicniho okna, roz¢lenéné podle zemé a odvétvi.

10. Komisi je v souladu s ¢lankem 44 svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci,

kterymi se méni prioritni oblasti v ptiloze V.
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Clanek 36
Uloha EIB

EIB ziidi vylucné specializované investi¢ni okno zahrnujici komplexni kryti rizik pro
operace se statnimi protistranami a nekomer¢nimi protistranami na nizsi nez statni arovni
s orientacni minimalni ¢astkou ve vysi 11 000 000 000 EUR, které jsou planovany

v souladu s postupy stanovenymi v kapitolach I a III této hlavy.

EIB disponuje vylu¢nosti v pfipad¢ operaci se statnimi protistranami a nekomercnimi
protistranami na niz$i neZ statni trovni v rdmci vyluéného specializovaného investi¢niho
okna. V ramci tohoto vylu¢ného specializovaného investi¢niho okna se pfispévkem

z vlastnich zdrojii rozumi ptevzeti zbytkového rizika a zaruka EU kryje 65 % celkové
castky vyplacené a zarucené v ramci finan¢nich operaci EIB po odecteni vSech uhrazenych

castek a po pficteni vSech souvisejicich ¢astek.

Odchylné od druhého pododstavce plati, ze pokud EIB nemiize provadét operace v ramci
vylu¢ného specializovaného investi¢niho okna nebo se rozhodne, ze takové operace
provadét nebude, je provadéni téchto operaci umoznéno jinym zplsobilym protistranam v
souladu s podminkami, které jsou stanoveny v relevantnich dohodéach o zaruce pro vnéjsi
¢innost, jez zohlediuji podminky nabizené EIB pro stejny druh operaci a zvlastni potieby,

okolnosti a povahu zptlisobilé protistrany, ktera tyto operace provadi.
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2. EIB je zptisobila k provadéni operaci s protistranami na niz$i nez statni urovni, na néz se
nevztahuje vylucné specializované investi¢ni okno uvedené v odstavci 1, a operaci se
soukromym sektorem. Postup uvedeny v ¢lanku 35 se pouzije k tomu, aby byla EIB

piipadné svéfena dve dalsi specializovana investi¢ni okna zahrnujici:

a)  nevyluné komplexni kryti rizik u operaci s komerénimi protistranami na nizsi nez

statni arovni a

b)  nevylucné operace na podporu piimych zahrani¢nich investic, obchodu
a internacionalizace ekonomik partnerskych zemi, které poskytuji kryti politickych

rizik pro operace soukromého sektoru.

3. Orientacni ¢astka prostiedkll v ramci specializovanych investi¢nich oken uvedenych

v odstavcich 1 a 2 ¢ini 26 725 000 000 EUR.

Pti provadéni specializovanych investi¢nich oken uvedenych v odstavcich 1 a 2 postupuje
EIB v souladu s timto nafizenim, véetn¢ jeho celkovych cilt a cili EFSD+ a ptipadné i cilt
nafizeni o NPP III, jakoZ i s relevantnimi programovymi dokumenty a povinnostmi

podavat zpravy.
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4. V souladu s €l. 209 odst. 2 pism. f) finan¢niho natfizeni mtize ptislusna dohoda o zaruce
investi¢niho okna uvedeného v odstavci 1 stanovit, Ze Unie neni za operace v ramci tohoto

investi¢niho okna odmeénovana.

5. Pro tcely tohoto ¢lanku se operace s protistranami na nizsi nez statni Grovni povazuji

za komer¢ni, ledaze EIB fadn€ odiivodni jinak a Komise to potvrdi.

Operace v ramci specializovaného investi¢niho okna uvedeného v odst. 2 pism. b) musi byt

v souladu s operacemi vyvoznich uvérovych agentur ¢lenskych stata.
6. EIB podléha stanovisku rad stanovenych v ¢lancich 33 a 34.

U operaci EIB spadajicich do investi¢nich oken uvedenych v tomto ¢lanku se posouzeni
zpusobilosti uvedené v €l. 35 odst. 9 provede v ramci postupu stanoveného v ¢lanku 19
protokolu €. 5 o statutu Evropské investi¢ni banky, pfipojeného ke Smlouvé o fungovéni
EU. EIB vc¢as poskytne veskeré informace, které Komise za timto Gcelem pozaduje.

Na finan¢ni operace EIB spadajici do téchto investi¢nich oken se zaruka EU nevztahuje,
pokud Komise postupem podle ¢lanku 19 protokolu €. 5 o statutu Evropské investi¢ni
banky, pfipojené¢ho ke Smlouvé o fungovani EU, vyda neptiznivé stanovisko. Veskeré
dalsi podminky vztahujici se na EIB se stanovi v ptisluSnych dohodach o zaruce pro vnéjsi

¢innost.
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EIB je zptisobila pro provadéni ¢innosti v rdmeci jinych investi¢nich oken ztizenych podle

¢l. 35 odst. 8.

V souladu s timto nafizenim, vCetn¢ jeho cill a zasad a relevantnich programovych
dokumentti, a v relevantnich piipadech s nafizenim o NPP III uzaviou Komise a EIB pro

specializovand investi¢ni okna uvedend v odstavcich 1 a 2 specializované dohody o zaruce

-----

Clanek 37

vvvvvv

vvvvvv

Odchylné od ¢l. 218 odst. 2 druhého pododstavce finan¢niho natizeni mohou smluvni
strany Dohody o Evropském hospodaiském prostoru ptispivat ve formé zaruk nebo

v hotovosti.

Jiné tieti zemé nez smluvni strany Dohody o Evropském hospodarském prostoru a jiné treti
strany poskytuji prispévky v hotovosti a tyto piispévky podléhaji stanovisku strategické
rady EFSD+ a schvaleni Komisi.
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Clenské staty mohou pozadat, aby jejich piispévky byly vy¢lenény na zahdjeni akci

v konkrétnich regionech, zemich, odvétvich nebo v ramci stavajicich investi¢nich oken.
Komise o schvalenych piispévcich neprodlené informuje Evropsky parlament a Radu.
2. Ptispévky ve formé zaruky nepiekroci 50 % castky uvedené v €l. 31 odst. 4.

Z ptispévku ¢lenskych stati a smluvnich stran Dohody o Evropském hospodaiském
prostoru poskytnutych ve formé zaruky Ize Cerpat pro ucely plateb v ramci Cerpani zaruky
teprve poté, co bylo financovani ze souhrnného rozpoc¢tu Unie, zvysené o jakékoli dalsi

ptispévky v hotovosti, pouZzito na platby uskute¢néné v ramci Cerpéani zaruk.
Na pokryti ¢erpani zaruky Ize bez ohledu na jeho vyclenéni pouzit jakykoli ptispévek.

Dohoda o ptispévcich se uzavird mezi Komisi jednajici jménem Unie a pfispévatelem

a obsahuje zejména ustanoveni tykajici se platebnich podminek.
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Clanek 38

vvvvvv

vvvvvv

protistranami vybranymi v souladu s ¢lankem 35. Tyto dohody mohou byt uzavieny

s konsorciem dvou nebo vice zpisobilych protistran. V souladu s ¢l. 219 odst. 1 finan¢niho
nafizeni jsou rozpoctové zaruky pro druhy operaci, na néz se zaruka pro vnéj$i ¢innost
vztahuje, neodvolatelné, bezpodminecné a splatné na pozadani. Pii uzavirani dohod o

vvvvvv

posuzovani technickych rizik.

Pro kazdé investi¢ni okno se mezi Komisi a vybranou zptsobilou protistranou nebo
vybranymi zpusobilymi protistranami uzavie jedna nebo vice dohod o zaruce pro vné&jsi

vvvvvv

poskytnuta pro jednotlivé finanéni nebo investi¢ni operace.

Evropskému parlamentu a Radé je oznamen podpis vSech dohod o zaruce pro vnéjsi
¢innost. Na jejich Zadost jsou jim tyto dokumenty zpiistupnény s pfihlédnutim k ochrané

diivérnych a obchodné citlivych informaci.
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a)

b)

d)

vvvvvv

podrobna pravidla tykajici se kryti, pozadavki, zptsobilosti, zpisobilych protistran

a postupt;

a jejiho vymezeného kryti portfolii a projektti konkrétnich druhii néstrojt, jakoz
1 analyzy rizik projektd a jejich portfolii, mimo jiné na odvétvove, regionalni

a celostatni Urovni;

zminku o cilech a tcelu nastroje, posouzeni potieb a uvedeni o¢ekavanych vysledk,
s ptihlédnutim k podpoie spolecenské odpoveédnosti podnikd a odpovédného
podnikéni, mimo jiné zejména s ohledem na mezinarodné dohodnuté pokyny, zasady

a umluvy tykajici se investic uvedené v ¢l. 35 odst. 2 pism. f);
aby protiplnéni bylo v fadn¢ odiivodnénych ptipadech, zejména v piipade
nestabilnich zemi nebo zemi zasazenych konfliktem, nejmén¢ rozvinutych zemi

a vysoce zadluzenych zemi, ¢astecné dotovano za t¢elem poskytnuti vyhodnéjsich

podminek;
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jako jsou konkrétni Casové ramce, uroky ze splatnych ¢astek, naklady a naklady

spojené s vymahanim a piipadné nezbytna ujednani tykajici se likvidity;

f)  postupy tykajici se pohleddvek, mimo jiné vCetné rozhodnych udalosti a ¢ekacich

lhit, a postupy vymahani pohledavek;
g)  povinnosti v oblasti monitorovani, podavani zprav, transparentnosti a hodnocenti;

h)  jasny a piistupny postup pro podavani stiznosti tietimi stranami, které by mohly byt

vvvvvv

dotceny.

4. Zpusobila protistrana schvaluje financni a investi¢ni operace v souladu se svymi vlastnimi

vvvvvv

vvvvvv

a) v pripad¢ dluhovych nastroji jistinu a veskeré uroky a ¢astky, které jsou splatné ve
prospéch vybrané zpisobilé protistrany, které vSak tato strana v souladu

s podminkami finan¢nich operaci po okamziku selhani neobdrzela;

b) v pfipadé¢ kapitdlovych investic investované ¢astky a s nimi spojené naklady

na financovani;
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c) v piipad¢ ostatnich finan¢nich a investi¢nich operaci podle ¢l. 35 odst. 2 pouzité

castky a s nimi spojené néklady na financovani;

d)  veskeré relevantni naklady a nédklady na vymahani spojené se selhanim, pokud

nejsou odecteny od vynosii z vymahani.

6. Pro ucely ucetnictvi Komise a jejiho podavani zprav o rizicich krytych zarukou pro vngjsi
¢innost a v souladu s ¢l. 209 odst. 4 finan¢niho natizeni predkladaji zplisobilé protistrany,
s nimiz byla uzaviena dohoda o zaruce pro vnéjsi ¢innost, Komisi a Ugetnimu dvoru
jednou ro¢né finan¢ni zpravu o financ¢nich a investi¢nich operacich, na néz se vztahuje toto

nafizeni, auditovanou nezavislym externim auditorem, obsahujici mimo jiné informace o:

a)  posouzeni rizik finan¢nich a investi¢nich operaci zptisobilych protistran, véetné
informaci tykajicich se zavazki Unie métenych v souladu s G¢etnimi pravidly
uvedenymi v ¢lanku 80 finan¢niho nafizeni a mezinarodnimi Gc¢etnimi standardy pro

vetejny sektor;

b)  neuhrazenych finan¢nich zavazcich Unie vyplyvajicich z operaci EFSD+
poskytnutych zpiisobilym protistrandm na jejich finan¢ni a investi¢ni operace,

roz¢lenéné podle jednotlivych operaci.
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7. Zpusobilé protistrany na vyzadani poskytnou Komisi veskeré¢ dalsi informace nezbytné
k plnéni povinnosti Komise podle tohoto nafizeni, zejména pokud jde o kritéria vybéru
uvedena v ¢lanku 35, véetné dodrzovani norem v oblasti lidskych prav a socialnich,

pracovnich a environmentalnich norem.

8. Komise predlozi strategické radé¢ EFSD+, regionalnim provoznim radam, Evropskému
parlamentu a Radé vyro¢ni zpravu o finan¢nich néstrojich, rozpoctovych zarukach, véetné
téch, které provadi EIB, a finan¢ni pomoci v souladu s €l. 41 odst. 4 a 5 a ¢lanky 241 a 250
finan¢niho nafizeni. Za timto ¢elem zptlisobilé protistrany poskytnou kazdy rok Komisi

informace nezbytné k plnéni povinnosti Komise v souvislosti s timto poddvanim zprav.
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1.

Clanek 39

Mechanismus podavani stiznosti a poskytovani nahrad a ochrana financnich zajmu Unie

Vzhledem k moznym stiznostem tietich stran v partnerskych zemich, véetné komunit

a jednotlivct, ktefi jsou dotCeni projekty podporovanymi prosttednictvim EFSD+ a zaruky
pfimé odkazy na mechanismy podavani stiznosti pfislusnych protistran, které uzaviely
dohodu s Komisi. Komise také poskytne moznost piimo piijimat stiznosti na feSeni
stiznosti zptisobilymi protistranami. Komise tyto informace zohledni pii rozhodovani

o budouci spolupréci s témito protistranami.

Osoby a subjekty provadéjici finan¢ni néstroje a rozpoctove zaruky dodrzuji platné pravo

a zésady Unie a pfijaté mezinarodni a unijni normy, jak je stanoveno v ¢l. 155 odst. 2 a 3
finan¢niho natizeni. Komise posoudi, zda systémy, pravidla a postupy téchto osob

a subjektd zajist'uji ochranu financnich zajmi Unie, ktera je rovnocenna ochrané stanovené
v ptipadé plnéni rozpoctu Unie Komisi, s nalezitym ohledem na zasadu proporcionality,

pficemz zohledni povahu dané akce a podminky, za nichz je provadéna.
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Clanek 40

Kapitalova ucast v rozvojovych financnich institucich

Financ¢ni kryti na zemépisné programy uvedené v Cl. 6 odst. 2 pism. a) 1ze vyuzit jako ptispévek

ke kapitalové dotaci evropskych a jinych rozvojovych financnich instituci.

Kapitola V

Monitorovani, podavani zprav a hodnoceni

Clanek 41

Monitorovani a podavani zprav

1. Ukazatele pro podavani zprav o pokroku, jehoZz bylo dosazeno v rdmci néstroje pti plnéni
specifickych cil stanovenych v €l. 3 odst. 2, jsou stanoveny v ptiloze VI. Tyto ukazatele
jsou v souladu s ukazateli cilti udrzitelného rozvoje a pouziji se spolecné s udaji
z hodnocenti a jinych stavajicich zprav o vysledcich jako zéklad pro posouzeni, do jaké

miry byly tyto specifické cile splnény.

2. Komise soustavné monitoruje své akce a nejméné jednou rocné posuzuje pokrok v plnéni
cili stanovenych timto nafizenim, stejn¢ jako ocekavanych vysledkd, véetné vystupti

a vysledk.
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Pokrok ve vztahu k o¢ekdvanym vysledkiim se monitoruje transparentnim zptisobem
a vCas na zéklad¢ relevantnich a méfitelnych kvalitativnich a kvantitativnich udaji, mimo
jiné v€etn¢ udaju stanovenych v piiloze VI. Kde je to mozné, ukazatele se rozc¢leni podle

pohlavi, véku a dalSich relevantnich faktort.

Spole¢né ramce pro vysledky zahrnuté a dohodnuté ve spole¢nych programovych
dokumentech, které splituji kritéria stanovena v ¢l. 14 odst. 4, poskytuji tam, kde je to
mozné, zaklad pro spole¢né monitorovani jejich kolektivni podpory pro partnerskou zemi,

které provadi Unie a Clenské staty.

Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby udaje pro monitorovani provadéni programu
a vysledkt nastroje byly shromazd’ovany uc¢inng, efektivné a v€as. Za timto ucelem se

ptijemciim finan¢nich prostredkli Unie uloZi pfimétené pozadavky na podévani zprav.

Komise posoudi pokrok dosazeny pii provadéni nastroje. Po¢inaje rokem 2022 Komise
vc¢as do 30. listopadu kazdého roku piedlozi Evropskému parlamentu a Radé vyro¢ni
zpravu o pokroku pii plnéni cili nastroje prostfednictvim ukazateli, mimo jiné vcetné
ukazateli stanovenych v ptiloze VI, podavajici informace o probihajicich ¢innostech,
dosazenych vysledcich a u¢innosti natizeni. Tato zprava se predklada rovnéZz Evropskému

hospodatskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond.
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5. Vyrocni zprava obsahuje:

a)

b)

d)

informace o financovanych opatfenich za ptedchozi rok;
vysledky monitorovani a hodnoceni;

informace o zapojeni a urovni spoluprace piislusnych partneri, roz¢lenéné podle
druhu subjektu uvedeného v ¢lanku 62 finan¢niho natizeni pro piimé i nepiimé

fizeni;

rozpoctové zavazky, véetné nasmlouvanych c¢astek, a prostredky na platby,

roz¢lenéné podle zemi, regiont a odvétvi spoluprace;

kvalitativni a kvantitativni informace, v€etn¢ informaci o opatfenich pfijatych podle
¢lanku 9, o vyuziti rezervy pro nove se objevujici vyzvy a priority podle ¢lanku 17 a
o vyuziti finan¢nich prostfedki ur€enych na uplatiiovani pfistupu zalozeného na
pobidkéch a reagujiciho na vykonnost v kli¢ovych oblastech, ktery je uveden v

¢lanku 20.

Vyrocni zprava posoudi vysledky financovani z prostfedki Unie pokud mozno za pouziti

konkrétnich a méftitelnych ukazatelt vykazujicich pokrok pii dosahovani cilll nastroje,

jakoz 1 pfi zohledilovani otazek uvedenych v €l. 8 odst. 8. Zahrnuje rovnéZ piehled forem

financovani z prostiedkd Unie, jak jsou stanoveny v ¢lanku 27. U rozvojové spoluprace

posoudi zprava, je-li to mozné a relevantni, i dodrzovani zésad u€innosti rozvoje, a to

i u inovativnich finan¢nich nastroju.
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6. Vyro¢ni zprava vypracovand v roce 2021 obsahuje souhrnné informace z vyro¢nich zprav
tykajicich se obdobi 2014-2020 o veskerém financovani podle natizeni uvedenych v ¢l. 50
odst. 2 tohoto natfizeni, v¢etné vnéjsich uceloveé vazanych piijmu a prispevki
do svéfenskych fonda, zaruk a ptehledu vydajt v roz¢lenéni podle zemi, forem financovani
z prostfedkt Unie, jak je stanoveno v ¢lanku 27 tohoto nafizeni, druhu subjektu podle
¢lanku 62 finan¢niho natizeni pro pfimé i nepiimé fizeni, zdvazk a plateb. Uvedena
vyrocni zprava odrazi hlavni ziskané poznatky a reakce na doporuceni z externich

hodnoceni provedenych v ptfedchozich letech.

7. Komise jako soucast vyro¢ni zpravy poda podrobné informace o finan¢nich a investi¢nich

operacich krytych zarukou pro vnéjsi ¢innost a o fungovani EFSD+, jeho fizeni a u¢inném

ptispévku k plnéni jeho cili. Vyro¢ni zprava mimo jiné zahrnuje:

a)  posouzeni vysledki pfispivajicich k naplnéni ucelu a cilii nstroje a ptipadné dalSich

nastroju financovani uvedenych v €l. 31 odst. 7;
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b)

d)

na zéklad¢ ukazatelll v souladu s €l. 31 odst. 2 a ¢l. 35 odst. 2 posouzeni adicionality
a pfidané hodnoty, mobilizace zdroji soukromého sektoru, véetné zdrojt
pochazejicich od mikropodnikti a malych a stiednich podniki, druhu podpofenych
subjektii soukromého sektoru, odhadovanych a skute¢nych vystupii a vysledkt

v ramci EFSD+ na souhrnném zékladég, véetné¢ dopadu na vytvareni distojnych
pracovnich mist, vymyceni chudoby a na zptsob, jakym jsou feSeny hlavni pficiny
neopravnéné migrace a nucen¢ho vysidlovani; posouzeni zahrnuje analyzu opatieni
v oblasti rizik a jejich dopadu na finan¢ni a hospodatskou stabilitu partnerti, jakoz

i genderovou analyzu krytych operaci na zaklad¢ dikazt a idaji pokud mozno

roz€lenénych podle pohlavi, zemé a odvétvi;
s mezinarodné piijatymi zdsadami G€innosti rozvoje;

posouzeni pakového efektu dosazeného krytymi operacemi;
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e) posouzeni synergického ptsobeni a doplitkovosti mezi operacemi krytymi zarukou
pilifi planu vnéjsSich investic na zéklad¢ relevantnich stavajicich zprav, se zvlastnim
ohledem na pokrok dosazeny v oblasti fadné spravy véci vetfejnych, a to i v oblasti
boje proti korupci a nezdkonnym finan¢nim tokim, v oblasti dodrzovani lidskych
prav a zasad pravniho statu a zohlediiovani genderové rovnosti v jednotlivych
oblastech politiky, a také s ohledem na podporu podnikani, mistniho podnikatelského

prostiedi a mistnich finan¢nich trht;

f)  posouzeni odmény za zaruky a posouzeni uplatnovani ¢l. 155 odst. 2 a 3 finan¢niho

nafizeni.

8. Odhad celkovych ro¢nich vydajii na klimatickd opatieni, boj proti desertifikaci
a biologickou rozmanitost se provede na zaklad¢ ptijatych orientanich programovych
dokumenti. Finanéni prostiedky pfidélené podle néstroje podléhaji systému kazdoro¢niho
sledovani zalozeného, aniz je vylouceno pouziti dostupnych ptresnéjsich metodik,
na metodologii OECD, totiz ,,environmentalni ukazatele a ukazatele z Ria*, ktera je
zaclenéna do stavajici metodiky fizeni vykonnosti programii Unie, aby bylo mozné vy¢islit
vydaje tykajici se environmentalniho fizeni a ochrany zivotniho prosttedi, klimatickych
opatteni, boje proti desertifikaci a biologické rozmanitosti na trovni ak¢énich planiti

a opatieni uvedenych v ¢lanku 23 a zanesené do hodnoceni a vyro¢ni zpravy.
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Komise zpiistupni informace o rozvojové spolupréci v souladu s uzndvanymi
mezinarodnimi standardy, jako jsou standardy Mezindrodni organizace prace a OECD, a
za pouziti rdmce pro spole¢ny standard vytvoreny Mezinarodni iniciativou na podporu

transparentnosti.

Pro zajisténi uc¢inného posuzovani pokroku, jehoz bylo dosazeno na zakladé nastroje pfi
plnéni jeho cill, je Komisi v souladu s ¢lankem 44 svéfena pravomoc piijimat akty

v prenesené pravomoci, jimiz se meni piiloha VI co do ukazateld, je-li to povazovano
za nezbytné, a jimiz se toto nafizeni dopliiuje o ustanoveni o zavedeni ramce pro

monitorovani a hodnoceni.

Clanek 42

Hodnoceni

Komise vyhodnocuje dopad a ucinnost svych akci podle oblasti intervence a u¢innost
programovani, a to ve vhodnych ptipadech prostfednictvim nezavislych externich
hodnoceni. Nalezité ptitom zohlednuje navrhy Evropského parlamentu nebo Rady

na nezavisla externi hodnoceni. Pii hodnoceni se v ptislusnych ptipadech vyuzivaji zasady
osvédcenych postuplt Vyboru pro rozvojovou pomoc OECD a jejich ti¢elem je stanovit,

zda byly splnény specifické cile, a navrhnout doporuceni pro zlepSeni budoucich akei.
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Komise sdéli poznatky a zavéry hodnoceni spolu se svymi pfipominkami a navazujicimi
opatfenimi Evropskému parlamentu, Radé¢ a ¢lenskym statiim. Hodnoceni mohou byt
projednana na zadost Clenskych stati podle €l. 45 odst. 7. Vysledky slouzi jako podklad pii
piipraveé programt a akci a pii pridélovani zdrojti. Tato hodnoceni a navazujici opatfeni se

zvetejni.

Komise do procesu hodnoceni financovani z prostfedkti Unie podle nastroje ve vhodném
rozsahu zapoji vSechny relevantni za¢astnéné strany, véetné piijemciti, aktérii obCanské
spolec¢nosti a mistnich organt, a ve vhodnych ptipadech mtize usilovat o provedeni
spole¢nych hodnoceni s ¢lenskymi staty a jinymi partnery s izkym zapojenim

partnerskych zemi.

Do 31. prosince 2024 Komise ptedlozi hodnoceni nastroje v poloviné obdobi. To zahrne
obdobi od 1. ledna 2021 do zahajeni tohoto hodnoceni. K hodnoceni v poloviné obdobi se

ve vhodnych ptipadech pripoji legislativni navrhy na nezbytné zmény tohoto nafizeni.

Zaverecné hodnoceni nastroje Komise provede v ramci pfezkumu v poloving nasledujiciho
finan¢niho obdobi. V tomto hodnoceni analyzuje a posoudi ptispévek Unie k dosazeni cili
nastroje s piihlédnutim k ukazatelim, kterymi se mé&fi dosaZené vysledky, a ke vSem

zjisténim a zavérim tykajicim se dopadu nastroje.
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Hodnoceni v poloving obdobi a zdvérecné hodnoceni se zaméfi na ucinnost, ti¢elnost,
dopad, udrzitelnost, ptidanou hodnotu, prostor pro zjednoduseni, vnitini a vngjsi
soudrznost, véetn¢ doplnkovosti a synergickych u¢inkt, jakoz i pokracujici relevantnost
cilti nastroje. V hodnocenich se uvedou ziskané poznatky. Pfi hodnocenich se posoudi
maximalni ¢astka zaruky pro vné&jsi ¢innost stanovena v ¢l. 31 odst. 4 a uvedou se v nich
informace o tom, jakou pfidanou hodnotu ma zaclenéni dfive oddélenych nastroji

do jednoho zefektivnéného nastroje.

Hodnoceni v poloviné obdobi a zavérecné hodnoceni obsahuji rovnéz souhrnné informace
z vyro¢nich zprav o veskerém financovani, které se fidi timto nafizenim, v€etné vnéjsich
ucelove vazanych ptijmi a prispévka do svétenskych fondul, a poskytuji prehled vydaja
roz¢lenénych podle ptijimajici zemé, forem financovani z prostfedkti Unie, zapojeni
¢lenskych statil a relevantnich partneri, zavazki a plateb, jakoZ i podle zemépisnych
programtl, tematickych programi a akcei rychlé reakce, v¢etné informaci o vyuziti

prostredkti cerpanych z rezervy pro nove se objevujici vyzvy a priority, jak uvadi ¢lanek 6.

Konkrétnim u¢elem hodnoceni v poloviné obdobi a zavérecného hodnoceni je zdokonalit
financovani z prostfedkd Unie. Tato hodnoceni obsahuji informace tykajici se rozhodnuti

0 obnoveni, uprave ¢i pozastaveni druhii akci provadénych v rdmci néstroje.
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5. V souladu se zvlastnimi ustanovenimi finan¢niho natizeni tykajicimi se podavani zprav
Komise do 31. prosince 2024 a poté kazdé tfi roky na zaklad¢ externiho hodnoceni
k celkovym ciliim, dosazenym vysledkiim a adicionalit¢. Komise svou hodnotici zpravu
predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢. K této hodnotici zprave se piipoji stanovisko

Ucetniho dvora. Hodnotici zprava a stanovisko Ucetniho dvora se zvetejni.

HLAVA III
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 43

Rozsireni zemépisné piisobnosti

1. V tadné odiivodnénych pripadech, a pokud je akce, kterd ma byt provedena, celosvétova,
nadregionalni nebo regionalni, mize Komise v ramci ptislusnych viceletych orientacnich
programt nebo ptislusnych akénich plant ¢i opatieni rozhodnout rozsitit pasobnost akei 1
na zem¢ a uzemi, na které se toto natizeni podle ¢lanku 4 nevztahuje, s cilem zajistit
soudrznost a ucinnost financovani z prostiedkt Unie nebo podpofit regionalni nebo

nadregionalni spolupréci.
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2. Komise mtize zaclenit zvlastni finan¢ni ptidél za ucelem pomoci partnerskym zemim

a regioniim pfi posilovani jejich spoluprace se sousednimi nejvzdalenéj$imi regiony Unie

a se zdmotskymi zemémi a izemimi. Nastroj mize za timto celem a na zaklad¢
vzajemnosti a proporcionality, pokud jde o vysi financovani z rozhodnuti o pfidruzeni
zamofti véetné Gronska, natfizeni o Interregu nebo obojiho, ptipadn€ pfispét k akcim
provadénym partnerskou zemi nebo regionem nebo jinym subjektem podle rozhodnuti
o piidruzeni zamoiti vCetné¢ Gronska, nebo nejvzdalenéjSim regionem Unie v ramci
spole¢nych operacnich programti nebo programu ¢i opatieni meziregionalni spoluprace

stanovenych a provadénych podle natizeni o Interregu.

Clanek 44

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 4 odst. 6 a 7, ¢l. 6 odst. 5, ¢l.

31 odst. 4 a 5, ¢l. 35 odst. 10 a €l. 41 odst. 9 je svétena Komisi na dobu platnosti tohoto

narizeni.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 4 odst. 6 a 7, €l.
6 odst. 5, ¢l. 31 odst. 4 a 5, €l. 35 odst. 10 a €l. 41 odst. 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim

o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném urc¢ené. Rozhodnuti nabyva t¢inku
prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdg&jsimu dni,

ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ ozndmi soucasn¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 6 a 7, €l. 6 odst. 5, €l. 31 odst. 4 a 5, ¢l.
35 odst. 10 a ¢l. 41 odst. 9 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji
Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato

lhiita prodlouZi o dva mésice.
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Clanek 45

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro nastroj pro sousedstvi a rozvojovou a mezinarodni
spolupraci. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) €. 182/2011. Vybor se mtize
schazet v riznych formatech, které¢ odpovidaji za konkrétni oblasti spoluprace a intervenci,

jako jsou naptiklad zemépisné a tematické programy a akce rychlé reakce.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Ma-li byt o stanovisku vyboru rozhodnuto pisemnym postupem, ukoncuje se tento postup
bez vysledku, pokud o tom ve 1hité pro vydani stanoviska rozhodne predseda vyboru nebo

pokud o to pozada prosta vétSina cleni vyboru.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

5. Ptijaté rozhodnuti zlstava v platnosti po dobu trvani ptijatého nebo pozménéného

dokumentu, akéniho programu nebo opatieni.
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6. Jednani vyboru o otdzkach tykajicich se EIB se t€astni jeji pozorovatel.

7. Clenské staty mohou pozadat o projednani jakékoli jiné zaleZitosti tykajici se provadéni
nastroje, zejména pokud jde o viceleté programové dokumenty, véetné prezkumu

a hodnoceni v poloviné obdobi nebo ad hoc.

Clanek 46

Informovani, komunikace a viditelnost

1. Ptijemci finan¢nich prostfedk Unie uvadéji ptivod téchto prostredki a zajist'uji jejich
viditelnost, zejména pii propagaci akei a jejich vysledkli a podavani zprav o nich, tim, Ze
podporu, kterou od Unie obdrzeli, zdirazni viditelnym zptisobem na komunika¢nich
materialech souvisejicich s akcemi podporovanymi podle nastroje, a tim, Ze poskytuji
ucelené, G¢inné a pfimefené informace riznym cilovym skupindm vcetné sdélovacich

prostfedkil a vefejnosti.

Dohody uzaviené s pfijemci financnich prostfedkti Unie zahrnuji povinnosti v tomto

smeéru.
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2. Komise provadi informaéni a komunikac¢ni ¢innosti tykajici se néastroje, akci
uskute¢nénych podle néstroje a dosazenych vysledki. Financni zdroje ptidélené na nastroj
rovnez prispivaji k institucionalni komunikaci politickych priorit Unie, pokud tyto priority

souviseji s cili nastroje, a podavani zprav o téchto prioritach.

3. Nastroj podporuje strategickou komunikaci a vefejnou diplomacii, véetné boje proti
dezinformacim, s cilem informovat o hodnotach Unie i o pfidané hodnoté a vysledcich

dosazenych prostiednictvim akci Unie.

4. Komise zvefejni informace o akcich financovanych podle néstroje, jak je uvedeno
v ¢lanku 38 finan¢niho natfizeni, mimo jiné ve vhodnych piipadech prostiednictvim

jedinych internetovych stranek poskytujicich komplexni informace.

5. Internetové stranky uvedené v odstavci 4 obsahuji rovnéZ informace o finan¢nich
informaci o pravni identit¢ zpisobilych protistran, o¢ekavanych pfinosech z hlediska
rozvoje a postupech pro podavani stiznosti v souladu s ¢l. 38 odst. 3 pism. h),

s ptihlédnutim k ochran€ diveérnych a citlivych obchodnich informaci.
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6. Zpusobilé protistrany EFSD+, v souladu se svou politikou transparentnosti a s pravidly
Unie pro ochranu udaji a pfistup k dokumentiim a informacim, proaktivné a systematicky
zvefejnuji na svych internetovych strankach informace o vSech finan¢nich a investi¢nich
tyto operace piispivaji k dosazeni cilii a pozadavki stanovenych v tomto nafizeni. Je-li to
mozné, jsou tyto informace ¢lenény podle jednotlivych projektd. Tyto informace vzdy
zohlediuji ochranu divérnych a citlivych obchodnich informaci. V rdmci vSech informaci

vvvvvv

nafizenim zvetejnuji zplisobilé protistrany EFSD+ rovnéz tidaje o podpoie Unie.

Clanek 47

Vyjimka z pozadavkii na viditelnost

Z divodii bezpecnosti nebo politicky citlivych zdlezitosti mize byt v nékterych zemich ¢i oblastech
nebo po urcitou dobu vhodnéjsi ¢i nutné omezit ¢innosti v oblasti komunikace a viditelnosti. Cilova
skupina a nastroje, material a kanaly pouzivané pro zajisténi viditelnosti, které se maji pouzit

k propagaci dané akce, se urcuji pro kazdy jednotlivy ptipad po konzultaci a dohod¢ s Unii. Je-li
tieba rychlé intervence v reakci na nahlou krizi, neni nutné neprodlené vypracovat Gplny plan
komunikace a zajisténi viditelnosti. Nicméné podpora Unie musi byt v téchto situacich nalezité

uvedena od samého zacatku.
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Clanek 48

vvvvvv

Toto nafizeni se pouzije v souladu s rozhodnutim 2010/427/EU, a zejména s jeho clankem 9.

Clanek 49
Zmeny rozhodnuti ¢. 466/2014/EU

Rozhodnuti ¢. 466/2014/EU se méni takto:

1)

2)

3)

v ¢lanku 1 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,»J. Zaruka EU kryje finan¢ni operace EIB podepsané v obdobi od 1. ledna 2014 do 31.
prosince 2021.%;

v ¢lanku 20 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,D0 31. prosince 2022 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢é zpravu

o uplatnovani tohoto rozhodnuti.*;
v ptiloze I bod¢€ D se posledni tfi odstavce nahrazuji timto:

,V ramci celkového pevné stanoveného stropu mohou fidici organy EIB po konzultaci

s Komisi rozhodnout o pterozde€leni ¢astek uvnitt regionil a mezi regiony.
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Clanek 50

Zruseni a prechodna ustanoveni

Aniz je dotCen ¢l. 31 odst. 8 tohoto nafizeni, natizeni (ES, Euratom) ¢. 480/2009 a (EU)
2017/1601 se zruuji s u¢inkem ode dne ... [UF. vést.: vloZte prosim prvni den druhého
mésice nésledujiciho po datu vstupu tohoto nafizeni v platnost], a rozhodnuti

¢. 466/2014/EU se zrusuje s u¢inkem ode dne 1. ledna 2022. Z finan¢niho kryti nastroje se
rovnéz financuje tvorba rezerv na rozpoctové zaruky schvalené podle nafizeni (EU)
2017/1601 a na zaruky a finan¢ni pomoc schvalené podle zékladnich aktl, u nichz se
tvorba rezerv tidi natizenim (ES, Euratom) ¢. 480/2009. Tvorba rezerv na tyto zaruky

u piijemct uvedenych v relevantni ptiloze natizeni o NPP III a finan¢ni pomoc témto

pfijemciim je financovana podle uvedeného natizeni.

Financni kryti ndstroje mize rovnéz zahrnovat vydaje na technickou a administrativni
pomoc nezbytné pro zajisténi prechodu k tomuto nafizeni od opatteni pfijatych podle
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 480/2009, (EU) ¢. 230/2014, (EU) ¢. 232/2014, (EU)
¢.233/2014, (EU) ¢. 234/2014, (EU) ¢. 235/2014, (EU) ¢. 236/2014, (Euratom)
¢.237/2014 a (EU) 2017/1601 a rozhodnuti ¢. 466/2014/EU.

Financ¢ni kryti néstroje miize zahrnovat vydaje spojené s ptipravou piipadného budouciho

souvisejiciho nafizeni.
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4. V piipadé potieby lze do rozpoctu na obdobi po roce 2027 zapsat prostfedky na kryti
vydaja stanovenych v €l. 24 odst. 1 s cilem fidit akce, jez nebudou dokonceny do 31.

prosince 2027.

Clinek 51
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto natfizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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Alzirsko
Arménie
Azerbajdzan
Bélorusko
Egypt
Gruzie
Izrael
Jordansko
Libanon
Libye

Moldavska republika

PRILOHA I

SEZNAM ZEMI A UZEMI V OBLASTI SOUSEDSTVI

PE-CONS 41/21
PRILOHA I
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Maroko

okupované palestinské uzemi

Syrie

Tunisko

Ukrajina

Podpora Unie v ramci této oblasti se miize rovnéz pouzivat k tomu, aby se Ruské federaci umoznila

ucast v programech pteshrani¢ni spoluprace a jinych relevantnich indikativnich programech pro

vice zemi, vCetné téch, které jsou uvedeny v €l. 13 odst. 6 a v ¢lanku 21.
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PRILOHA II

OBLASTI SPOLUPRACE PRO ZEMEPISNE PROGRAMY

Pro vSechny zemépisné regiony

LIDE

1. Radna sprava véci vetejnych, demokracie, pravni stat a lidska prava, véetné genderové

rovnosti

a)

b)

posileni a podpora demokracie a inkluzivnich demokratickych procest, pravniho
statu, boje proti korupci, spravy véci vetejnych a dohledu, véetné transparentnich,
inkluzivnich a davéryhodnych volebnich procesti, jakoz i transparentnich,
odpovédnych, efektivnich a inkluzivnich instituci na vSech urovnich, v¢etné
zékonodarnych organtl, nezavislého soudnictvi, posileni smysluplné politické ucasti

a zastoupenti;

posileni prosazovani, ochrany a dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod

v souladu s mezindrodnim pravem v oblasti lidskych prav, véetné¢ vSeobecné
deklarace lidskych prav; podpora a ochrana obranct lidskych prav; podpora

a monitorovani mechanismu pro podéavani stiznosti a zjednadvani napravy ohledné
poruSovani lidskych prav na celostatni 1 mistni trovni; pfispivani k provadeéni
globalnich a regionalnich néstroji a ramct, zvySovani kapacit obcanské spole¢nosti

pii jejich provadéni a monitorovani;
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d)

boj proti diskriminaci ve vSech jejich formach a podpora zasady rovnosti

a nediskriminace, zejména genderové rovnosti, prav a posileni postaveni zen a divek,
prav déti, osob se zdravotnim postizenim, ptislusniki mensin, leseb, gayt a
bisexualnich, transgenderovych a intersexualnich osob (LGBTI) a ptivodniho
obyvatelstva, jak je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech pivodnich obyvatel

(UNDRIP);

podpora, posilovani prosperujici obanské spolecnosti a posileni jejiho postaveni

a jeji nezavislé, aktivni a vicenasobné ulohy v ramci politickych zmén, reformnich
procest a demokratickych transformaci a podpora otevieného a ptriznivého prostiedi
pro zapojeni obc¢anské spolecnosti a obcant do politického zivota a kontroly
rozhodovani, jakoz 1 boj proti omezovani demokratického prostoru; podpora

a prosazovani zapojeni vSech do procesii tvorby politiky a do vefejného zivota;

zlepseni plurality, nezavislosti a profesionality svobodnych a nezavislych
sdélovacich prostfedkl, jakoz i zlepSeni medialni gramotnosti a boj proti
dezinformacim; posileni digitalnich prav, véetné prav na ptistup k informacim;

posileni prava na soukromi a ochranu udaju;

budovani odolnosti statt, spolecnosti, komunit a jednotlivct vici politickym,
hospodatskym, environmentalnim, demografickym a spolecenskym tlakiim
a otfestim, tlaktim a otfesim v souvislosti s potravinami, jakoz i vici ptirodnim

a ¢lov€kem zplsobenym katastrofam a zdravotnim krizim, v€etné pandemii;
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g)

h)

posileni rozvoje demokratickych a inkluzivnich vefejnych instituci na mezindrodni,
celostatni a nizsi urovni, véetné mistnich orgdni; posilovani kapacity pro sestavovani
rozpoctu a planovani zohlednujici genderové hledisko; jakoz i nezéavislého, ucinného,
ucelného a odpovédného soudniho systému, prosazovani pravniho statu

a mezinarodni spravedlnosti, odpovédnosti a cenové dostupného piistupu ke

spravedlnosti pro vSechny;

podpora reformnich procest veiejné spravy na celostatni a nizs§i irovni, mimo jiné
prostiednictvim vyuziti systému elektronické vetejné spravy zaméiené na obCany

a dalSich digitalnich feSeni pro vytvoreni robustnich, odpovédnych a transparentnich
systémil vefejné spravy a poskytovani sluzeb, posileni pravnich ramcii

a institucionalniho uspofadéani, narodnich statistickych systému a kapacit, a to

1 s ohledem na ¢lenéni tidajt podle pfijmu, pohlavi, véku a dalSich faktord, fadného
fizeni vetejnych financi vcetné externiho auditu, a pfispivani k boji proti korupci,
vyhybéni se daiiovym povinnostem, proti dafiovym Unikdm a agresivnimu danovému

planovani;

podpora celostatnich a mistnich vlad a spravnich organti s cilem zajistit pozadovanou
infrastrukturu, aby bylo mozné fadné provadét veskerou registraci ob¢anti

(od narozeni do timrti) a Gifedné€ v ptipad¢ potieby vydavat oficidln€ uznavané
dokumenty a duplikaty, s cilem zajistit, aby vSichni ob¢ané oficialné existovali

a mohli uplatiiovat sva zékladni prava;
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)

k)

D

podpora inkluzivnich, vyvaZenych a integrovanych uzemnich, venkovskych

a méstskych politik a rozvoje posilenim vefejnych instituci a organi na celostatni
a nizsi urovni, podpora budovani kapacit mistnich organti a mobilizace jejich
odbornych znalosti za ucelem prosazovani izemniho ptistupu k mistnimu rozvoji
vcetné ucinné decentralizace, fiskalni decentralizace a procesii restrukturalizace

statu;

zvyseni transparentnosti a odpoveédnosti vefejnych instituci na celostatni a nizsi
urovni a podnikll ve vefejném vlastnictvi a zlepSeni pfistupu pro vSechny

k informacim o vetejnych zalezitostech, posileni zadavani vetejnych zakazek, véetné
podpory a rozvijeni kritérii a cilii environmentalni, socialni a ekonomické
udrzitelnosti, a spravy vefejnych financi na regionalni, celostatni a mistni urovni,
podpora rozvoje a zavadéni systémil elektronické vefejné spravy a zlepSeni

poskytovani sluzeb;

podpora udrzitelného, odpovédného, z hlediska konfliktd citlivého a transparentniho
fizeni odvétvi ptirodnich zdrojii a souvisejicich ptijmi a reforem k zajisténi

spravedlivych, odivodnénych, u¢innych a udrzitelnych daitovych politik.
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2. Vymyceni chudoby, boj proti nerovnostem a diskriminaci a podpora lidského rozvoje

a)

b)

d)

vymyceni chudoby ve vSech jejich aspektech, véetné prostfednictvim veiejnych
sluzeb v oblasti zdravi, vyzivy, vzdélavani a socialni ochrany, feSeni diskriminace

a nerovnosti a plnéni cile nikoho neopomijet;

podpora udrzitelného zeméd¢lstvi, lesnictvi a rybolovu s cilem zvysSit potravinové

zabezpeceni, vytvofit hospodatské ptilezitosti a pracovni mista;

zvyseni Usili o piijeti politik a odpovidajicich investic na podporu, ochranu

a napliiovani prav zen a divek, mladych lidi a déti a osob se zdravotnim postiZenim
s cilem usnadnit jejich zapojeni do spolecenského, obcanského a hospodarského
zivota a smysluplnou ucast na ném a zajistit jejich plny ptispévek k inkluzivnimu

ristu a udrzitelnému rozvoji;

podpora dodrZovani, ochrany a napliiovéani prav Zen a divek a posilovani jejich
postaveni, véetné hospodaiskych, pracovnich a socidlnich prav, prav k ptd¢, jakoz

i prav uvedenych v ¢l. 8 odst. 4, vymyceni sexualniho a genderového nasili ve vSech
formach, veetné skodlivych praktik, jako jsou zejména siatky v raném véku, nucené

shatky a siatky déti, jakoz i mrzaceni Zenskych pohlavnich orgéni;
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g)

h)

feSeni vztahu celosvétového demografického ristu a demografickych zmén
k udrzitelnému rozvoji ve vSech relevantnich aspektech, véetné genderové rovnosti,

zdravi, socialni ochrany, socialni soudrznosti, vzdélavani a zaméstnanosti;

vénovani zvlastni pozornosti tém, kteti jsou znevyhodnéni, ohrozeni

a marginalizovani, v€etn¢ déti a mladych lidi, starSich osob, osob se zdravotnim
postizenim, LGBTTI osob, ptislusnikii mensin a ptivodnich obyvatel, uprchliki,
vnitiné vysidlenych osob, osob postizenych ozbrojenym konfliktem a osob bez statni

prislusnosti;

prosazovani integrovaného pfistupu k podpote komunit, predevsim nejvice
marginalizovanych, zranitelnych, nejchudSich a nejobtiznéji dosazitelnych osob,
rovnéz prostiednictvim zlepsSeni vSeobecného piistupu k zadkladnim potfebam

a sluzbam, a to i v oblasti zdravi, vzdélavani, vyzivy a socidlni ochrany;

podpora zajisténi bezpe¢ného a podnétného prostiedi pro déti coby dulezitého prvku
na podporu zdravé mladé populace, ktera je schopna dosdhnout svého plného
potencialu. To zahrnuje podporu pfechodu od instituciondlni ke komunitni péci

o déti. Rovnéz se tim détem, zejména t€ém nejvice marginalizovanym, umozni co
nejlepsi start do Zivota pomoci investic do rozvoje v raném détstvi a zajisténim toho,
aby d¢éti postizené chudobou nebo nerovnosti mély pristup k zakladnim sluzbam,

jako je zdravotni péce, vyZiva, vzdélavani a socialni ochrana;
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i)  podpora vSeobecného piistupu k dostate¢nému mnozstvi cenove dostupnych,
bezpecnych a vyzivnych potravin a zdravému stravovani, a to zejména pro osoby,
které jsou v nejzranitelnéjSim postaveni, mimo jiné déti do péti let, dospivajici divky
a chlapce a také Zeny, zejména béhem téhotenstvi a kojeni, a posileni potravinové
a vyzivové odolnosti a nepretrzité péce, predev§im v zemich, které se potykaji
s vleklymi nebo opakujicimi se krizemi; zabranéni zpomalenému nebo opozdénému
rustu a dal§im formam podvyzivy; podpora viceodvétvovych pristupii k zemédélstvi

zaméienych na vyzivu;

j)  podpora vSeobecného ptistupu k nezavadné pitné vode v dostate¢ném mnozstvi
a k sanitdrnim a hygienickym zafizenim a podpora udrzitelného a integrovaného

hospodafteni s vodou, a to zejména na mistni trovni;

k)  zajiSténi vSeobecné zdravotni péce s rovnym piistupem pro vSechny jednotlivce
a komunity ke kvalitnim a cenové dostupnym zdravotnim sluzbam, véetné sluzeb
v oblasti péce o sexudlni a reprodukéni zdravi v ramei provadéni Pekingské akeni
platformy a akéniho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji
a vysledk jejich hodnoticich konferenci, a to prostfednictvim podpory budovéni
inkluzivnich silnych, kvalitnich a odolnych systému zdravotni péce piistupnych
vSem a zvySovani kapacity pro v€asné varovani, sniZzovani a fizeni rizik a obnovu;
doplnovani akci provadénych prostrednictvim ramcového programu Unie pro
vyzkum a inovace, aby bylo moZné fesit globalni hrozby pro zdravi, vyvinout
bezpecné, ucinné a cenoveé dostupné ockovaci latky, 1éky a 1écebné metody pro
nemoci souvisejici s chudobou a opomijené nemoci a zlepsit reakci na zdravotni
vyzvy, véetné prenosnych onemocnéni, antimikrobialni rezistence a novych

onemocnéni a epidemi;
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D

podpora vSeobecné a spravedlivé socidlni ochrany a posileni socialnich zachrannych
siti, podptirnych siti a systémt v zajmu zaruceni zdkladniho pfijmu, prevence

opakovanych navratti do stavu extrémni chudoby a rozvoje odolnosti;

prosazovani inkluzivniho udrzitelného rozvoje mést s cilem fesit nerovnosti, které
jsou s méstskym prostiedim spojené, s tim, ze se pozornost zamé&fi na ty

nejpotiebné;si;

podpora mistnich orgédnt, a to i prostfednictvim decentralizované spoluprace, rozvoje
kapacit a mobilizace zdrojt, s cilem zlepsit v méstskych a venkovskych oblastech
lokalizaci cilti udrzitelného rozvoje prosttednictvim poskytovani zékladnich sluzeb

a zajisténim jejich reakceschopnosti a rovného piistupu k zabezpeceni potravin

a vyzivy, cenove dostupnému a dlstojnému bydleni a zlepSeni kvality Zivota
zejména pro osoby Zijici v neoficidlnich osadéach a slumech, posileni a podpory
pristupné ucasti a mechanismi pro podavani stiznosti, zejména pro znevyhodnéné

a vyloucené osoby a skupiny;

prosazovani dosazeni mezinarodn¢ dohodnutych cild v oblasti vzdélavani se
zvlastnim zaméfenim na posileni systému bezplatného skolstvi, a to prostfednictvim
inkluzivniho a rovného kvalitniho formalniho, informalniho a neformalniho
vzdélavani a prosazovanim ptilezitosti k celozivotnimu uceni pro vSechny a na vSech
urovnich, obzvlasté v predSkolnim véku a béhem primarniho vzdélavani, technického
a odborného vzdélavani, rovnéz v mimotadnych a krizovych situacich, a se zvlastnim
ohledem na zeny a divky; a to 1 prostiednictvim odborné ptipravy a profesniho
rozvoje ucitell a vyuzitim digitalnich technologii s cilem zlepsit vzdélavani, vyuku

a uceni;
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p)

q)

podpora akci na budovani kapacit, mobility ve vzdélavani mezi Unii a partnerskymi
zemémi, nebo mezi partnerskymi zemémi samymi a spoluprace a politického dialogu

s institucemi, organizacemi, mistnimi provadécimi subjekty a organy z téchto zemi;

podpora spolupréace v oblastech védy, technologii a vyzkumu, zejména feSeni zmén
souvisejicich s chudobou a spolecenskych zmén, vetejné ptistupnych dat, dat

velkého objemu, umélé inteligence a inovaci a soucasné predchazeni odlivu mozkd;

zintenzivnéni koordinace mezi vSemi relevantnimi aktéry na vSech urovnich s cilem
poskytnout pomoc pfi piechodu od mimoiadné situace zptisobené ptirodni pohromou
nebo cloveékem k fazi rozvoje; zajisténi spolecného planovani a programovani
intervenci v oblasti spoluprace, které jsou v souladu s humanitarni pomoci,

a piipadné 1 akci zamétenych na budovani miru, a to na zdkladé spole¢né analyzy;

podpora svobody mysleni, svédomi a ndboZenského vyznani ¢i presvédceni, mimo
jiné opatienimi k odstranéni vSech forem nenavisti, nesnasenlivosti a diskriminace
na zékladé nabozenského vyznani ¢i piesvédceni a posilovanim tolerance

a respektovani nabozenské a kulturni rozmanitosti uvnitt spole¢nosti i mezi riznymi

spole¢nostmi;
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t)

podpora mezikulturniho dialogu a kulturni rozmanitosti ve vSech jejich formach,
zachovani a podpora kulturniho dédictvi a uvolnéni potencialu kreativnich odvétvi ve

prospéch udrzitelného, socialniho a hospodaiského rozvoje;

podpora akci a spoluprace v oblasti sportu s cilem piispét k posileni postaveni zen,
mladych lidi, jednotlivct i komunit a také k cilim Agendy 2030 v oblasti zdravi,

vzd¢lavani a socialniho zaclenéni;

podpora dustojnosti a odolnosti osob, které jsou dlouhodobé nucené vysidleny,
a jejich zapojeni do hospodarského a spolecenského zivota v hostitelskych zemich

a hostitelskych komunitach, a to i na mistni tirovni.

3. Migrace, nucené vysidlovani a mobilita

a)

b)

posileni dvoustrannych, regionalnich a mezinarodnich partnerstvi v oblasti migrace,
nucen¢ho vysidlovani a mobility na zéklad¢€ integrovaného a vyvazeného ptistupu
zahrnujiciho vSechny aspekty migrace, véetné pomoci pii provadéni dvoustrannych
nebo regionalnich dohod, dialogli a ujednani Unie, v¢etné téch, které se tykaji
navraceni a zpétné¢ho piebirdni osob, legalnich cest pro migraci a partnerstvi v oblasti
mobility, pfi plném dodrzovani mezinarodniho prava a zavazkl v oblasti lidskych

prav;

podpora udrzitelného opétovného zaclenéni vracejicich se migrant a jejich rodin,
jakoZ 1 bezpecného a diistojného navraceni mezi partnerskymi zemémi pii plném
dodrzovani humanitarnich zavazkl a zavazkl v oblasti lidskych prav podle

mezinarodniho préva a prava Unie;
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d)

feSeni a zmirnéni zakladnich pficin neopravnéné migrace a nucené¢ho vysidlovani;

boj proti neopravnéné migraci a nucenému vysidlovani; snizovani zranitelnosti

v souvislosti s migraci, v€etné zranitelnosti zptisobené obchodovanim s lidmi

a prevadécstvim, jakoz 1 zahrnuti podpiirnych opatieni na ochranu obéti
vykofistovani a zneuzivani; a zintenzivnéni spoluprace v oblasti integrované spravy
hranic v souladu s mezinarodnim a unijnim pravem, pravem v oblasti lidskych prav,

humanitarnim pravem a standardy ochrany udaju;

posileni védeckych, technickych, lidskych a institucionélnich kapacit pro fizeni
migrace, véetné odborné piipravy v oblasti lidskych prav, podpora postupti
partnerskych zemi v oblasti pfijimani migrantd, zpracovavani zadosti, udélovani
azylu a navraceni; posileni pfeshrani¢ni spoluprace v oblasti vymény informaci

v souladu se standardy ochrany udajli a povinnostmi souvisejicimi s pravem

na soukromi podle mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav; a podpora
shromazd’ovani a pouzivani pfesnych a roz¢lenénych udajt jako zakladu pro fakticky
podlozené politiky s cilem usnadnit fadnou, bezpecnou, legalni a odpovédnou

migraci a mobilitu;

ror

prosazovani t¢innych a na lidskych pravech zalozenych migracnich politik na vSech

urovnich, véetné programi ochrany;
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g)

h)

3

prosazovani podminek pro pfipadné usnadnéni legalni migrace a fadné fizené
mobility, pfi¢emz je tieba respektovat pravomoci ¢lenskych statt, a mezilidskych
kontaktli, mimo jiné v oblasti vzdélavani, vyzkumu a inovaci, kulturni vymény

a mezikulturniho dialogu, a to i poskytovanim pfesnych a v€asnych informaci,

pfi¢emz se maximalizuje dopad legalni migrace na rozvoj;

zlepSeni spolecného chapani vztahu mezi migraci a rozvojem, uznani toho, ze fadna,
bezpecna, legalni a odpoveédnéd migrace a mobilita, mir, fadné sprava véci verejnych,
stabilita, rist podporujici zaclenéni a udrzitelny rozvoj jsou silné€ propojeny, a usili

o synergie v ramci téchto riznych dimenzi;

zajisténi ochrany, dodrzovani a naplnovani lidskych prav vS§ech migranti, uprchlika,
nucené vysidlenych osob a vnitiné vysidlenych osob, véetné osob vysidlenych
v disledku zmény klimatu, pfi¢emz je tfeba vénovat zvlastni pozornost zranitelnym

skupinam;

podpora feseni zaméfenych na rozvoj, ktera jsou urcena pro nucené vysidlené osoby,
vnitiné vysidlené osoby a jejich hostitelské komunity, mimo jiné prostfednictvim
socioekonomického zaclenéni s pfistupem na trh prace a k diistojnym pracovnim
mistiim, vzdélavani a sluzbam, s cilem podpoftit diistojnost, odolnost a sob&stacnost

vysidlenych osob;
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k)  podpora zapojeni diaspor v zemich pivodu s cilem ptispét k udrzitelnému rozvoji,
mimo jiné zapojenim mistnich orgént a organizaci ob¢anské spolec¢nosti,
s ptihlédnutim k jejich investicnimu potencialu, podpora jejich solidarity

a podnikatelskych iniciativ;

1)  podpora rychlejsich, levnéjSich a bezpecnéjsich prevodi remitenci ve zdrojovych

1 pfijimajicich zemich, a tim i1 vyuziti jejich potencialu pro rozvoj.

Spoluprace v této oblasti bude fizena v souladu s natfizenimi Unie relevantnimi pro oblast

migrace pii plném dodrzovani zasady soudrznosti politik ve prospéch rozvoje.
PLANETA
4. Zivotni prostiedi a zména klimatu

a)  posilovani védeckych, technickych, lidskych a institucionalnich kapacit pro ucely
fizeni v oblasti klimatu a Zivotniho prostfedi a pro Gcely za¢lefiovani a monitorovani
této problematiky; posilovani spravy v oblasti klimatu a zivotniho prostiedi
na regionalni, celostatni a mistni Girovni a usnadiovani pfistupu k vetejnym
a soukromym zdrojiim pro Gcely snizovani rizika katastrof, ekosystémil a zachovani

biologické rozmanitosti a financovani opatfeni v oblasti klimatu, jakoZ i1 pojiSténi;
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b)

podpora pfizplisobovani se zmén¢ klimatu se zvlastnim dirazem na zvlaste
zranitelné staty a obyvatelstvo; pfispivani k Usili partnerti o plnéni jejich zavazkt

v oblasti zmény klimatu, ekosystému a zachovani biologické rozmanitosti, a to i

na mistni Grovni, v souladu s Pafizskou dohodou a Sendajskym ramcem pro
snizovani rizika katastrof. Toto usili zahrnuje plnéni vnitrostatné stanovenych
ptispévki a akénich plant pro zmiriiovani zmény klimatu a pfizpisobovani se této
zméng, veetné synergickych u¢inkli mezi pfizpisobenim se a zmirnénim, a to
prostiednictvim globalnich iniciativ, jako je partnerstvi v oblasti vnitrostatné
stanovenych ptispévk, jakoz i jejich zavazkii v ramci dalSich vicestrannych
environmentéalnich dohod, jako je Umluva OSN o biologické rozmanitosti a Umluva

OSN o boji proti desertifikaci;

c) rozvijeni nebo posileni udrzitelného zeleného a modrého ristu a obéhového
hospodaistvi ve vSech hospodarskych odvétvich;
PE-CONS 41/21 14
PRILOHA II CS



d)

podpora piistupu k udrzitelné energii v rozvojovych zemich; posileni spoluprace

v oblasti udrzitelné energie z obnovitelnych zdroji v pIném souladu s nejpiisnéjSimi
mezinarodnimi normami, a to i pro posouzeni vnitrostatnich a pteshrani¢nich
bezpecnostnich a environmentalnich dopadti; podpora a zvyseni spoluprace v oblasti
energetické ucinnosti, vyroby energie z obnovitelnych zdroji a jejich vyuzivani;
podpora piistupu ke spolehlivym, bezpe¢nym, cenové dostupnym, Cistym

a udrzitelnym energetickym sluzbam; podpora zejména malokapacitnich feseni,
feSeni v oblasti malych elektrickych siti a feSeni, ktera nejsou vdzéna na rozvodné
sité, s vysokou environmentélni a rozvojovou hodnotou a mistnich

a decentralizovanych feSeni, ktera zajist'uji pfistup k energii pro osoby Zzijici

v chudobé a v odlehlych oblastech;

e)  budovani kapacit pro zaclefiovani cilti v oblasti udrzitelnosti Zivotniho prostiedi
a zmény klimatu a usili o zeleny rust do celostatnich a mistnich rozvojovych
strategii, véetné podpory kritérii udrzitelnosti v oblasti zadavani vefejnych zakazek;

f)  prosazovani postupného ukonceni dotaci na fosilni paliva Skodliva pro zivotni
prostfedi, podpora stabilnich a transparentnich trhli s energiemi a zavadéni
inteligentnich siti a vyuZivani digitalnich technologii pro udrZitelné hospodateni
s energii;

g)  podpora spolecenské odpovédnosti podnikii, nalezité péce v dodavatelskych
fetézcich a systematického uplatiiovani ,,ptistupu predbézné opatrnosti“ a zasady
»znecistovatel plati®;
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h)

)

k)

podpora zemédélskych postupti, které jsou udrzitelné z hlediska zivotniho prostiedi,
véetné agroekologie a biologické rozmanitosti, jakoz i podpora zmirfiovani zmény
klimatu a pfizpiisobovani se této zmén¢ a podpora environmentalni a socialni

odolnosti a zdravych ekosystému;

zlepSeni mistnich, celostatnich, regionalnich a kontinentalnich multimodalnich
dopravnich siti a sluzeb s cilem dale zvysit ptilezitosti pro udrzitelny hospodaisky
rozvoj odolny vii¢i zméné klimatu a vytvareni pracovnich mist se zfetelem

na nizkoemisni rozvoj odolny vii¢i zmeén¢ klimatu; posileni usnadnovani

a liberalizace dopravy, zlepSeni udrzitelnosti, zvySeni bezpecnosti silni¢niho provozu

a odvétvi dopravy;

posileni zapojeni mistnich organti a komunit a ptivodnich obyvatel do reakce

na zménu klimatu, boje proti ztraté biologické rozmanitosti a proti trestné ¢innosti
poskozujici volné Zijici a plan€ rostouci druhy, zachovani ekosystémt a hospodateni
s piirodnimi zdroji citlivé z hlediska konflikti, a to i na zaklad¢€ lep$iho hospodareni
s ptidou a dokonalejSiho hospodateni s vodnimi zdroji; podpora udrzitelného
méstského rozvoje a odolnosti v méstskych oblastech; posileni a podpora ucasti

a pristupu k mechanismiim pro vyfizovani stiznosti a zjednavani napravy

na celostatni a mistni tirovni, zejména pro piivodni obyvatelstvo, jak je stanoveno

v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel,

podpora vzdélavani pro udrzitelny rozvoj, aby méli lidé moZznost transformovat

spole¢nost a budovat udrzitelnou budoucnost;
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D

podpora zachovani, udrzitelného a z hlediska konfliktt citlivého fizeni a vyuzivani

a obnovy ptirodnich zdroja, zdravych suchozemskych i nesuchozemskych
ekosystému a zastaveni ztraty biologické rozmanitosti, podpora ochrany volné
zijicich a plan€ rostoucich druhti, v€etné boje proti pytlactvi a nezdkonnému obchodu
s voln¢ zijicimi a plané rostoucimi druhy; posileni konzultaci a prosazovani
regionalni pfeshrani¢ni spoluprace a zajisténi svobodného, piedchoziho
informovaného souhlasu a ucinné ucasti ptivodniho obyvatelstva, jak je stanoveno

v Deklaraci OSN o pravech piivodnich obyvatel,

podpora integrovaného, udrzitelného, participativniho a z hlediska konfliktt citlivého
hospodarteni s vodnimi zdroji a pieshrani¢ni spoluprace v oblasti vody v souladu

s mezindrodnim pravem, v relevantnich piipadech se zapojenim mistnich organi;

podpora zachovani a zvySeni zasob uhliku prostfednictvim udrzitelného tizeni
vyuzivani pudy, zmén ve vyuzivani pady a lesnictvi a boje proti zhorSovani
zivotniho prostiedi, desertifikaci a znehodnocovani piidy a lesti a proti suchu,

v relevantnich ptipadech se zapojenim mistnich organt;

podpora zalesiiovani a ochrana ptirodnich lest; sniZzeni odlestiovéani, podpora
prosazovani prava, spravy a obchodu v oblasti lesnictvi a boj proti nezékonné te€zbé

dfeva, obchodu s nezdkonné vytéZzenym dievem a vyrobky z tohoto dieva;

podpora lepsi spravy a budovani kapacit pro udrzitelné hospodareni s pfirodnimi
zdroji, a to 1 prostfednictvim spravnich organii na niz8i nez celostatni urovni,

podpora vyjednavani dobrovolnych dohod o partnerstvi a jejich provadéni,
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p)

Q)

podpora spravy oceantl, véetné ochrany, zachovani a obnovy pobieznich a motskych
oblasti ve vSech jejich formach, vEetné ekosystémil, boje proti odpadkiim v mofi,
boje proti nezakonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu a ochrany motské

biologické rozmanitosti v souladu s Umluvou OSN o moiském pravu;

posilovani regionélniho snizovani rizika katastrof, pfipravenosti a odolnosti, a to
1 prostiednictvim investic a prostiednictvim podpory komunitniho pfistupu
zaméieného na lidi, v souinnosti s politikami a opatfenimi v oblasti pfizptisobovani

se zméné klimatu;

podpora uc¢inného vyuzivani zdroji a udrzitelné spotieby a vyroby, zejména v ramci
celého dodavatelského fetézce, smérem k prechodu k obéhovému hospodafstvi,
mimo jiné omezenim vyuzivani pfirodnich zdroji k financovani konflikth

a podporou dodrzovani pravidel relevantnich iniciativ ze strany zucastnénych stran;
boj proti znecisténi, omezeni latek znecist'ujicich ovzdusi, zejména ¢erného uhliku,

a podpora fadného nakladani s chemickymi latkami a odpadem,;

podpora usili o zlepseni udrzitelné hospodarské diverzifikace, konkurenceschopnosti,
mistni pfidané hodnoty v dodavatelskych fetézcich a udrzitelného obchodu, rozvoje
soukromého sektoru se zvlaStnim dirazem na nizkoemisni a vii¢i zméné klimatu
odolny zeleny rtst, mikropodnikli a malych a stfednich podniki a druzstev

s vyuZitim vyhod stavajicich obchodnich dohod s Unii, pokud jde o udrzitelny

T0ZVOj;
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t)  podpora plnéni zadvazki tykajicich se zachovani biologické rozmanitosti

v mezinarodnich dohodach;

u)  zvySeni integrace a zohlednovani cili v oblasti zmény klimatu a zivotniho prostiedi

prostiednictvim podpory metodické a vyzkumné prace;

v)  feSeni globalnich a nadregionalnich diisledki zmény klimatu s potencialné

destabilizujicim dopadem na rozvoj, mir a bezpecnost.
PROSPERITA
5. Inkluzivni a udrzitelny hospodaisky rist a distojné zaméestnani

a)  podpora podnikani, rovnéz prostrednictvim mikrofinancovani, diistojného
zameéstnani a zaméstnatelnosti prostfednictvim rozvoje dovednosti a schopnosti,
vzdélavani a odborné ptipravy, zlepSeni plného uplatiiovani mezinarodnich
pracovnich norem a také prostfednictvim socialniho dialogu a boje proti détské préci,
pracovnich podminek ve zdravém prostiedi, genderové rovnosti, zivotniho minima

a vytvareni pfilezitosti zejména pro mladé lidi a zeny;
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b)

d)

podpora celostatnich a mistnich cest rozvoje, jez maximalizuji pozitivni socidlni
vysledky a dopady, snizuji nebezpeci vylouceni a marginalizace urcitych skupin,
prosazovani spravedlivého, u¢inného a udrzitelného zdanéni a vetejnych politik
pierozdelovani a vytvoreni a posileni udrzitelnych systému socialni ochrany

a systémil socialniho pojisténi; podpora usili na vnitrostatni a mezindrodni urovni

v boji proti dannovym unikiim a dafiovym rajam;

zlepseni podnikatelského prostiedi a investi¢niho prostiedi na mistni a celostatni
urovni, vytvoreni ptiznivého regulac¢niho prostiedi pro hospodaisky rozvoj a podpora
spole¢nosti, zejména mikropodnikii a malych a stfednich podnikt, véetné
zacinajicich podnikt, jakoZz i druzstev, socidlnich podnikt a podnikatelek pii
roz§ifovani jejich podnikatelskych aktivit a vytvareni pracovnich mist, podpora
rozvijeni solidarni ekonomiky a zlepSeni odpovédného podnikdni a odpoveédnosti

soukromého sektoru;

podpora korporatni odpovédnosti a mechanismil napravy v piipadé porusovani
lidskych prav v souvislosti s ¢innostmi soukromého sektoru; podpora Gsili na mistni,
regionalni a globalni Grovni, aby bylo zajisténo dodrzovani norem v oblasti lidskych
prav a soulad s vyvojem pravnich ptedpisii ze strany podnikti, mj. pokud jde

o povinnou naleZitou péci, a s mezinarodnimi zavazky v oblasti podnikani a lidskych

prav;
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g)

h)

posileni socidlni a environmentalni udrzitelnosti, inkluzivnosti, spolec¢enské
odpovédnosti podnikil a odpovédného podnikani a dodrzovani a prosazovani norem
a zasad v oblasti lidskych prav v ramci celého hodnotového fetézce, podpora sdilené

piidané hodnoty a spravedlivych obchodnich podminek;

zvyseni relevantnosti, i€innosti a udrZzitelnosti vefejnych vydaji, rovnéz
prostfednictvim podpory udrzitelného zaddvani vetejnych zakazek; a prosazovani
strategictéjSiho vyuzivani verejnych financi, a to i prostfednictvim nastroji

kombinovaného financovani s cilem zapojit dalsi vefejné a soukromé investice;
zvySeni potencialu mést coby stfedisek udrzitelného a inkluzivniho riistu a inovaci;

podpora vnitini hospodaiské, socialni a izemni soudrznosti, budovani pevnéjsich
vazeb mezi méestskymi a venkovskymi oblastmi a usnadnéni rozvoje jak kreativnich
odvétvi, tak 1 odvétvi udrzitelného cestovniho ruchu jakozto faktoru stimulujiciho

udrzitelny rozvoj;

podpora a diverzifikace udrzitelnych a inkluzivnich zemédélskych a potravinovych
hodnotovych fetézcii, podpora potravinového zabezpeceni a hospodarské
diverzifikace, zajisténi pfidané hodnoty, regionalni integrace, konkurenceschopnosti
a spravedlivého obchodu a posileni udrzitelnych nizkoemisnich inovaci a inovaci

odolnych vii¢i zméné klimatu;
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)

zaméteni na ekologicky ti¢innou zemédélskou intenzifikaci v ptipadé drobnych
zemédélet, a zejména Zen, poskytovanim podpory pro ucinné a udrzitelné
vnitrostatni politiky, strategie a pravni rdmce a pro zajisténi spravedlivého

a udrzitelného ptistupu ke zdrojim, vcetné pudy a prav k pud¢, vody, dalSich

zemédé€lskych vstupt a (mikro)avérd, a jejich spravy;

k)  podpora vétsiho zapojeni obcanské spolecnosti, a to i na regionalni trovni, zejména
organizaci zemédélct, do tvorby politiky a programt vyzkumu a zajisténi jejich
vétsiho zapojeni do provadéni a hodnoceni vladnich programi;

1)  podpora a prosazovani fizeni udrzitelného rybolovu a udrzitelné akvakultury;

m) podpora vSeobecného piistupu k cenoveé dostupné, spolehlivé a udrzitelné energii,
prosazovani nizkoemisniho ob¢hového hospodarstvi odolného vici zméné klimatu
a u¢inné vyuzivajiciho zdroje v souladu s cili Patizské dohody a Agendy 2030;

n)  podpora inteligentni, udrzitelné, inkluzivni a bezpe¢né mobility a zlepSeni
dopravniho propojeni s Unii;
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p)

q)

prosazovani ptistupné, cenové dostupné, inkluzivni, spolehlivé a bezpecné digitalni
propojenosti a posileni digitalniho hospodéaistvi; prosazovani digitalni gramotnosti
a dovednosti; podpora digitdlniho podnikani a tvorby digitalnich pracovnich mist;
podpora pouzivani digitalnich technologii jako prostfedku umoziujiciho udrzitelny
rozvoj; feseni kybernetické bezpecnosti, ochrany osobnich udajii a dalsi regulacni

problematiky spojené s digitalizaci;

rozvoj a posileni trhli a odvétvi tak, aby napomahaly inkluzivnimu, udrzitelnému
a vii¢i zmeéne klimatu odolnému rastu a spravedlivému obchodu, jakoz i snizeni

socioekonomické marginalizace zranitelnych skupin;

podpora agendy regionalni integrace a nejvhodnéjsich obchodnich politik s cilem
podpofit inkluzivni a udrzitelny rozvoj, posileni kapacit zemi pro obchodovani

a podpora konsolidace a provadéni obchodnich dohod mezi Unii a jejimi partnery,
véetné¢ komplexnich a asymetrickych dohod s partnery z rozvojovych zemi,

v souladu s normami v oblasti lidskych prav; podpora a posilovani mnohostrannosti,
udrzitelné hospodatské spoluprace, jakoz i opatfeni zaméfenych na podporu

a posilovani pravidel Svétové obchodni organizace;

podpora spolupréce v oblasti védy, technologii a vyzkumu, digitalizace, vetejné
piistupnych dat, dat velkého objemu a umé¢l¢ inteligence a inovaci, v¢etné rozvoje

veédecké diplomacie;
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s)  podpora mezikulturniho dialogu a kulturni rozmanitosti ve vSech jejich formach,
rozvoj mistni femeslné vyroby, jakoZz i sou¢asného uméni a kulturniho projevu,
ochrana a podpora kulturniho dédictvi, uvolnéni potencialu kreativnich odvétvi pro
udrzitelny, sociadlni a hospodarsky rozvoj a zajisténi a posileni prav ptivodniho
obyvatelstva, jak je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech pivodnich obyvatel,

a mistnich komunit a jejich u¢inné zapojeni a posileni jejich postaveni;

t)  posileni postaveni Zen se zfetelem na jejich vétsi ekonomickou tlohu a ucast

na rozhodovacim procesu, a to i na mistni urovni;

u)  zlepSeni pfistupu k dustojné praci ve zdravém prostiedi pro vSechny a vytvareni
inkluzivnéjSich a dobte fungujicich trhl prace a politik zaméstnanosti zamétenych
na zajisténi distojné prace, dodrzovani lidskych prav a pracovnich prav, vcetné

zivotniho minima pro vSechny, zejména pro Zeny a mladé lidi;

v)  podpora spravedlivého, udrzitelného, nenaruseného, z hlediska konfliktt citlivého
a nekorupcniho piistupu k tézebnim odvétvim pii dodrzovani lidskych prav; zvyseni
transparentnosti, nalezité péce a odpoveédnosti investort pii prosazovani
odpové&dnosti soukromého sektoru; uplatiiovani provadécich opatfeni k natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/8211.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/821 ze dne 17. kvétna 2017, kterym se
stanovi povinnosti ndlezité péce v dodavatelském fetézci pro unijni dovozce cinu, tantalu

a wolframu, jejich rud a zlata pochazejicich z oblasti postizenych konfliktem a vysoce
rizikovych oblasti (Uf. vést. L 130, 19.5.2017, s. 1).
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MIR

6. Mir, stabilita a predchazeni konfliktim

a)

b)

prispivani k miru, pfedchazeni konfliktiim, a tim piispivani ke stabilité budovanim

odolnosti statd, spravnich organii na nizsi nez celostatni urovni, spole¢nosti, komunit

a jednotlivct vici politickym, hospodaiskym, environmentalnim, demografickym,

bezpecnostnim a spolecenskym tlakiim a otfestim a tlakiim a otfesiim v souvislosti

s potravinami, mj. bojem proti hybridnim hrozbam a podporou posuzovani odolnosti

s cilem zjistit, zda spole¢nosti maji mistni kapacity, které by jim umoznily témto
tlakiim a otfestim odolat, pfizptisobit se jim a rychle se zotavit; feSeni politického
a hospodarského vylouceni a dalSich dlouhodobych strukturalnich a zakladnich

pticin konfliktl, nejistoty a nestability;

prosazovani kultury nenasili, a to 1 podporou formalni, informélni a neformalni

vychovy k miru;

podpora prevence konfliktd, véasného varovani a budovani miru pomoci mediace
a dialogu, fesSeni krizi a stabilizace a rekonstrukce po skonceni konfliktu, véetné
zajisténi vétsi ulohy Zen ve vSech téchto fazich; podpora, usnadnéni a budovani
kapacit v oblasti budovani divéry, mediace, dialogu a usmifeni, dobrych
sousedskych vztaht a dalSich opatieni pfispivajicich k pfedchdzeni konfliktim

a jejich feSeni, se zvlaStnim zietelem na vznikajici napéti mezi komunitami a

na opatfeni zamétena na usmiteni mezi jednotlivymi ¢astmi spole¢nosti a pii

dlouhotrvajicich konfliktech a krizich;
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d)

g)

podpora rehabilitace a opétovného zaclenéni obéti ozbrojenych konfliktti, podpora
odzbrojeni, demobilizace a opétovného zaclenéni byvalych bojovniki a jejich
rodinnych pfislusniki do spole¢nosti a feSeni socidlnich disledka restrukturalizace

ozbrojenych sil, v¢éetné specifickych potieb zen;

posilovani systematické ucasti zen a mladeze, mimo jiné na rozhodovani

a provadéni, na mirovych jednéanich, na procesech usmifeni, ptedchazeni konfliktim
a budovani miru a jejich zaclenéni, smysluplné obcanské a politické ucasti

a spolecenského uznani v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN €. 1325 (2000),
zejména v nestabilnich, konfliktnich a pokonfliktnich situacich a zemich, rovnéz

s cilem fesit nepiiméteny dopad nasilného konfliktu na tyto skupiny obyvatel a 1épe

zvazit jejich zvlastni potteby béhem konfliktu;

pfedchézeni v§em formam sexuélniho a genderového nésili, véetné vyuzivani

sexualniho nasili jako vale¢né zbrang;

podpora reformy bezpecnostniho sektoru zohlednujici genderové hledisko a citlivé

z hlediska konflikt, kterd zarucuje dodrzovani, podporu a napliiovani zdkladnich
hodnot Unie a zasad dobré spravy véci vefejnych a postupné poskytuje jednotlivclim,
obCanské spolecnosti a statlim u¢inné;jsi, demokratictéjsi a odpovednéjsi kapacity

a nastroje v oblasti bezpe€nosti pro udrzitelny rozvoj a mir;
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h)

)

k)

D

napomahani budovani kapacit vojenskych aktéri na podporu rozvoje a bezpecnosti

v z4jmu rozvoje, v souladu s clankem 9;

podpora regionélnich a mezinarodnich iniciativ v oblasti odzbrojeni a rezimi

a mechanismti kontroly vyvozu zbrani;

podpora mistnich, celostatnich, regiondlnich a mezinarodnich iniciativ, které
ptispivaji k bezpecnosti, stabilit¢ a miru, v€etn¢ iniciativ v oblasti odzbrojeni

a rezimi a mechanismil kontroly vyvozu zbrani, odminovani a akci proti minam,
jakoz 1 propojeni téchto riznych iniciativ, a feSeni socioekonomického dopadu
na civilni obyvatelstvo, véetn¢ potieb Zen, feSeni problému protipéchotnich min,

nevybuchlé munice nebo vybusnych zbytkl valky;

ptedchéazeni radikalizaci, kterd vede k nasilnému extremismu a terorismu, a boj proti
ni, jakoZ 1 ochrana osob pted takovymi hrozbami, a to i prostfednictvim opatfeni
upravenych podle daného kontextu, zohlediujicich genderové hledisko a citlivych

z hlediska konflikti;

podpora ad hoc, mistnich, celostatnich, regionalnich a mezinarodnich tribunald,

komisi a mechanismi pro zjiStovani pravdy a pro usmifent;

boj proti jakékoli formé& nasili, korupce a organizované trestné ¢innosti a prani penéz;
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p)

q)

podpora pieshrani¢ni spoluprace tykajici se udrzitelného, z hlediska konfliktli
citlivého a participativniho fizeni sdilenych ptirodnich zdroja v souladu

s mezinarodnim pravem i pravem Unie a dodrzovani a prosazovani lidskych prav
dotenych osob a skupin, vcetné ptivodniho obyvatelstva, jak je stanoveno

v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel, a mistnich komunit;

spolupréce se tfetimi zemémi v oblasti mirového vyuzivani jaderné energie

v oblastech zdravi, zeméd¢€lstvi a bezpecnosti potravin pii zajisSténi uplného souladu
s nejpiisnéjSimi mezinarodnimi normami; a dale podpora socialnich opatieni
zaméfenych na feSeni dasledkti pro obyvatelstvo v zemich, které by pfipadné byly
vystaveny radiacni havarii, a na zlepseni jejich zivotnich podminek; podpora fizeni
znalosti, odborné piipravy a vzdélavani v oblastech souvisejicich s jadernou energii;
tyto ¢innosti musi byt pfipadné€ v souladu s ¢innostmi v ramci Evropského néstroje

pro mezindrodni spolupraci v oblasti jaderné bezpec¢nosti;

zvySeni namoini bezpecnosti a ochrany se zfetelem na bezpecné, chranéné, Cisté

a udrzitelné spravované oceany;

podpora budovani kapacit v oblasti kybernetické bezpecnosti, odolnych digitalnich
siti, ochrany udajii a soukromi v souladu s normami a zasadami v oblasti lidskych

prav.
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PARTNERSTVI

7. Partnerstvi

a)

posileni odpovédnosti zemi, partnerstvi a konstruktivniho dialogu, rovnéz

s obCanskou spolec¢nosti, s cilem ptispét k vyssi ucinnosti rozvojové spoluprace ve
vsech jejich aspektech (se zvlaStnim zfetelem na konkrétni problémy nejméné
rozvinutych zemi a zemi postizenych konfliktem a nestabilitou a rovnéz na konkrétni
vyzvy spojené s transformaci v zemich se stiednimi piijmy a ve vyspélejsich
rozvojovych zemich), uplatiiovani pfistupu k rozvojové spolupraci zalozeného

na pravech, ktery zahrnuje veskera lidska prava, a zajisténi toho, aby nikdo nezistal

opomenut;

b)  prohloubeni politického, hospodaiského, socialniho, environmentéalniho a kulturniho
dialogu mezi Unii a tfetimi zemémi a regionalnimi a mezinarodnimi organizacemi
a podpora plnéni dvoustrannych a mezinarodnich zavazk,

c)  podpora vétsi inkluzivnosti a spoluprace vSech aktért pti provadéni politik rozvojové
spoluprace a vnéjsi ¢innosti s cilem sdilet ziskané poznatky, maximalizovat kapacity,
ptidanou hodnotu, excelenci a zkuSenosti, a posilit tak spole¢né cile, hodnoty
a zajmy a ambici 1épe spolupracovat;
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d)  podpora dobrych sousedskych vztahtl, regionalni integrace, zvySené propojenosti,
spoluprace a inkluzivniho a konstruktivniho dialogu, v€etn€ mimo jiné posilené
regionalni spoluprace v ramci strategie EU pro propojeni Evropy a Asie, strategie EU
pro Stiedni Asii, partnerstvi mezi EU a Afrikou, regionalni spoluprace v oblasti

Cerného mote, spoluprace v arktické oblasti a Severni dimenze;

e) podpora a prohloubeni spoluprace partnerskych zemi a regionti se sousednimi

nejvzdalenéjSimi regiony Unie a se zdmotskymi zemémi a izemimi;

f)  prosazovani ptiznivéjSiho prostredi pro organizace obCanské spolecnosti a nadace,
podpora jejich smysluplné, priitbézné a strukturované ucasti na domacich
a mezinarodnich politikach a jejich schopnosti plnit llohu nezavislych aktéra
v oblasti rozvoje a spravy véci vetejnych; a posileni pfistupl zaloZzenych na ti¢asti
mnoha stran a novych zptisobii partnerstvi s aktéry obc¢anské spole¢nosti, vetné
organizaci pro prava zen; podpora demokracie a rozsifovani ob¢anského prostoru;
prosazovani vécného a strukturovaného dialogu s Unii a u¢inného vyuzivani
a provadéni plant pro spolupréci Unie s ob¢anskou spolecnosti v jednotlivych

zemich;
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g)

h)

)

k)

spoluprace s mistnimi organy a podpora jejich tlohy jakozto tvlrch politik

a rozhodovacich organti s cilem posilit mistni rozvoj, véetné podnikatelského
prostiedi, a lepsi spravu véci vetejnych, jakoz i aktéry v oblasti rozvoje a spravy véci
vetfejnych; prosazovani podptirného regulacniho a instituciondlniho ramce, ktery
mistnim orgdniim umozni vykonavat jejich mandat, ¢imz se posili jejich smysluplna,
soustavna a strukturovana ucast na domacich a mezindrodnich politikach; a posileni
pristupt spocivajicich v zapojeni mnoha zucastnénych stran a provadéni

vicetroviiové spravy a novych zptisobu partnerstvi s mistnimi organy;

ucinngjsi spoluprace s obyvatelstvem, véetné obrancu lidskych prav, ve tietich
zemich, mimo jiné prostiednictvim plného vyuziti hospodarské, kulturni a verejné

diplomacie;

zapojeni primyslovych a vyspélejsich rozvojovych zemi do provadéni Agendy 2030,
programu Globalni vetejné statky a vyzvy, mimo jiné v oblasti spoluprace jih-jih

a tfistranné spoluprace;

podpora regiondlni integrace a spoluprace na zéklad¢ ptistupu zaméfeného

na vysledky prostfednictvim podpory regionalni integrace a dialogu;

budovani partnerstvi se soukromym sektorem pro vytvaieni pracovnich mist

a zlepSeni Zivotnich podminek v partnerskych zemich.
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PRILOHA III

OBLASTI INTERVENCE PRO TEMATICKE PROGRAMY
1. OBLASTI INTERVENCE TYKAJICI SE LIDSKYCH PRAV A DEMOKRACIE

Unie pfispiva k prosazovani zédkladnich hodnot demokracie, pravniho statu, vSeobecné
platnosti, nedélitelnosti a vzajemné provazanosti lidskych prav, tcty k lidské dastojnosti,
zasadam nediskriminace, rovnosti a solidarity a dodrzovani zasad Charty OSN

a mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav, ptfedevsim v téchto oblastech:

1. DodrZovani lidskych prav a zakladnich svobod v ptipad€ vSech, napoméhani
k vytvareni spolecnosti, v nichz prevlada cast, tolerance, nediskriminace, lidska
distojnost, rovnost, socidlni spravedlnost, mezinarodni spravedlnost a odpovédnost.

Tato oblast zahrnuje dvé hlavni osy:

a)  monitorovani, prosazovani a posilovani respektovani a dodrzovani vsech
lidskych prav, at’ uz se jedna o obcanska a politicka, jakoz 1 hospodarska,

socialni a kulturni prava.
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K této ose patii mimo jiné tato opatieni: zrusit trest smrti, podporovat boj proti
nasilnym zmizenim, pfedchazet muceni, Spatnému zachéazeni a jinému
krutému, nelidskému a ponizujicimu zachazeni nebo trestani a odstranit je,
prosazovat svobodu projevu, shromazd’ovani a sdruzovani, svobodu mysleni,
svédomi a nabozenského vyznani nebo presvédCeni; prosazovat a chranit
genderovou rovnost a zlepSeni postaveni zen a divek ve vSech oblastech Zivota,
vcetn€ vzdelavani, zdravi a téch oblasti a prav, jez jsou uvedeny v €l. 8 odst. 4,
rovnovahu mezi pracovnim a soukromym zivotem, politické rozhodovani

a podptrna opatteni k odstranéni vSech forem nasili pAchaného na zZenach

a divkach; prosazovat a chranit prava déti, zen, mladeze, LGBTI osob, v¢etné
opatieni na dekriminalizaci homosexuality, ptislu§niki narodnostnich nebo
etnickych, ndbozenskych a jazykovych mensin, piivodnich obyvatel, jak jsou
vyhlasena v Deklaraci OSN o pravech piivodnich obyvatel, a osob se
zdravotnim postizenim, a bojovat proti rasismu, xenofobii a diskriminaci
zalozenym na jakémkoli divodu. V ramci stanovené oblasti plisobnosti se
pomoc Unie zaméti zejména na otazky lidskych prav, které jsou v daném
kontextu nejvice citlivé, reakci na zmensujici se prostor pro obanskou
spolecnost plisobici v oblasti podpory a ochrany lidskych prav, jakoz 1 na boj

proti dalSim vznikajicim a sloZitym vyzvam;
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b)

ochrana a posileni postaveni obranct lidskych prav na celém svété, zejména

v zemich, v nichZ je nedodrzovani lidskych prav a zékladnich svobod obzvlasté
vyrazné a systematické, véetné pripadl, kdy byla zavedena omezujici opatieni
s cilem omezit jejich Cinnost, pficemz jejich ¢innost je zadsadni pro posileni
institucionalniho a pravniho rdmce v oblasti lidskych prav. Obranctim lidskych
prav a ob¢anské spolecnosti, a zejména mistnim obranctim lidskych prav

a obCanské spolecnosti, se poskytne nouzova, sttednédoba a dlouhodoba
pomoc i udrzitelnd opatfeni, mimo jiné prostfednictvim zvlastniho mechanismu
na ochranu obranct lidskych prav, aby mohli bez ptekazek vykonavat svou

praci.
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Rozvoj, podpora, konsolidace a ochrana demokracie, feseni vSech aspektl
demokratické spravy, vcetné posileni politického pluralismu, zastoupeni

a odpovédnosti, posileni demokracie na vSech trovnich, posileni tcasti obant

a obCanské spolecnosti, podpora divéryhodnych, inkluzivnich a transparentnich
volebnich procest, jakoZz i podpora schopnosti obant monitorovat demokratické

a volebni systémy, a to prostiednictvim podpory domacich obcanskych volebnich
pozorovatelskych organizaci a jejich regionalnich siti. Demokracie musi byt
posilovana dodrzovanim hlavnich pilifa demokratickych systémt, demokratickych
norem a zasad, svobodnymi, nezavislymi a pluralistickymi sdélovacimi prosttedky
na internetu i mimo n¢j, svobodnym internetem, bojem proti cenzuie, odpovédnymi
a inkluzivnimi institucemi, véetné parlamentl a politickych stran, a bojem proti
korupci. Pomoc Unie podporuje ¢innost obanské spolecnosti pti posilovani
pravniho statu, podpoie nezavislosti soudnictvi a zdkonodarnych orgéani, pfi podpote
a hodnoceni pravnich a instituciondlnich reforem a jejich provadéni, monitorovani
demokratickych a volebnich systémil a podpofte ptistupu k cenové dostupné
spravedlnosti pro vSechny, véetné G€innych a dostupnych mechanismi pro

vyfizovani stiznosti a zjednani napravy na celostatni a mistni Grovni.

Volebni pozorovatelské mise se pln€ podileji na $irsi podpote demokratickych
procest. V této souvislosti ziistavaji pozorovatelské mise EU, jakoz 1 opatfeni

navazujici na doporuceni téchto misi hlavni slozkou programu.
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Oblasti intervence 1 a 2 pfispé&ji k posileni spoluprace a partnerstvi s obcanskou
spole¢nosti v oblasti lidskych prav a demokracie, a to i v citlivych situacich,

a k podpofe novych regionalnich a meziregionalnich synergii, a to prostfednictvim
sdileni znalosti, v€etné sdileni osvédCenych postupii, a vytvareni siti mezi mistni
obcanskou spole¢nosti a mezi ob¢anskou spolecnosti a dalSimi relevantnimi subjekty
a mechanismy v oblasti lidskych prav, aby se zvysily jejich kapacity, véetné jejich
odolnosti, a aby se rozvinul presvédCivy obraz o lidskych pravech a demokracii

s multiplika¢nim G¢inkem.

Prosazovani u¢inného mnohostrannosti a strategického partnerstvi, ptispivani

k posileni kapacit mezinarodnich, regionalnich a vnitrostatnich néstroji

a mechanismu pii podpote a ochrané lidskych prav, demokracie a pravniho statu.
Jsou rozvijena strategicka partnerstvi, pfi¢emz zvlastni pozornost je vénovana Utadu
vysokého komisate pro lidska prava, Mezinarodnimu trestnimu soudu a dal§im
relevantnim mezinarodnim regionalnim a vnitrostatnim mechanismtim v oblasti
lidskych prav. Kromé toho program podporuje vzdélavani a vyzkum v oblasti
lidskych prav a demokracie, a to 1 prostiednictvim Globélniho kampusu pro lidska

prava.
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2. OBLASTI INTERVENCE TYKAJICI SE ORGANIZACI OBCANSKE SPOLECNOSTI

1. Inkluzivni, participativni, posilend a nezévisla obcanské spole¢nost a demokraticky

prostor v partnerskych zemich

a)

b)

d)

vytvofeni piiznivého a pristupného prostredi pro tc¢ast obanti a ¢innost
obcanské spole¢nosti, mimo jiné prostiednictvim nadaci, podporou aktivni
ucasti obCanské spolecnosti na politickych dialozich a konsolidaci platforem

dialogu pro nestatni aktéry;

podpora a budovani kapacit organizaci obCanské spolec¢nosti a nadaci, aby
pusobily jako plnohodnotni aktéfi rozvoje a zaroven i fadné spravy véci

vetejnych;

budovani kapacit pro organizace obCanské spolecnosti na podporu ohrozené
a marginalizované skupiny prostfednictvim poskytovani zakladnich socialnich
sluzeb, jako je zdravotni péce — vetné vyzivy, vzdélavani, socialni ochrany

a pfistupu k bezpecné vod¢, sanitarnim zafizenim a hygienc,;

podpora a posileni postaveni organizaci Zen a dalSich relevantnich organizaci,
které se zabyvaji genderovou rovnosti, jakoZ 1 obrancii lidskych prav Zen, aby

mgéli ptilezitost pracovat a byt chranéni pfed hrozbami a nésilim;
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e)  zvySeni kapacit siti, platforem a alianci ob¢anskych spole¢nosti v partnerskych

zemich;

f)  umoZnéni obcanské spolecnosti vykondvat jeji ¢innost mimo jiné
prostiednictvim budovani kapacit, koordinace a institucionalniho posileni pro
organizace obCanské spolecnosti, s ohledem na dilezitost pfiznivého prostredi
pro jejich ¢innost a pfistupu k financovani, a to i s cilem angazovat se v ramci
jejich organizaci a mezi riznymi druhy zacastnénych stran; podpora dialogu

mezi organizacemi obCanské spolecnosti a vladami v oblasti veiejné politiky.
Inkluzivni a otevieny dialog s aktéry obcanské spole¢nosti i mezi nimi;

a)  podpora inkluzivnich for pro dialog se zapojenim mnoha zac¢astnénych stran,
vcetné interakce a koordinace mezi obCany, obanskou spolecnosti, mistnimi
organy, ¢lenskymi staty, partnerskymi zemémi, soukromym sektorem a dal§imi

klicovymi aktéry rozvoje;

b)  umoznéni spoluprace a vymény znalosti a zkuSenosti mezi aktéry obCanské

spolecnosti a s nimi na vnitrostatni i mezinarodni Grovni;

c)  podpora spoluprace a partnerstvi organizaci obcanské spole¢nosti
s mezinadrodnimi mezivladnimi organizacemi, v¢etné budovani kapacit
zamétencho na prosazovani a monitorovani provadéni mezinarodnich
a regionalnich nastrojt, vcetné nastroju tykajicich se lidskych prav,

spravedlnosti, pravniho statu a demokracie;
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d)  zajiSténi vécného a soustavného strukturovaného dialogu a partnerstvi s Unii.

3. Informovanost, porozuméni, znalosti a zapojeni evropskych obcant ohledn¢ otazek
rozvoje

a)  posilovani postaveni jednotlivel s cilem zvysit jejich zapojeni do feseni
rozvojovych otazek a plnéni cili udrzitelného rozvoje, mimo jiné zvySovanim
povédomi vefejnosti, podporou formalniho, informalniho a neformélniho
vzdélavani v zajmu rozvoje, zejména mezi mladymi lidmi, a podporou sdileni
znalosti mezi relevantnimi aktéry, se zaméfenim na Clenské staty Unie,
kandidatské a potencialni kandidatské zemg;

b)  mobilizovani vetejné podpory v Unii, kandidatskych zemich a potencidlnich
kandidatskych zemich ve prospéch strategii udrzitelného a inkluzivniho
rozvoje v partnerskych zemich, véetné snizovani chudoby.
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3. OBLASTI INTERVENCE PRO MIR, STABILITU A PREDCHAZENI KONFLIKTUM

1.

Pomoc ur¢end pro predchazeni konfliktliim, budovani miru a pfipravenost na krize

Unie poskytuje technickou a finan¢ni pomoc, kterd zahrnuje podporu z hlediska
konflikth citlivych opatieni, jejichZ cilem je budovani a posilovani kapacit partnert

v oblasti analyzy rizik, pfedchazeni konfliktim, budovani miru a feSeni potieb pred
krizi a po ni v uzké koordinaci s OSN a dal§imi mezinarodnimi, regionalnimi

a podregionalnimi organizacemi a statnimi aktéry a aktéry z fad obcanské spolec¢nosti
a mistnich organti v souvislosti s jejich Gsilim zejména v nasledujicich oblastech, a to
vcetné zvlastni pozornosti vénované genderové rovnosti, zajisténi ucinné ucasti

a posileni postaveni zen a mladych lidi:

a)  zaclenéni v€asného varovani a z hlediska konfliktl citlivé analyzy rizik

do tvorby a provadéni politik;

b)  usnadnéni a budovani kapacit v rdmci budovani divéry, mediace, dialogu
a opatieni k usmifeni, a to i na komunitni rovni, se zvlastnim ptihlédnutim ke
vznikajicimu napéti mezi komunitami, a zejména s ohledem na pfedchazeni

genocidé a zlo¢intim proti lidskosti;

c) ptredchéazeni konfliktim;
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d)

g)

h)

posilovani kapacit pro Gcast a nasazovani v civilnich stabiliza¢nich misich

a misich pro udrzovani a budovani miru;

zlepsovani obnovy po skonceni konfliktu, jakoz i obnovy po katastrofé

s vyznamem z hlediska politické a bezpecnostni situace;

podpora stabilizace, bezpecnosti osob a opatfeni pro obnovu bezpec¢nosti lidi,
véetné akci proti mindm, odstrafiovani min a pfechodného soudnictvi v souladu

s relevantnimi mnohostrannymi dohodami;

podpora opatteni pro budovani miru a budovani statu, zahrnujici ve vhodnych
ptipadech organizace obcanské spolecnosti, stdty a mezinarodni organizace,

jakoz i posileni vztahti mezi statem a spolecnosti;

ptispéni k dalSimu rozvoji strukturdlniho dialogu o otazkach budovani miru
na riznych Grovnich, mezi ob¢anskou spole¢nosti a partnerskymi zemémi

a s Unii;

reakce na krizi a pfipravenost;
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)

k)

D

potlacovani praxe spocivajici ve vyuzivani ptirodnich zdrojt k financovani
konfliktdi a podpora dodrzovani pravidel iniciativ, jako je Kimberleysky systém
certifikace, a pravnich akta, jako je nafizeni (EU) 2017/821 zGCastnénymi
stranami, zejména v souvislosti s provadénim t¢innych vnitrostatnich kontrol

tézby ptirodnich zdroji a obchodovani s nimi;

budovani kapacit vojenskych aktéri na podporu rozvoje a bezpecnosti v zajmu

rozvoje, v souladu s ¢lankem 9;

podpora akci propagujicich genderovou rovnost a posileni postaveni Zen,
zejména provadénim rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1325 (2000) a ¢. 2250
(2015), jakoz i ucast zen a mladych lidi a jejich zastoupeni ve formalnich

a neformalnich mirovych procesech;

prosazovani kultury nenasili, a to i podporou formalni, informalni a neforméalni

vychovy k miru;

podpora akci posilujicich odolnost statl, spole¢nosti, komunit a jednotlivct,
vcetné posouzeni odolnosti uréeného ke stanoveni endogennich kapacit uvnitt
spolecnosti, které jim umozZni odolat tlakiim a otfestim, pfizplisobit se jim

arychle se z nich zotavit;
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0)  podpora mezinarodnich trestnich tribunald a vnitrostatnich tribunalii
vytvotenych ad hoc, komisi pro zjisStovani pravdy a usmiieni, pfechodného
soudnictvi a dalSich mechanismt pro pravni feSeni narokl v oblasti lidskych

prav a uplatiovani majetkovych prav a rozhodovani o nich;

p)  podpora opatieni pro boj proti nedovolenému pouzivani palnych, ru¢nich

palnych a lehkych zbrani a k zabranéni ptistupu k nim;

q) podpora predavani know-how, vymény informaci a osvédc¢enych postup,
posuzovani, zkoumani a analyzy rizik nebo hrozeb, systému vcasného

varovani, odborné ptipravy a poskytovani sluzeb.

2. Pomoc pfi feSeni globalnich a nadregionélnich hrozeb a nové vznikajicich hrozeb

Unie poskytuje technickou a finan¢ni pomoc na podporu Usili partnerii a akci Unie

zamétenych na feSeni globalnich a nadregionalnich hrozeb a nové vznikajicich

hrozeb, zejména v téchto oblastech:

a)  ohrozeni vefejného potradku, ochrany a bezpecnosti osob, véetné terorismu,
radikalizace vedouci k nasilnému extremismu, organizovaného zloc¢inu,
kybernetické kriminality, hybridnich hrozeb, nezdkonného obchodovani,
nelegalniho obchodu a pfevozu, zejména posileni kapacity donucovacich
a justi¢nich organti zapojenych do boje proti terorismu, organizované trestné
¢innosti, veetné kybernetické kriminality;
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b)

d)

ohrozeni vefejnych prostor, kritické infrastruktury, v€etn¢ mezinarodni
dopravy, véetné osobni a nakladni dopravy, energetickych operaci a distribuce

energie, kybernetické bezpecnosti;

ohroZeni verejného zdravi, v¢éetné nahlych epidemii s potencidlnim

nadnarodnim dopadem;

ohrozeni environmentalni stability, hrozby v oblasti ndmoini bezpecnosti,
hrozby majici mozny destabilizacni dopad na mir a bezpecnost, vyplyvajici

z dopadi zmény klimatu;

zmirnovani rizik, at’ jiz vzniklych zdmérné, ndhodné nebo z ptirodnich pficin,
spojenych s chemickymi, biologickymi, radiologickymi a jadernymi materialy
¢i latkami, a rizik pro souvisejici zatizeni nebo mista, nebo vybuSnych zbytkt

valky nebo konfliktli, zejména v téchto oblastech:

1)  podpora a prosazovani civilnich vyzkumnych ¢innosti jako alternativy

k obrannému vyzkumu;

i1)  zlepSeni bezpecnostnich postupil tykajicich se civilnich objektl, v nichz
jsou uloZeny citlivé chemické, biologické, radiologické a jaderné
materidly Ci latky nebo v nichz se s témito materidly nebo latkami

naklada v ramci civilnich vyzkumnych programi;
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i)  podpora — poskytovana v rameci politik spoluprace Unie a jejich cild —
vytvofeni civilni infrastruktury a relevantnich civilnich studii nutnych
k demontazi, dekontaminaci nebo pfebudovani zatizeni a lokalit
slouzicich k vyrob¢ nebo skladovani zbrani, které byly prohlaseny

za vynaté z obranného programu,

iv)  posileni kapacity ptislusnych civilnich organti zapojenych do vytvareni
a vykonavani u¢inné kontroly nedovolené¢ho obchodu s chemickymi,
biologickymi, radiologickymi a jadernymi materialy nebo latkami

(v€etné vybaveni pro jejich vyrobu nebo nosice);

v)  rozvijeni pravniho ramce a institucionalnich kapacit pro zavedeni
a prosazovani u¢innych kontrol vyvozu, zejména pro zbozi dvojiho uziti,
vcetné opatieni v oblasti regiondlni spoluprace, a pokud jde o provadéni
ustanoveni Smlouvy o obchodu se zbranémi a prosazovani jejiho

dodrzovani;

vi) vypracovani i¢innych opatfeni v oblasti civilni pfipravenosti
na katastrofy, planovani pro pfipad mimotadnych situaci a reakce na né

a kapacit pro sanac¢ni opatient.

Tyto ¢innosti musi byt ptipadné v souladu s ¢innostmi v ramci Evropského

nastroje pro mezinarodni spolupréci v oblasti jaderné bezpecnosti;
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f)  budovani kapacit vojenskych aktérii na podporu rozvoje a bezpecnosti v zdjmu

rozvoje, v souladu s clankem 9.

Prioritou je nadregionalni spoluprace se zapojenim dvou nebo vice tretich zemi, které

projevily jednoznacnou politickou viili vyse uvedené hrozby fesit.

Opatieni kladou diraz zejména na fddnou spravu véci vetejnych a musi byt
v souladu s mezinarodnim pravem. Spolupréace v boji proti terorismu miize rovnéz
probihat s jednotlivymi zemémi, regiony nebo mezinarodnimi, regionalnimi

a podregionalnimi organizacemi.

Pokud jde o pomoc organiim zapojenym do boje proti terorismu, prioritou jsou
podpirna opatieni, ktera se tykaji vypracovavani a posilovani prava v oblasti boje
proti terorismu, provadéni a uplatilovani prava ve financni, celni a imigracni oblasti,
vypracovavani donucovacich postupti, které jsou v souladu s nejptisnéjSimi
mezinarodnimi normami a mezinarodnim pravem, posileni demokratické kontroly

a mechanismu institucionalniho dohledu a ptfedchéazeni néasilnému radikalismu.

Pokud jde o pomoc v souvislosti s problematikou drog, je tfeba vénovat nalezitou
pozornost mezindrodni spolupraci s cilem prosazovat osvédcené postupy tykajici se

snizovani poptavky, vyroby a napachanych skod.
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4, OBLASTI INTERVENCE TYKAJICI SE GLOBALNICH VYZEV

A. LIDE
1.  Zdravi

a)  rozvoj klicovych prvki t€inného a komplexniho systému zdravotni péce,
véetné prenosnych onemocnéni, které 1ze nejlépe fesit na celosvétoveé trovni,
s cilem zajistit rovny, cenové dostupny, inkluzivni a v§eobecny ptistup ke
zdravotnim sluzbam, vcetné téch, jez jsou uvedeny v ¢l. 8 odst. 4;

b)  podpora, poskytovani a rozsiteni zdkladnich sluzeb a sluzeb psychologické
pomoci obétem nasili, zejména zendm a détem, které jsou obét'mi znasilnéni;

c) posileni globalnich iniciativ, které jsou klicovymi faktory umoznujicimi

zajis$téni vSeobecné zdravotni péce, a to prostiednictvim celosvétoveé vedouci
pozice, pokud jde o pfistup ,,zohlediiovani otdzky zdravi ve vSech oblastech
politiky* s kontinualni péci, v€etné opatieni na podporu zdravi, od prevence po

naslednou péci;
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d)  feSeni celosvétové zdravotni bezpecnosti a antimikrobialni rezistence
prostfednictvim vyzkumu a kontroly pfenosnych nemoci, véetné nemoci
souvisejicich s chudobou, opomijenych nemoci a nemoci, jimz Ize pifedchazet
ockovanim, boj proti pad€lanym 1é¢ivym ptipravkim, promitnuti znalosti
do bezpecnych, ptistupnych a cenové dostupnych produkti (véetné
generickych 1€¢iv), diagnostiky a souvisejicich zdravotnickych technologii
a politik, které fesi ménici se zatéz zpusobenou chorobami (nepienosné
nemoci, vSechny formy podvyzivy a environmentalni rizikové faktory),

a utvareni celosvétovych trhti s cilem zlepsit piistup k cenové dostupnym
zakladnim zdravotnickym vyrobkiim a sluzbam zdravotni péce, véetné téch, jez

jsou uvedeny v ¢l. 8 odst. 4;

e) podpora celosvétovych iniciativ zamétenych na vyvoj bezpecnych, t€innych

a cenove dostupnych oc¢kovacich latek.
2. Vzdélavani

a)  podpora dosahovani mezinarodné dohodnutych cilti v oblasti vzdélavani
prostfednictvim spolecného celosvétoveho usili o dostupné, inkluzivni
a spravedlivé kvalitni vzdélavani a odbornou ptipravu, a to 1 pro ucitele,
na vSech urovnich, pro vSechny vékové kategorie, a to 1 v nouzovych
a krizovych situacich, a se zvlaStnim uptednostnénim posilovani systému

bezplatného skolstvi;
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b)

d)

posileni znalosti, dovednosti a hodnot prostfednictvim partnerstvi a alianci,
vcetné podpory tdaji a analyz v oblasti vzdélavani, vyzkumu a inovaci,
vymeény znalosti, a vzdélavacich siti, pro aktivni obCanstvi a produktivni,

vzdélané, demokratické, inkluzivni a odolné spolecnosti;

podpora celosvétovych opatieni zaméfenych na snizovani vSech aspektil
diskriminace a nerovnosti, naptiklad rozdili mezi divkami/zenami

a chlapci/muzi, jakoz 1 mezi riznymi skupinami ve spolecnosti, s cilem zajistit,
aby m¢l kazdy stejnou moznost podilet se na hospodaiském, politickém,

spoleCenském a kulturnim zivot¢;
podpora inkluzivniho a kvalitniho vzdélavani v nestabilnich prostiedich;

podpora akci a prosazovani spoluprace v oblasti sportu s cilem pfispivat

k posileni postaveni Zen a mladych lidi, jednotlivct a komunit.

Genderova rovnost a posilovani postaveni zen a divek

a)

zavazek dosahnout pokroku v oblasti genderové rovnosti a posileni postaveni
divek a Zen ve vSech oblastech; v€etné podpory za ucelem vytvoreni
ptiznivéj$iho hospodaiského, politického a socialniho prostredi pro napliiovani
prav divek a Zen, které jim umozni plné€ se zapojit do spole€nosti, mit rovné
prilezitosti k zaujimani vedoucich pozic v socidlnim, hospodaiském,

politickém a obcanském zivoté a byt hnaci silou rozvoje;
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b)

d)

vedeni a podpora globélniho usili, partnerstvi a alianci pro prava Zen a divek,
jak je stanoveno v Umluvé OSN o odstranéni viech forem diskriminace Zen i
v jejim op¢nim protokolu, s cilem odstranit vSechny formy diskriminace zen
a divek, véetné vylouceni, kterému jsou Zeny vystaveny v jednotlivych
oblastech svého soukromého a vetejného Zivota, jako je trh prace a pfistup

k socidlnim a zdravotnickym sluzbam,;

vedeni a podpora globalniho usili, partnerstvi a alianci za prava zen s cilem
odstranit vS§echny formy nasili, praktiky Skodici zenam a divkam, v¢etné
fyzického, psychologického, sexualniho a genderové motivovaného nasili,
mrzaceni zenskych pohlavnich organti, jakoz i nucenych snatkil, siatki

v raném véku a siatkd déti, a dale ekonomicke, politické a jiné druhy nasili

a diskriminace, a to i v krizovych situacich, jakoz i vylouceni, jemuz jsou Zeny

vystaveny v ruznych oblastech svého soukromého i vetejného Zivota;

v

feSeni zékladnich ptic¢in genderovych nerovnosti jakozto prostfedku podpory
predchazeni konfliktim a budovani miru; podpora posileni postaveni Zen, a to i

v jejich rolich aktérek rozvoje a mirotvirkyn;

podpora ochrany a dodrzovani vSech prav divek a Zen, vCetné prav uvedenych

v ¢l. 8 odst. 4;
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f)

podpora ochrany a dodrzovani prav Zen a divek, v¢etné hospodarskych,

politickych, pracovnich a socidlnich prav a prav uvedenych v ¢l. 8 odst. 4.

4. Déti a mladez

a)

b)

podpora vSeobecného piistupu ke vSem socidlnim a zdravotnim sluzbam pro
déti a mladé lidi, v€etn€ nejvice marginalizovanych osob, se zamétenim
na zdravi, vyzivu, vzdélavani, socidlni ochranu a rozvoj v raném détstvi, mimo

jiné prostfednictvim specializovanych sluzeb zaméfenych na mladez;

prosazovani novych iniciativ za uc¢elem budovani silngj$ich systémi ochrany
déti ve tietich zemich, tak aby mély zajisténou co nejlepsi pozici pro vykroceni
do Zivota a aby byly chranény ve vSech oblastech pied nésilim, zneuzivanim

a zanedbavanim, mimo jiné prostfednictvim podpory pifechodu

od institucionalni ke komunitni péc¢i o déti;

podpora posileni postaveni déti a mladych lidi otevienim prostoru pro jejich
aktivni a smysluplnou i€ast na zalezitostech, které se jich tykaji, zejména
na politickém zivot€, mirovém procesu a media¢nim usili, a to podporou
iniciativ v oblasti mezikulturniho dialogu mezi organizacemi mladeze

a predchazenim marginalizaci a vyloucenti;
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d)

posileni pomoci mladym lidem s cilem podpofit je pfi ziskavani relevantnich
dovednosti a ptistupu k diistojnym a kvalitnim pracovnim mistim
prostiednictvim vzdélavani, odborné a technické piipravy, jakoz i digitalnich

technologii;

podpora posileni postaveni mladych lidi a odpovédného obcanstvi otevienim
prostoru pro jejich aktivni a smysluplnou ¢ast na politickém zivoté, mirovém
procesu a mediacnim usili, podporou iniciativ mezikulturniho dialogu mezi

organizacemi mladeze a predchdazenim marginalizaci a vylouceni;

vytvareni ptiznivého prostredi, které poskytuje nové a inovativni ptilezitosti

pro ob¢anskou angazovanost mladych lidi, jejich podnikani a zaméstnanost.

5. Migrace, nucené vysidlovani a mobilita

a)

b)

zajisténi vedouciho postaveni Unie pii utvafeni globalni agendy v oblasti fizeni
migrace a nucené¢ho vysidlovani ve vSech jejich aspektech, zejména s cilem
usnadnit fadnou, bezpecnou, legalni a odpovédnou migraci v souladu

s lidskymi pravy, mezinarodnim uprchlickym pravem a mezindrodnim

humanitarnim pravem;

vedeni a podpora celosvétovych a meziregionalnich politickych dialogl, véetné

migrace jih-jih a vymén a spoluprace v oblasti migrace a nuceného vysidleni;
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c) podpora provadéni mezinarodnich a unijnich zdvazkl v oblasti migrace

a nucené¢ho vysidleni, a to i na irovni OSN;

d)  zdokonaleni celosvétové zédkladny poznatkl, mimo jiné o vazbé mezi migraci
a rozvojem, a zahajeni akci pilotniho charakteru zamétenych na rozvoj

inovativnich operacnich ptistupii v oblasti migrace a nuceného vysidleni;

e)  posileni strategickych partnerstvi s relevantnimi mezinarodnimi organizacemi
na podporu mezinarodni spoluprace a fizeni migrace v souladu s mezinarodnim

pravem v oblasti lidskych prav a mezindrodnim uprchlickym pravem.

Spoluprace v této oblasti bude fizena v souladu s nafizenimi Unie relevantnimi pro

oblast migrace pii plném dodrzovani zésady soudrznosti politik ve prospéch rozvoje.

6.  Diustojné prace, socialni ochrana, nerovnost a inkluze
a)  utvafeni celosvétové agendy a podpora iniciativ zaméfenych na zaclenéni
silného prvku rovnosti a socialni spravedlnosti v souladu s evropskymi
hodnotami;
PE-CONS 41/21 22
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b)  pfispivani k celosvétové agende tykajici se diistojné prace pro vSechny ve
zdravém zivotnim prostiedi, na zaklad€ zakladnich pracovnich norem
Mezinarodni organizace prace, véetné norem tykajicich se socialniho dialogu,
zivotniho minima a boje proti détské praci, socialni odpoveédnosti podnik,
zejména pii vytvareni globdlnich hodnotovych fetézet, které jsou udrzitelné
a odpovédné, a zvySovani znalosti o uc¢innych politikdch zaméstnanosti, které
zohlediuji genderové hledisko, reaguji na potieby trhu prace a podporuji
socioekonomické zaClenéni, véetné odborného vzdélavani a piipravy

a celozivotniho uceni;

c)  podpora globalnich iniciativ v oblasti obchodnich a lidskych prav, véetné

odpovédnosti podnikil za porusovani prav a piistup k naprave;

d) podpora celosvétovych iniciativ v oblasti v§eobecné socialni ochrany, které
dodrzuji zasady efektivnosti, udrzitelnosti a rovnosti; véetné podpory zaméiené
na feSeni nerovnosti s cilem zvysit genderovou rovnost a socialni soudrznost,
zejména zavedenim a posilenim udrZzitelnych systémi socidlni ochrany

a systémi socialniho pojisténi;

e) pokracovani v celosvétovém vyzkumu a vyvoji prosttednictvim socialnich
inovaci, které zvySuji socidlni zaclenéni a fesi prava a specifické potieby

nejzranitelnéjSich ¢asti spolecnosti;

f)  prosazovani a podpora Usili o dosaZeni inkluzivnéj$iho socialniho, politického

a hospodarského zivota a feSeni socioekonomickych pticin konflikti.
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Kultura

a)

b)

d)

g)

podpora iniciativ v oblasti kulturni rozmanitosti, mezikulturniho

a mezinabozenského dialogu pro mirumilovné vztahy mezi komunitami;

podpora kultury jako hybné sily pro udrzitelny socialni a hospodaisky rozvoj

a posileni spoluprace v oblasti kulturniho dédictvi a jeho ochrany;

rozvoj mistnich femesel jako prostfedku, ktery umoznuje zachovat mistni

kulturni dédictvi a podpofit udrzitelny rozvoj;

posilovani spoluprace pfi ochrang, zachovani a rozvijeni kulturniho dédictvi,
véetné zachovani obzvlasté zranitelného kulturniho dédictvi, a to zejména
z prostiedi mensinovych a izolovanych komunit a ptivodniho obyvatelstva, jak

je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel;
podpora dohod o navraceni kulturnich statki do zemi jejich piivodu;

podpora kulturni spoluprace, a to i prostfednictvim vymeén, partnerstvi a jinych
iniciativ a uznavani profesionality autorti, umélcti a kulturnich a kreativnich

subjektu;

podpora spoluprace a partnerstvi mezi sportovnimi organizacemi.
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B. PLANETA

1. Zajisténi zdravého zivotniho prostiedi a boj proti zméné klimatu

a)

b)

posileni globalni spravy v oblasti klimatu a Zivotniho prostiedi, provadéni
Paiizské dohody, Umluvy OSN o biologické rozmanitosti, Ramcové umluvy
OSN o zméné klimatu a Umluvy OSN o boji proti desertifikaci a dal$ich

vicestrannych environmentalnich dohod;

prispéni k promitnuti politik Unie tykajicich se zivotniho prostiedi a zmény

klimatu do oblasti vnéjSich vztaht;

zaclenéni cill v oblasti Zivotniho prostfedi, ekosystémi a zachovani biologické
rozmanitosti, zmeény klimatu, snizovani rizika katastrof a pfipravenosti
do politik, plant a investic, mimo jiné prostiednictvim lepSich znalosti

a informaci;
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d)

uskute¢niovani mezinarodnich a unijnich iniciativ zamétenych na podporu
pfizplisobovani se zmén¢ klimatu a jejiho zmiriiovani a na nizkoemisni rozvoj
odolny vii¢i zméné klimatu, mimo jiné prostiednictvim plnéni vnitrostatné
stanovenych ptispévkl (NDC) a dlouhodobych nizkoemisnich a vi¢i zméné
klimatu odolnych strategii, podpora snizovani rizika katastrof, feSeni
zhorSovani zivotniho prostiedi a zastaveni ztraty biologické rozmanitosti,
podpora zachovani a udrzitelného vyuzivani a spravy suchozemskych

a motskych ekosystému a obnovitelnych ptirodnich zdroji, véetné ptady, vody,
oceant, rybolovu a lesti, podpora zalesiiovani a ochrana ptirodnich lesd, feSeni
problematiky odlestiovani, desertifikace, degradace ptidy, nezakonné té€zby
dfeva a nezdkonného obchodu s volné zijicimi a plané rostoucimi druhy, boj
proti znecisténi, véetné odpadkil v mofi, a zajisténi zdravého Zivotniho
prostiedi, feSeni problému tykajicich se klimatu a zivotniho prostiedi, véetné
vysidlovani v disledku ptirodnich katastrof, prosazovani ucinného vyuzivani
zdrojt, udrZitelné spotieby a vyroby, integrovaného tizeni vodnich zdroja

a fadného nakladdani s chemickymi latkami a odpadem a podpora pifechodu

na nizkoemisni zelené a ob&hové hospodarstvi odolné vi¢i zmeéné klimatu,

jakoz 1 podpora odpovédnosti podnikl a odpovédného podnikéni;

podpora environmentalné udrzitelnych zemédélskych postupt véetné
agroekologie s cilem chranit ekosystémy a biologickou rozmanitost a zlepsit
odolnost Zivotniho prostiedi a spolecnosti viici zmeénég klimatu se zvlaStnim

zaméfenim na podporu drobnych zemédélct, pracovnikl a femeslnika;
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f)  provadéni mezinarodnich a unijnich iniciativ k feSeni ztraty biologické
rozmanitosti, podpora zachovani, udrzitelného vyuzivani a spravy
suchozemskych a motskych ekosystémil a s tim souvisejici biologické

rozmanitosti;

g)  podpora postupného ruseni dotaci na fosilni paliva Skodliva pro zivotni
prostiedi, podpora energetickych podnikl v tom, aby pfijaly sazby odrazejici
naklady, a prozkoumani nakladové efektivnéjsich a ke klimatu SetrnéjSich

alternativ socialni ochrany.
Udrzitelna energie

a)  podpora celosvétového Usili, zavazki, partnerstvi a alianci, v€etné prechodu

na udrzitelnou energii;

b)  podpora energetické bezpecnosti pro partnerské zemé a mistni komunity,
véetné diverzifikace zdroji a tras, feSeni otazek kolisani cen, potencialu pro
snizeni emisi, zlepSovani trhli a posilovani propojeni energetickych siti,

a zejména elektrizacnich soustav, a obchodu;

c)  podpora partnerskych vlad, aby ptijaly energetickou politiku a reformy trhu
s cilem vytvofit ptiznivé prostfedi pro inkluzivni rlist a investice zvysujici
piistup k energetickym sluzbam pro vSechny, které jsou Setrné ke klimatu,
cenove dostupné, moderni, spolehlivé a udrzitelné, piicemz se uptednostiiuji

obnovitelné zdroje energie a energetickd ucinnost;
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d)

prozkoumani, uréeni, celosvétové zohledilovani a podpora financné
udrzitelnych obchodnich modelii s potencialem pro rozsiieni

a replikovatelnost, které na zakladé inovativniho vyzkumu poskytuji inovativni
a digitalni technologie zajist'ujici vyssi ucinnost, a to zejména pro
decentralizované ptistupy poskytujici ptistup k energii prostiednictvim energie
z obnovitelnych zdroji, mimo jiné v oblastech, kde je mistni kapacita trhu

omezena.

C. PROSPERITA

1. Udrzitelny a inkluzivni rist, distojnd pracovni mista a zapojeni soukromého sektoru

a)

b)

prosazovani udrzitelnych soukromych investic prostfednictvim inovativnich

finan¢nich mechanismu a sdileni rizika;

zlepseni podnikatelského prostiedi a investi¢niho klimatu, rozvinuti socialné

a ekologicky odpovédného mistniho soukromého sektoru, podpora posileného
dialogu mezi vetejnym a soukromym sektorem a budovéni kapacit,
konkurenceschopnosti a odolnosti mistnich mikropodnikt a malych a stfednich
podniki a zacinajicich podniki, jakoz i1 druzstev a socidlnich podniki a jejich

zaclenéni do mistni, regiondlni a globalni ekonomiky;

podpora finan¢niho zaclenovani prostiednictvim snadnéjSiho ptistupu

k finan¢nim sluzbam, jako jsou mikrouvéry a uspory, mikropojisténi a platebni
prevody, a jejich G€inného vyuZzivani ze strany mikropodnikii a malych

a stfednich podnikid a domacnosti, zejména znevyhodnénych a zranitelnych

skupin;
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d)

g)

podpora provadéni obchodni politiky a obchodnich dohod Unie v souladu

s udrzitelnym rozvojem; posileni kapacit partnerskych zemi pro obchod

a zlepSovani ptistupu na trhy partnerskych zemi a posileni spravedlivého
obchodu, odpovédnych investic a obchodnich pftilezitosti pro podniky z Unie

a soucasn¢ odstranéni piekazek branicich pfistupu na trh a investicim, jakoz

1 snaha zjednodusit pfistup k technologiim Setrnym vuci klimatu a zaroven v co
nejvetsi mozné mire zajistit sdileni pridané hodnoty a nalezitou péci v oblasti
lidskych prav v dodavatelskych fetézcich, pii zohlednéni soudrznosti politik ve

prospéch rozvoje;

prosazovani u¢inné kombinace politickych opatfeni podporujicich
hospodatskou diverzifikaci, pfidanou hodnotu a regionalni integraci, jakoz

1 udrzitelnou zelenou a modrou ekonomiku;

podpora pristupu k digitalnim technologiim, véetné podpory ptistupu

k financovani a finan¢niho zaclenéni, jakoz i elektronického obchodu;

podpora udrzitelné spotieby a vyroby a inovativnich technologii a postupt pro

nizkoemisni obéhové hospodafstvi ucinné vyuzivajici zdroje;
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h)

)

posileni socidlni a environmentalni udrzitelnosti, spolecenské odpovédnosti

podniktl a odpovédného podnikani ve vSech fazich hodnotového fetézce;

boj proti prani penéz, korupci, nezakonnym financ¢nim toktim i dafiovym
unikiim a vyhybani se danovym povinnostem; podpora progresivniho zdanéni,

protikorup¢nich opatieni a politik pro prerozdélovani vetejnych vydaji;

podpora inkluzivniho riistu, mimo jiné prosazovanim a podporou ucasti zen
a mladeze a aktivni identifikaci a feSenim ekonomické marginalizace

konkrétnich skupin.

2. Zabezpeceni potravin a vyzivy

a)

b)

podpora a ovliviiovani mezinarodnich strategii, organizaci, mechanismu
a aktérq, kteti rozvijeji hlavni otdzky a rdmce celosvetové politiky tykajici se
udrzitelného zabezpefovani potravin a vyzivy, omezovani roztiisténosti
globalni architektury v oblasti vyzivy a ptispéni k odpoveédnosti ohledné
mezinarodnich zadvazki v oblasti zabezpeceni potravin, vyzivy a udrzitelného

zemeéedélstvi;

zlepSeni globalnich vetejnych statkii s cilem ukoncit hlad a podvyzivu;
zajisténi spravedlivého pristupu k potravindm, a to 1 pomoci feSeni mezery ve
financovani v oblasti vyzivy, mimo jiné prostiednictvim nastroji, jako je
globalni sit’ pro potravinové krize, s cilem zvysit schopnost naleZité reagovat

na krize v oblasti potravin a vyzivy;
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d)

koordinované a urychlené zintenzivnéni Usili napfi¢ odvétvimi s cilem zvysit
kapacitu pro diverzifikovanou mistni a regionalni produkci potravin, zajistit
vyzivove a potravinové zabezpeceni a piistup k pitné vod¢ a posilit odolnost
nejzranitelnéjSich skupin, pfedevsim v zemich, které se potykaji s vieklymi

nebo opakujicimi se krizemi,

na globalni Grovni opétovné potvrzeni stézejni ulohy udrzitelného zemedélstvi,
rybolovu a akvakultury, v€etné drobného zeméd¢lstvi, chovu hospodaiskych
zvifat a pastevectvi za ucCelem zvyseného zabezpeceni potravin, vymyceni
chudoby, vytvareni pracovnich mist, spravedlivého a udrzitelného ptistupu ke
zdrojim a hospodareni s nimi, véetné pudy a prav k pad¢, vody, osiv

z otevienych zdroju a dalSich zemédé€lskych vstupt a (mikro)avérid, zmiriovani
zmény klimatu a pfizplisobovani se této zméné, odolnosti a zdravych

ekosystému;

zajistovani inovaci prostiednictvim mezinarodniho vyzkumu a posileni
globalnich znalosti a odbornych poznatkii, podpora a posileni mistnich

a autonomnich adaptacnich strategii tykajicich se zejména ptizptisobovani se
zméné klimatu a jejiho zmiriovani, zemédé€lské biologické rozmanitosti,
globalnich a inkluzivnich hodnotovych fetézct, spravedlivého obchodu,
bezpecnosti potravin, odpovédnych investic, hospodateni s piidou a pfirodnimi

zdroji.
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D. PARTNERSTVI

1. Posileni role mistnich organi jako aktéri rozvoje prostfednictvim:

a)

b)

zvyseni institucionalni a operacni kapacity mistnich organti evropskych

a partnerskych zemi a jejich siti a alianci jakoZzto aktérti a partnerii v oblasti
rozvoje pii tvorbé politik s cilem pfispét k formulovani, provadéni

a monitorovani politik a dohod se zaméfenim na zajmy mistnich komunit;
posilit jejich ulohu pfi zvySovani povédomi o decentralizacni reformeé

a mistnim a méstském rozvoji; zajistit vécny a soustavny strukturovany
politicky dialog v oblasti rozvoje a podporovat demokratickou spravu véci
vetejnych, zejména prostrednictvim uzemniho pfistupu k mistnimu rozvoji,

vcetné procest decentralizace, UiCasti a odpovédnosti;

zvySeni interakce s evropskymi obcany ohledné poskytovani informaci

a zvySovani povédomi o rozvojové problematice (véetné sdileni znalosti

a angazovanosti), zejména pokud jde o cile udrzitelného rozvoje, a to i v Unii a
na pfidruzenych Gzemich, jakoz 1 v kandidatskych zemich a potencialnich

kandidatskych zemich.
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Prosazovani inkluzivnich spolecnosti a mnohostrannych iniciativ, fadné spravy
ekonomickych zalezitosti, véetné spravedlivé a inkluzivni mobilizace domécich
piijmu, zejména v rdmci mezinarodni danové spoluprace provadénim opatieni proti
vyhybani se danovym povinnostem a daiilovym unikim, transparentniho fizeni
vetejnych financi a i¢inného a inkluzivniho vynakladani vetejnych prostiedki

v souladu s povinnostmi v oblasti lidskych prav a se zasadami fadné spravy véci

vefejnych.
3. Podpora posouzeni a zdokumentovani pokroku pii provadéni zésad partnerstvi
a ucinnosti.
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PRILOHA IV

OBLASTI INTERVENCE PRO AKCE RYCHLE REAKCE

1. Akce pfispivajici k miru, stabilité a pfedchazeni konfliktim v naléhavych situacich,
za vznikajicich krizi, v krizovych situacich a v situacich po krizi, vcetn¢ téch, které mohou

vyplyvat z migracnich tokti a nuceného vysidlovani.

Akce rychlé reakce uvedené v €l. 4 odst. 4 pism. a) jsou urceny k ucinné, ucelné,
integrované a z hlediska konflikti citlivé reakci Unie na tyto mimotadné a nepfedvidané

situace:

a)  naléhava situace, krize, nestabilita, hybridni hrozby, vznikajici krize nebo ptirodni

katastrofy, pokud je to relevantni z hlediska stability, miru a bezpec¢nosti;

b)  situace, kterd ptfedstavuje hrozbu pro mir, demokracii, zdkonnost a potfadek, ochranu
lidskych prav a zdkladnich svobod nebo ochranu a bezpe¢nost osob, zejména téch,
které jsou v nestabilnich situacich vystaveny sexualnimu a genderové motivovanému

nasili;

c)  situace, u niz hrozi, Ze by mohla vyustit v ozbrojeny konflikt nebo vazné

destabilizovat dotéenou tfeti zemi nebo zemé.
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Tyto akce rychlé reakce mohou zahrnovat:

a)

b)

d)

podporu usili mezinarodnich, regionalnich a mistnich organizaci a aktéra statu

a obCanské spolecnosti pii podpoie budovani ditvéry, mediace, dialogu a usmiieni,
piechodného soudnictvi, posileni postaveni zen a mladych lidi, zeyména pokud jde
o napéti v rdmcei komunit a vleklé konflikty, a to prostfednictvim poskytovani

technické a logistické pomoci;

podporu provadéni rezoluci Rady bezpecnosti OSN tykajicich se zen, mladych lidi,

miru a bezpecnosti;

podporu zfizeni a fungovani prozatimnich sprav ustavenych v souladu

s mezinarodnim pravem;

podporu rozvoje demokratickych statnich instituci fungujicich na principu plurality,
vcetné opatieni na posileni ulohy Zen v téchto institucich, podporu ucinné civilni
spravy a civilniho dohledu nad bezpe¢nostnim systémem, jakoz i opatieni k posileni
kapacity donucovacich a justi¢nich organti zapojenych do boje proti terorismu,

organizované trestné ¢innosti a vSem formam nezdkonného obchodovani;

podporu mezinarodnich trestnich tribundlli a vnitrostatnich tribunald vytvorenych
ad hoc, komisi pro zjiStovani pravdy a usmiteni, prechodného soudnictvi a dalSich
mechanismu pro pravni feseni narokti v oblasti lidskych prav a uplatiiovani

majetkovych prav a rozhodovani o nich;
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g)

h)

3

podporu posileni kapacit statu v situaci, kdy celi znaénym tlakiim na rychlé
budovani, zachovani nebo obnovu svych stézejnich funkci a zékladni spole¢enské

a politické soudrznosti;

podporu opatieni nezbytnych k zahdjeni obnovy a rekonstrukce zakladni
infrastruktury, bydleni, vefejnych budov a hospodatského majetku a zakladni
vyrobni kapacity a rovné€z opatieni k obnoveni hospodaiské ¢innosti, vytvareni
pracovnich mist a nastoleni minimalnich podminek nutnych pro udrzitelny socialni

rozvoj;

podporu civilnich opatieni tykajicich se demobilizace a opétovného zaclenéni
byvalych bojovniki a jejich rodinnych piislusnikii do obcanské spolecnosti
a pripadné jejich névratu do vlasti a rovnéz opatieni zaméefenych na feSeni situace

détskych vojaki a bojovnic;
podporu opatieni na zmirnéni socialnich nasledka restrukturalizace ozbrojenych sil;

podporu opatieni, kterd v ramci politik spoluprace Unie a jejich cila fesi
socioekonomické dopady, jeZ pro civilni obyvatelstvo vyplyvaji z pfitomnosti
protipéchotnich min, nevybuchlé munice nebo vybuSnych zbytkl véalky; innosti
financované na zdklad€ néstroje mohou mimo jiné zahrnovat informovani o rizicich,

odhalovani min a odminovani a s tim spojenou likvidaci zasob;
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k)

podporu opatieni, kterd se v rdmci politik spoluprace Unie a jejich cilii pfijimaji
za ucelem boje proti nedovolenému pouzivani palnych, ru¢nich palnych a lehkych

zbrani a k zabranéni pfistupu k nim;

1)  podporu opatieni, ktera zajisti, ze budou odpovidajicim zplisobem uspokojeny
specifické potfeby zen a déti v krizovych a konfliktnich situacich, véetné
predchazeni situacim, kdy jsou vystaveny genderové motivovanému nasili;

m) podporu rehabilitace obéti ozbrojenych konfliktl a jejich opetovného zacleniovani
do spolecnosti, v€etné opatieni, ktera fesi specifické potteby zen a déti;

n)  podporu opatieni, jejichZ cilem je prosazovat a hajit uctu k lidskym praviim
a zakladnim svobodam, demokracii a pravnimu statu, jakoz i souvisejicich
mezinarodnich néstroj;

0)  podporu socioekonomickych opatieni, ktera prosazuji spravedlivy piistup
k pfirodnim zdrojim v krizové situaci nebo v piipad¢ vznikajici krize, véetné
budovani miru, a jejich transparentni fizeni;

p)  podporu opatfeni, kterd fesi mozny dopad néhlych pfesunti obyvatelstva s vyznamem
z hlediska politické a bezpecnostni situace, v¢etné opatieni, kterd fesi potieby
hostitelskych komunit;
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q)  podporu opatteni, kterd podporuji rozvoj a organizaci obcanské spolecnosti a jeji
ucast na procesech tvorby politiky, véetné opatieni, ktera maji podpofit tlohu Zen
v téchto procesech, a opatfeni na podporu nezavislych, pluralitnich a profesionalnich

sdélovacich prostredk;

r)  podporu opatieni, jejichz cilem je reagovat na ptirodni nebo ¢lovékem zplisobené
katastrofy, které ohrozuji stabilitu, a na ohroZeni vefejného zdravi souvisejici
s pandemiemi, kterd bud’ zastoupi, nebo doplni humanitarni pomoc Unie a pomoc

v oblasti civilni ochrany;

s)  budovani kapacit vojenskych aktérti na podporu rozvoje a bezpecnosti v z4jmu

rozvoje, v souladu s ¢lankem 9.

2. Akce pftispivajici k posileni odolnosti a propojeni humanitarni pomoci, rozvojovych

¢innosti a piipadné budovani miru

Akce rychlé reakce uvedené v ¢l. 4 odst. 4 pism. b) jsou ur¢eny k G¢innému posileni
odolnosti a ke zlepSeni koordinace, soudrznosti a doplitkovosti mezi humanitarni pomoci,
rozvojovymi ¢innostmi a ptipadné budovanim miru, jez nelze rychle fesSit pomoci

zemé&pisnych a tematickych program.
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Tyto akce rychlé reakce mohou zahrnovat:

a)

b)

posileni odolnosti, feSeni faktorti nestability a zaméteni se na mozné hybné sily
konfliktu podporou jednotlivcl, komunit, instituci a zemi, aby se mohly 1épe
pripravit na politické, hospodarské a spoleCenské tlaky a otiesy, pfirodni katastrofy
nebo katastrofy zptsobené clovékem, konflikty, pandemie a globalni hrozby a celit
jim, pfizpusobit se jim a rychle se z nich zotavit, mimo jiné ur¢enim a posilenim
jejich stavajicich kapacit; posilenim kapacit statu v situaci, kdy Celi znacnym tlakiim
na rychlé budovani, zachovani nebo obnovu svych stézejnich funkci a zakladni
spolecenské a politické soudrznosti, jakoz i podporou spole¢nosti, komunit

a jednotlivcl v tom, aby vyuzivali piilezitosti a fidili rizika mirovym a z hlediska
konflikti citlivym zptisobem a budovali, udrzovali nebo obnovovali moznosti obZivy
a socialni sluzby tvaii v tvar vyraznym tlakiim podporou relevantnich mezinarodnich

a mnohostrannych iniciativ s tymz zacilenim;

zmirovani kratkodobych neptiznivych G¢inka vyplyvajicich z vnéjsich ottesi, které
vytvareji makroekonomickou nestabilitu, a Gsili o zajisténi socioekonomickych
reforem a prioritnich vefejnych vydaji na socioekonomicky rozvoj a snizeni

chudoby;
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d)

provadéni kratkodobé obnovy a rekonstrukce, aby obéti pfirodnich katastrof nebo
katastrof zptisobenych ¢lovékem, konfliktl a globdlnich hrozeb mohly mit uzitek

z minimalnich socioekonomickych norem a aby byly co nejdiive vytvotreny
podminky pro opétovné zahajeni rozvoje na zéklad¢ dlouhodobych cilii stanovenych
dotéenymi zememi a regiony a postizenym obyvatelstvem; to zahrnuje feSenti
naléhavych a okamzitych potieb plynoucich z vysidlovani obyvatel a komunit, které

se jich po pfirodnich nebo ¢lovékem zplisobenych katastrofach ujmou;

pomoc piisluSnému regionu, statu, na celostatni nebo mistni trovni, nebo
relevantnim mezinarodnim organizacim ¢i organizacim obc¢anské spolecnosti pfi
ziizovani kratkodobych mechanismi pro piredchazeni katastrofam a ptipravenost
na n¢, véetné systému pro predpovédi a v€asné varovani, s cilem zmenSit nasledky

katastrof;

podpora opatfeni, jimiz se provad¢ji integrované ptistupy, zejména zlepSenim
koordinace a uplatiiovanim z hlediska konfliktt citlivych ptistupti ze strany

humanitarnich a rozvojovych aktérii a pfipadné 1 aktéri v oblasti budovani miru.

3. Akce, které fesi potieby a priority zahrani¢ni politiky Unie

Akce

rychlé reakce na podporu cilti stanovenych v €l. 4 odst. 4 pism. ¢) napomahaji

zahrani¢ni politice Unie v politickych, ekonomickych a bezpe€nostnich zalezZitostech. Tyto

akce umoznuji Unii jednat tam, kde existuje naléhavy nebo mimotadny zajem zahrani¢ni

politiky ¢i ptileZitost, za i¢elem dosazeni jejich cill, které si vyZaduji rychlou reakci

a obtizné se fesi jinymi prostredky.
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Akce

a)

b)

rychlé reakce mohou zahrnovat:

podporu unijnich dvoustrannych, regionalnich a meziregionalnich strategii
spoluprace, prosazovani politického dialogu a rozvijeni kolektivnich ptistupti

k problémiim celosvétového z4jmu a reakci na né, jako jsou otazky migrace

a nucen¢ho vysidlovani, zmény klimatu a bezpecnosti, véetné mediace, a vyuzivani

prilezitosti v tomto ohledu;

podporu obchodni politiky Unie a jednani, provadéni a prosazovani obchodnich
dohod a zlepSovani ptistupu na trhy partnerskych zemi a posileni obchodu, investic

a obchodnich pfilezitosti pro podniky z Unie, zejména malé a stiedni podniky, pfi
soucasném odstranéni ptekazek branicich ptistupu na trh a investicim a ochran¢ prav
dusevniho vlastnictvi, prostfednictvim hospodaiské diplomacie a spoluprace v oblasti
obchodu a regulace, s nezbytnymi Upravami pro konkrétni situaci partnerské zemé,
pti zohlednéni zasady soudrznosti politik ve prospéch rozvoje, jak je stanoveno

v ¢lancich 208 a 212 Smlouvy o fungovani EU, a mezinarodnich zavazka uvedenych

v Cl. 3 odst. 1 tohoto nafizeni;
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c)  prispévky k napliiovani mezinarodniho rozméru vnittnich politik Unie, mimo jiné
v oblasti zivotniho prostfedi, zmény klimatu, energie, védy a vzdélavani a spoluprace

tykajici se fizeni a spravy oceant, jakoz i podpora sblizovani pravnich piedpist;

d) prosazovani vSeobecného chdpani a viditelnosti Unie a jeji tlohy na svétové scéné
prostiednictvim strategické komunikace, vefejné diplomacie, mezilidskych kontaktt,
kulturni diplomacie, spoluprace ve vzdélavacich a akademickych zalezitostech

a informacnich ¢innosti k prosazovani hodnot a zajmu Unie.

Akcemi rychlé reakce se provadéji inovacni politiky nebo iniciativy, které odpovidaji
soucasnym nebo vyvijejicim se kratkodobym az stfednédobym potiebam, prilezitostem

a prioritam, kromé¢ jiného i s potencidlem poskytnout podklady pro budouci akce v ramci
zemépisnych nebo tematickych programi. Akcemi rychlé reakce se zaméti na prohloubeni
vztahl a dialogu Unie a budovani partnerstvi a alianci s klicovymi zemémi strategického
zajmu, zejména s rozvijejicimi se ekonomikami a zemémi se sttedné vysokymi piijmy,
které hraji stale dulezitéjsi illohu na svétové scéné, v globalni sprave, zahrani¢ni politice,

mezinarodni ekonomice a na mnohostrannych foérech.
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PRILOHA V

PRIORITNI OBLASTI OPERACI EFSD+ KRYTYCH ZARUKOU PRO VNEJSI CINNOST

vvvvvv

piedevsim na tyto prioritni oblasti:

a) poskytovat financovani a podporu ve prospéch rozvoje soukromého a druzstevniho sektoru
za podminek stanovenych v €l. 209 odst. 2 finan¢niho nafizeni a v souladu s ucelem ¢l. 31
odst. 2 tohoto natizeni, se zvlastnim dirazem na mistni spole¢nosti, mikropodniky a malé
a stfedni podniky, podporu vytvateni distojnych pracovnich mist na zdklad€ hlavnich
pracovnich norem Mezinarodni organizace prace a podporu pfispivani evropskych

spole¢nosti k dosahovani cilt EFSD+;

b) odstranovat piekdzky pro soukromé investice poskytovanim finan¢nich néstroj, jez
mohou byt denominovany v mistni mén¢ dotéené partnerské zemé¢, véetné zaruk na prvni
ztratu pro portfolia, zaruk pro projekty soukromého sektoru, jako jsou uvérové zaruky pro
malé¢ a stfedni podniky, a zaruk pro specificka rizika pro projekty infrastruktury a jiny

rizikovy kapital;

C) mobilizovat finan¢ni prostiedky soukromého sektoru, se zvlastnim zamétenim
na mikropodniky a malé a sttedni podniky, feSenim nedostatkil a odstraniovanim piekazek

pro investice;
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d)

za ucelem zlepSeni socioekonomického prostiedi posilit socioekonomicka odvétvi a oblasti
a souvisejici vefejnou a soukromou infrastrukturu a udrzitelnou propojenost, véetné
obnovitelnych a udrzitelnych zdroju energie, vodniho hospodaistvi a nakladéani s odpady,
dopravy, informac¢nich a komunikacnich technologii, jakoz i zivotniho prostredi,
udrzitelného vyuzivani ptirodnich zdrojt, udrzitelného zemédélstvi a modré ekonomiky,
udrzitelného obhospodarovani lesti a obnovy krajiny, socidlni infrastruktury, zdravi

a lidského kapitalu;
prispivat k opatfenim v oblasti zmén klimatu a ochrany a spravy zivotniho prostredi;

prostfednictvim podpory udrzitelného rozvoje ptispivat k feseni konkrétnich
socioekonomickych zakladnich pfi¢in neopravnéné migrace a nucené¢ho vysidlovani

a prispivat k udrzitelnému opétovnému zaclenéni vracejicich se migrantii v jejich zemich
puvodu, jakoz i1 posilovat odolnost tranzitnich a hostitelskych komunit s nalezitym
ohledem na posilovani pravniho statu, fadné spravy véci vetejnych a dodrzovani lidskych

prav.
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PRILOHA VI

SEZNAM KLICOVYCH UKAZATELU VYKONNOSTI

V souladu s cili udrzitelného rozvoje se pouzije tento demonstrativni seznam klic¢ovych ukazateli

vykonnosti, ktery pomtize méfit piispévek Unie k dosahovani specifickych cili nastroje:

1) Hodnoceni stavu pravniho statu ve vztahu k zemim, které jsou ptijemci pomoci Unie.

2) Podil obyvatel zijicich pod mezinarodné stanovenou hranici chudoby podle pohlavi, véku,
zaméstnaneckého statusu a zemépisné polohy (méstska/venkovska).

3) Pocet Zen v reprodukénim véku, dospivajicich divek a déti mladsich péti let, které maji
pfistup k programiim v oblasti vyzivy s podporou Unie.

4) Pocet drobnych zemédélet, ktefi vyuzivaji intervence podporované Unii zaméiené
na zvySeni jejich udrzitelné produkce, pfistupu k trhiim nebo zabezpeceni drzby pudy.

5) Pocet jednoroc¢nich déti pln€ imunizovanych s podporou Unie.

6) Pocet zakl zapsanych do systému vzdélavani: a) zakladniho vzdelavani b) sekundarniho
vzdélavani; a poCet osob, které¢ maji prospech z intervenci v oblasti institucionalniho nebo
zaméstnaneckého odborného vzdélavani a ptipravy / rozvoje dovednosti, jez podporuje
Unie.

7 Emise sklenikovych plynti (v kilotunéch ekvivalentu CO2), jimz bylo s podporou Unie
zamezeno.
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8) Oblast motskych, suchozemskych a sladkovodnich ekosystémti chranénych nebo
udrziteln€ fizenych s podporou Unie.

9) Dosazeny pakovy efekt investic a multiplikac¢ni ucinek.

10) Pocet osob, které maji piimy prospéch z intervenci podporovanych Unii, které ma;ji
specificky za cil podporovat civilni budovani miru po konfliktu nebo predchdzeni
konfliktim.

11) Pocet procesi tykajicich se praxe partnerskych zemi v oblasti obchodu, investic
a podnikani nebo podpory vnéj$iho rozméru vnitinich politik Unie nebo zajmu Unie, které
byly ovlivnény.

12) Pocet osob, které maji diky podpote Unie ptistup k lepSimu zdroji pitné vody nebo
snadnéjsi ptistup k hygienickym zatizenim.

13) Pocet migrantl, uprchlikii a vnitin€ vysidlenych osob nebo jednotlivci z hostitelskych
komunit, ktefi jsou chranéni nebo jimz byla poskytnuta pomoc s podporou Unie.

14) Pocet zemi a mést se strategiemi pro zménu klimatu nebo pro snizovani rizika katastrof a)
vypracovanymi, nebo b) provadénymi s podporou Unie.

15) Pocet mikropodniki, malych a stfednich podnikt uplatiiujicich s podporou Unie postupy
udrzitelné spotteby a vyroby.

16) Kapacita pro vyrobu energie z obnovitelnych zdroji (v MW) instalovana s podporou Unie.
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17) Podil spoluprace financované Unii prosazujici genderovou rovnost a posileni postaveni

zen.
18) Pocet obéti porusovani lidskych prav, které pfimo vyuZzivaji pomoci financované Unii.
19) Pocet iniciativ financovanych Unii na podporu provadéni politickych, hospodaiskych

a socialnich reforem a spole¢nych dohod v partnerskych zemich.

Vsechny ukazatele vztahujici se k jednotliveiim musi byt roz¢lenéné, kdykoliv je to mozné, podle

pohlavi, zejména s cilem sledovat pokrok s ohledem na genderovou rovnost, a véku.

Vsechny ukazatele se pokud moZno roz¢leni podle zemépisnych oblasti nastroje.
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